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5) (HEF Md Levd 


H(HouUTWO WIL) -gymro uss (HU FH), 3343-3353) 
HHUMTUSTHTLY Cumwreiltw Sova uNMMUBHOMS HTHIONLov 
(Aouig) 


3343 mwas pi sfr us! Coub Hahle rir 
Oew Gare CF HOH 2 wit Surur 2 yD 
Ob OST FESTASH TOT souri Cum wrenssrds BTA 
DEBAT LIN Arr T ailomorwrt_9 uot rron (1) 
3343. She says, "O kurugu birds, 

you come in the morning every day 

and wander in the flourishing backwaters. 

Go and see the lord whose mouth is as sweet as a fruit. 
He carries a discus and stays in Thiruvanvandur 

where the good paddy grows tall. 

Fold your hands and worship him 

and tell him that | suffer from love for him. 


| have done bad karma." 


3344 sra Awor Clucmi_Guir@ 2r Growl Bh TTT 
Cod Cira sped) (PED BT J) (hou cvor ou ever (hr 

THOT HTL TWAT 2 T Hi AUH Th Hevor(h) 
UTED MSASA wur 919 Gusssr SMG (2) 

3344. She says, "O large cranes, 

you wander here with your beloved mates. 


He swallowed all the worlds. 


Go and see our dear lord. 

He is the lord of cool Thiruvanvandur 
where the Vedas are recited loudly 
when the Brahmins perform sacrifices. 


Bow to his feet and tell him how | suffer from his love." 


3345 Sm mise 95) TH GW ClewiHe Sor) 2 ipev Aror bsr 
AM HS CEVaid WG DUTT 2 6m Muy Lo 

SMEG FETE OSA BOUT QUHET BTA 
Amia Br Asrga uour gCur AGr (3) 

3345. She says, "O flock of birds, 

you all come in a crowd 

and fly around everywhere on these fields. 

Go and see the dear god with a whirling discus in his hand. 
His mouth is as sweet as a fruit 

and he is the lord of beautiful Thiruvanvandur 

flourishing with wealth. 

Fly down to the ground, bow to him 

and tell him how I suffer with love for him. 


| am his slave." 


3346 ALi QV Cursed appa ADTA OD D OTTIS Ter 
alll GV Card g PED Hovor HUST TA ir 

sL Ól GoL Tr BrT OBADA BTA 

2 LWD OHHH! PSD 2 (HGW rarm 2 riho (4) 

3346. She says, "O lovely swans, you join your mates 

and plunge into happiness without any worries. 

Go and see the god Nedumaal, the ocean-colored Kannan. 

He is the god of flourishing Thiruvanvandur 

where the sound of the Vedas spreads everywhere. 

Make him understand that there is a girl 


who suffers and melts with love for him." 


3347 2 amriha 2m A 2 wrih 29 1odt Crouytd DL DTT BIST eT 


HIVTTHH UST VSMC FHG CEH FS) hous aicor Gir 
Uais Lib HVT HILPTU (pig Ld Auri HevorG) 
Loiras OSUlOTT TU 919 Cus SH Gurih or (5) 

3347. She says, "O lovely swans, 

you know how it is to fight and make up with your mates 

and you wander together happily without being apart from them. 
Go and see our dear lord 

whose head is adorned with a cool beautiful thulasi garland. 

He stays in Thiruvanvandur 

where the waves bring conches and pile them on the shore. 


Go and bow to him, fold your hands and praise him for me also." 


3348 Gur wrr Orbs Leres 2 oom Lb Gullovareir 
Gah urar pD DUTA 2 DND 
ADMD MBL) BHO ATE AUOD BT 


LOT M Lb Asror (Har Dwu rug gror (6) 
3348. She says, "O beautiful cuckoo birds. 

You stay in the punnai trees. 

| praise you and implore you. 

He is the highest god of the gods in the sky 

and he carries a powerful discus in his beautiful hands. 
He is the lord of divine Thiruvanvandur 

where the valai fish frolic in the muddy water. 

Go see him and tell him how | suffer from his love. 


Bring me his reply so my pain will go away." 


3349 prr AFI YG Toh sporrm) 29 omy spovor sloflGuw 
CF (mh spoT Lpo Aur Gp Arhar Cumh Durr 

s UTD eww ard eww sor QF ob QF Srv 
QF POT FEAT FAG HOLwWMTOTW H(HbSS Sooo (7) 

3349. She says, "O lovely parrot, go directly, without wandering, 
and enter Thiruvanvandur where my god stays 

surrounded by shores with red sand 


and groves blooming with lovely flowers. 


He has a dark color, a red mouth, lovely eyes, 

reddish hands and beautiful feet 

and he carries in his hand a shining discus for fighting and a conch. 
That is how you can recognize him. 


Tell him that | love him." 


3350 HHHSS sr crores gG Porm) 2 omopwirws spovor Am) Lyourws 
CF (HHS) CHIPS WALD LTT HIP DT DUT vor (HiT 
QUH Horr HTWOTAHST Ch HET (plo HT Hi HCH rer 


Kh Hlovor wor (pal Cured sw garwamu (8) 
3350. She says, "O lovely little puvai bird, 

my god has large beautiful lotus eyes, 

long hair, four strong arms, 

and a dark divine body the color of thick clouds. 

He stays in rich Thiruvanvandur 

surrounded by mahizh, punnai, nyazhal and cherunti trees. 
See him, tell him of my love 


and then return and tell me what he has told you." 


3351 Jig. HoT MSEOHTPH! AVTE ADFD DTT his TST 
Allg DU FHH POA GHD Surur 2 somuyio 

BIJU LOTIT HOTOO SMT HII VT SHT COBALT BT 
Qaru warr SIM amar Cou ols revsrGr_ (9) 
3351. She says, "O swans, lotus flowers are your home. 

The god, the tricky Maayan, Nedumaal, Kannan 

stays in Thiruvanvandur 

where conches are blown in the morning. 

| have terrible karma. 

Go, see the lord and worship him. 


Talk to him secretly and tell him how | am suffering." 


3352 Guns ror 2 Loew wrest Orbs Clouns) ousverig cor Gis reir 
CHM! HTL UDDU OL_LITEHVS, DUT TA i 
wry At Curr grs wahi É Tyi AFO 2 HHS 


TH! Crusi srosromovxrujLo 2 ere crosriblesrHsGer (10) 
3352. She says, "O swarm of bees 

flying around fragrant flowers, 

| beg you to do me favor. 

The god who destroyed the forts of Lanka 

of the Rakshasa king Ravana whom no enemies could subdue 
stays in Thiruvanvandur on the bank 

of the northern Pampa river that flows with abundant water. 


Go and tell that victorious hero that | am still alive." 


3353 Lilet Gamer Gar ART Mer Qu ABV HTD Cs TT 
UST BUT Hig Gwe Ghairt FOSU FTT 

List CATET BulsHH OT ADA gD Durun ss 
Aars uri ari wari roo worse (11) 
3353. Sadagopan of Thirukuruhur composed 

a thousand poems with music on the god, 

the cunning thief who went to Mahabali as a dwarf 

adorned with a sacred shining thread 

and took over the wide world in two footsteps. 

If devotees learn and recite these ten musical pasurams 

on the god of Thiruvanvandur 


they will be like Kama for women with waists thin as lightning. 


S\HourwsG)w rip) -gymri ugg (Arr ro Sory, 3354-3364) 
SVU STV HTIPHS] UTEE HOVA 2m VASTA Or 


3354 Pr Ao warisi plot A GHourit pr 
BTT ABI EHAU OT 

WOT 2 OL AVEI ATT STU LTU AUGE 

2 TIDL FT TD Hires Aur Ao 

HIST ovr) AFi oredr’? 

STOTSEDISOL_W LISI HPS FHS) Cura oL (1) 

3354. She says, "You are Maayavan 


and you burned the forts in Lanka of the king Ravana. 
| am afraid when | see the girls 

whose waists are thin as lightning 

that you have cheated, loving them and leaving them. 
| Know how you cheat. 

What are you going to do now to cheat me? 


O Nambi, give me back my ball and dice and then go." 


3355 Gur BOL 2 ot STMT SMT BT G)omevoruy id 
Qrip yI 

AHZVHGT AFU APSS CHrmGmrGww wird 
Garos wr wullevriaen let Shot Ar 
Clea! gong mass! THY 

Aor CUTIA pO cg Curulwm5Cs (2) 
3355. She says, "O Nambi, go away. 

Your lotus eyes, red mouth and smile bother us. 
We did so much tapas to love you 

but you just give us trouble. 

There are other girls, as lovely as peacocks, 
waiting to love you. 

They want to hear the sound of your flute. 

Go, graze your cows and play your flute 


and go to them. Please go away." 


3356 Gurul bs) bor yaren yurar gs 2 ony 
BOL mlest Qrius 

ami O HÈ sub srs ous Gb rer 
Gai Omio sui Caralorrir OS Dmir 


Qumri srias TY 

LOT Amb smi sobs CluhworesrrGev? (3) 

3356. She says, "O Nambi, go and tell your lies 

to those who do not know how you cheat girls. 

Your big sweet fruit-like mouth and large eyes are dangerous! 
Who among the girls with round bamboo-like arms 


has enough tapas to receive your divine grace? 


You are the highest god and you churned the large milky ocean.’ 


3357 r Her Gomer Tp 2 VGW 2 ovr) AT H 
HL HST 2 6T TW BIST 

Creme auroram Aurr AA erp uro? 
Coucdler Gar si sri arue 
HPDE mp BTI 

HT Gioii ww ri siwo  SiLpGM Gov (4) 

3357. She says, "You swallowed all the seven worlds 
and recline on a banyan leaf. 

Even the gods in the sky do not know your magic. 

O my highest lord, 

you are skilled at grazing cows 

while cowherd girls with large lovely spear-like eyes 
stay around you and play. 


Don't try to play with me." 


3358 SipGmed PDL 2 r MSSOILD TDL AT] Ld 
Hors ADUD DT FEET 

PPMI ASTE Limt_wirs 2 ThA KOTNI 2D Ti SAAT ST 
Demi Caor Choriplumirachr PT AHA GGounit 

DTD UTL DDE orld 


SYM! LDVUQUrAD HAGU GpGsGe (5) 
3358. She says, "O Nambi, don’t lie and cheat us. 
All the world and the sky know your tricks. 

You carry a powerful, ancient discus. 

| want to tell you something. 

The girls who speak like babies 

with their honey-like sweet soft words 

are upset and wait for your grace. 


Don’t play with our prattling puvai birds and our parrots." 


3359 Gps) THB Spor Asror Carun Fwd) 
HOTLWOID SPST GVD 


ups! urb A (HUCuUMTD uruw AS d(H miras? 


APHWTT Q)ou 2 Vs eilposrmis Gi Csao 
FSHAT LIT Demir 

HIPS TSM HWE 2 ors Gi G)omorGs sro (6) 
3359. She says, "There is no use making faces 
and doing tricks to make us think you love us. 

We have been with you for a long time. 

O highest god! Is this is way you give your grace? 
There are many lovely women 

as beautiful as goddesses of the three worlds 

and worthy of your love. 

Don't play with us. 


It is all right to play like this because you are young." 


3360 sero Str) ris DUN UTD UML! 
BL HTL 2 TL 

plot Apuri 2 orsACeayLD Lileoip pu 
droo Arr rw H aillomoorurHS) HSI 

GaL al erest LDLT 

HOTW LITOULD orosroowrnit sph Bror Hig Morh (7) 
3360. She says, "It is not right to grab the dolls 

that we hold in our hands to play with. 

O lord, you are faultless and you swallowed the world 
surrounded by oceans. 

O Nedumaal, even if you do something wrong, 
mistakes are mistakes. 

You play with us and cheat us with your sweet words. 
If my brothers hear what you say 

they won’t consider whether it is right or not to act. 


They will take sticks and come to fight with you." 


3361 Aaria uros uroo Mlemipuimrined Gud) ds LD 
Cus WTSI spit 

DVIS QV F755) Aura HDT Chror epii urri 
Gloria] srin orld GSrifloni® aomu CurayWlest 
errori GLITCH remo 


2 TTS) h USMMHHTO ror Arrr 2 Sours? (8) 
3361. She says, "Your form is like a flood of wisdom 

and you shine with endless fame. 

Without fail you create both creatures that are intelligent 
and creatures that are ignorant. 

My friends are calling me to go play with them 

but you come and attract me with your love 

so | can’t join them. 


If people see me with you, what will they think?" 


3362 2 sr ClHEhFLD 2 of 2 (HS) 2 dT TDT 

HSL Horr aliplaeflest 

HS UOMOV UHMUUTS APAS 2 odT I) (Hhoutg wir 6v 

ss AFD Tisi Amma wird AA 

Ami Germ Hevsr) lest 

(ps sah Hsp ipmiucd Clewgs) bordou (9) 

3362. She says, "You attract us with your large lotus eyes 

and you want us to fall in love with you, melting in our hearts. 
You kicked and broke our small play houses with your divine feet. 
That wasn’t fair. 

You didn’t look at our play houses and the food we made for them. 
You didn’t just stand there with your shining face and smile at us, 
but you kicked over our small play houses. 


That wasn’t right." 


3363 plot) Ques puoi 9B) mHusCSrir sr 
ATF BOMB 

Claret) er wiper ANT HTD (pOr UDT 
Aarm Qe Qwir GVHoOS ofG) 2 iuh Garr u 


H(HOTOMASE FL It 

bloro BAG AGr crest giiir (10) 
3363. She says, "You have a shining crown. 

You carry a mazhu weapon 

that conquered and destroyed the kings of thirty-one generations. 


You created this wide world in ancient times. 
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You are a bright dark diamond. 
You were born among the cowherd families to give them moksha, 
but see, you are naughty 


and you always give us cowherd girls trouble." 


3364 SWFA BSW rrr Iss) CloucssrGlevor is 
arijas FHM PrO A 
Fa HH ALLO HTT Hho F FL_CHMvT 


JDU Sp row BulsHHoM ono. ir uHHl 
ADF Cluimr@b 


brara Baw 2 oOTUUuTrs Am HorgrGeu (11) 

3364. Sadagopan of Thirukuruhur 

composed a thousand pasurams with music 

on the god, our father, the dancer 

who cried when his mother Yashoda, the cowherdess, 

was angry with him because he stole butter and tied him up. 

If devotees learn and recite with their tongues these ten pasurams 


they will have no troubles in their lives. 


HHouTUO wri) -gymro uss (prio 3)(hOlwor 1p), 3365-3375) 
sbam UFSNFSUCT oViICoutoiros ror yE EWU (arras) 


3365 Pary AFV BHD FoursH pL OW 
AUDUS UD BLD AN (PD APSO pi 
UVU UTES OLHE srosreno#xr Dh ATTE oor 
QFD WVS GUS DANa soror (1) 
3365. The god is poverty and wealth. 

He is heaven and hell. 

He is friend and enemy. 

He is nectar and poison. 

The lord is omnipresent. 

He rules me—l saw my lord in Thiruvinnagar 


where families live with abundant wealth. 


3366 Sort. Aru ITD SVSSHBOHW CHM Up Bp 
GOT (Pld Hevorsmr0ujld SPILD PPPI i 
SACI r MDG Oflu ALUT TTT ArT Dorit 


ABST DDr yore, p SHhalloovrentrair Hev HHCT (2) 
3366. He is joy and sorrow. 

He is confusion and clarity. 

He is anger and affection. 

He is heat and coolness. 

He is the lord no one can see. 

The god of beautiful Thiruvinnagar, 

surrounded by water with clear waves, 


is my ruler. 


3367 parapi HTHSOHLW EhTovr(po epi (pi pti 

bar A Glp arr OW GA pi r pi AAND Dpi 

AST WMHS Kp Sarra Griba ig rest 

Yost aren STH) Qvevred Benn wirours GL rG (3) 
3367. He is countries and cities. 

He is wisdom and ignorance. 

He is unmatched enveloping light and darkness. 

He is the earth and sky. 

There is no punniyam for anyone 

without praising the fame of the lord 


of Thiruvinnagar surrounded by palaces. 


3368 yrun uron LYoorrss) Aa crest) Ao Ou 


STOTSVTLD DUI LOMLIL] Dpi 2 STD OW GTD Du QJovevedr Opus 


HIT WHAT Bip Shaloeorat Garira Ng resr 
Brr HoT AHCm vr Holarcroiloraser ons5ouGw? (4) 
3368. The god is virtue and sin. 

He is being together and separation. 

He is remembrance and forgetfulness. 


He is all that is in the world 
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and he is all that is not in the world. 

He is existence, non-existence and nothing. 
Find the sweet grace of Kannan, 

our dear god of Thiruvinnagar 

surrounded by strong palaces, 


and take on yourself his cleverness. 


3369 Maou CFO sn Quon Dpi 
Clow Quri AND (IPHISOLW HSID Liipemrouyjtd Opus 
Fwy S wHlot Gp H(halovonrar CerHhs rrer 
Quis Bray ser Qumi CHa 2 omr epas (5) 
3369. He is bad and good. 

He is black and white. 

He is truth and falsehood. 

He is youth and age. 

He is new and old. 

Our god stays in Thiruvinnagar surrounded by strong walls. 
He is the great god of the three worlds, 


and see, he will protect all the worlds. 


3370 epasts gpi AVT 9 2 SLY OW (perfley Ou 
LAND UTP DBA Dpi BAUDA Iu YS OW iif) Opus 
Coot Coals Osriph Shaloverat Ceirhs Myrer 


urou wors 2 mmmn Lisehat_Gr (6) 
3370. He is all the three worlds and he is not them. 
He is happiness and hatred. 

He is Lakshmi, the goddess on a lotus. 

He is the inauspicious goddess. 

He is fame and he is infamy. 

The gods in the sky come to worship 

the lord of Thiruvinnagar, the highest light, 


and he stays in this sinner’s mind. 


3371 uri at 2 iby Bw BSG uD 2 wor Ow 


sT AD Carru Pry oBsoumIGeT AFD arrr 
ATHANTRD AUTH HW arra Griba LTT 

UTD Asri UTHD QBovv«red AVD wiroursAGwW aor Arwr (7) 
3371. He takes shining divine forms. 

He takes forms that are unclean. 

He hides himself. 

He presents himself to his devotees . 

He stays in the world. 

He does naughty deeds. 

The gods from the sky come and worship, 

bowing their heads to our god of Thiruvinnagar. 

There is no refuge for anyone but the feet of the lord 


who give boons to all. 


3372 ar FFT FTTH QW BATTHG Clad mM pw Mp 
HOT FTT HIPMSIP 29 VBD MUHD ow Hid 

Asor For ANFSHS SHolorroorat Grr Newest 

TOT FLT CTT HSVVTSVTST STST SHOT DHD Err ALG (8) 
3372. He gives refuge to the gods. 

He is cruel Yama for the Asurans. 

He keeps good people beneath his feet and protects them 
but he does not protect those who are bad. 

Our lord stays in Thiruvinnagar 

and protect the southern direction. 

He is my father and he rules me. 


My god Kannan is my refuge. 


3373 erer SLILIGH TOOTH Dui OG) Gor Iw crosrom ores OummMeucit 9 ws 
Cure ALILI wef ALT IPSS) QUILT AT QULIsp ld Shu 
Llr Curr WHT Glp SHolorrontat Cerhs SILT 

HOT PUUTT AV QLvisT HSHSoreds Horr Hireit Hip Gev (9) 

3373. He is my father. 

He is my friend. 


He is the mother who gave birth to me. 


He my father is precious as gold, diamonds and pearl. 
He stays in Thiruvinnagar 
surrounded with shining golden walls. 


He, the matchless god, granted me refuge beneath his feet. 


3374 pliped Qiu Ayoo Auw ayw ABAD gpi 


FVU HOUT OD Ai ADAU AVV Api 
DYD UTi UTA UTIP ANTT TD LATET 


HYPVSM ATA WHCmMrit sms GVD arrora (10) 
3374. He is shadow and sunlight. 

He is small and great. 

He is short and tall. 

He is those things that move and those that are still, 

and he is everything other than those things. 

He stays always in Thiruvinnagar 

where the bees sing as sweetly as babies. 

| have no other refuge 


than his feet ornamented with anklets. 


3375 srm 2 vs ror SOmIpSIGCL HILO THs 

HTT FOOT HOW! HihiritF FOEU OFTETE 
HOOT HUNTS H(HhoalorrenrarL UHHILD oueVevw ir 

Garmo Grd allexrConrrirs roro Sout GrouraGer (11) 
3375. Sadagopan of Thirukuruhur 

composed a thousand poems on the lord 

who measured the world and the sky with his two feet 

and said, "O people of the world, see my feet!" 

If devotees learn and recite these ten pasurams on Thiruvinnagar 


they will become the gurus of the gods in the sky. 
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Durur - SMT uss) (Grossi sAr, 3376-3386) 
FVII! HUHTF Arusa Gus Aumihi HoflsHov 


3376 Grom gitur CarsHHsILD 

HAT Herr HI gH] HI 

2 Foy HT OQuriicons Hrs STW HSHID 

2 CUL LOM MILD UW 

ATAV uir Arrr Fost oru 

allnoracnarGu AV 

ATAD Heit USPD Sailiralevest 

TOTO (Hm roria? (1) 

3376. Our lord danced the kuravai dance with the cowherd girls. 
He carried Govardhana mountain to protect the cows. 

He danced on the head of the snake Kalingan 

in the pond with roaring water. 

The lord sleeps on a snake bed and I prattle night and day, 
telling all his magic deeds without stopping. 


What bad things can happen to me from now on? 


3377 Gawd Sid pt oad] Hm Hoos CrowHHHILD 

C)S ITED L_ SPIT BST 

UTE! Lb! HLD Lro Garira AT 

DOTS LOM MILD LI 

worwmdé Garvr rror Sor OFID 

PloorH! DTD GOPI 

CGHwWs65T® Sls CUTS ctor G 

sra 2 VHLD par? (2) 

3376. Our lord danced the kuravai dance with the cowherd girls. 
He carried Govardhana mountain to protect the cows. 

He danced on the head of the snake Kalingan 

in the pond with roaring water. 

The lord sleeps on a snake bed and I prattle night and day, 
telling all his magic deeds without stopping. 


What bad things can happen to me from now on? 


3378 plat Qt mwwmri Qrimga Por Goih sh D 
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er ABAD mae 

Aas wr say ALLAD Q)onou 

Gurra MAD 

yaroarcr Gard rror Sot Fiona 

PDTI LJSVLOLN erest mI tb 

HIST OUAV MUSIOUMG Mes rors (gs 

stot Oo Gprs? (3) 

3378. He killed the matchless heroic wrestlers. 

He grazed the herd of cows. 

He killed the angry long-trunked elephant Kuvalayabeedam. 
| think constantly and prattle about these deeds 

and others like them of the radiant lord praised by all. 
He gives his grace to me every day. 


What suffering can there be for me now? 


3379 Goro git 2 CrO gris Aria mI 
UEHFL OLISITTE 

FTL LITE 2 THID DMT FHL_LD 

ODE FT wigsysto 

Gag Carr rrr Hot FiIS 

Db wo GSO1P/5HI 

Goh ATVHIBT Ilg Govrest ToT hA 

stot Oo Curu? (4) 

3379. He cried when Yashoda tied him to a mortar. 


He drank the milk of the cheating devil Puthana. 


Sakatasuran came in the form of a cart and he kicked him. 


When I think of all the heroic deeds of the beautiful god of gods 


my heart melts and is constantly with the god. 


What do I want any more? 


3380 Garig h Gar Aris wba MH SSI LD 

ot Bs Q)(herroum ws 

LTH) QTM!) ATT yvou Curis MH spit 
DWH GHVLD YHASILD 

HTT Jorg) uswir Hs) SEFT HI CHF 
UEF CFWI HHI LD 

FTA HTT AVOM AUH rors (gs 
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sToOToT Gs 2 of GH? (5) 

3380. He was born as Kannan 

when the gods asked him to come and destroy the Rakshasas. 
While his mother suffered and cried 

his father Vasudeva took him in the darkness 

to a cowherd village where he was raised. 

Kamsan did not know Kannan was growing up in the cowherd village 
and that his tricks would destroy him. 

| prattle on thinking of all his heroic deeds. 


How could there be any enemy for me? 


3381 As Caren yirmi lorHSsIL0 AAV 
TMH CF (Mio 

2 wit Hare Crrenvud Sha PFHHHIDO 

2 CUL LOM MILD Lev 

HSU VATE MOULD AMES LOTUS oredr 
HUT HoT OTU BIBAT 

use ATTU UTU OumGmerr creas (H 

Error LOTU UNUU? (6) 

3381. When an Asuran came as his enemy in the form of a bird 
he split open its beak and killed it. 

He killed seven bulls to marry Nappinnai. 


He broke the kurundam trees that grew tall in the groves. 


He is the Maayan who measured the wide world at the sacrifice of Mahabali. 


Night and day | praise the magical deeds of my father the god. 


| will have no trouble in my heart. 


3382 wert UALIGUT® ASA wre 
FTAIUN HTM HSI 

HOH F CU 2 (MABT Hest Hoor 
FMMHSlooowr (pig Gi 

LUTS HIPT (iPlg LOTEA LOTET eresr 

JLL HT wrwbisGer 

Honors HW OHEHI 2 GUT TOTS A 

Qo wuri par ber hoss? (7) 

3382. He showed his compassion by being born 
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to help the evil people of the earth. 

He took any form he wished. 

My father, adorned with a forest thulasi garland on his chest, 
came to the earth because he was angry at the evil Rakshasas. 
| think constantly of the magical deeds of my father, the lord. 


Who is there as fortunate as |? 
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3383. He fought many terrific battles, amazing the world. 
He cut off the thousand arms of Vanasuran. 

He measured the earth and sky at the sacrifice of Mahabali. 
| Know all the magical deeds of my father, the Maayan 


and there is no distress in my mind anymore. 


3384 shs TIP BL TIP Wenn 29 VG oT (pw 
Hiplwid TI 
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3384. He swallowed all the seven seas, the seven mountains 
and the seven worlds. 

He drove the chariot for Arjuna with his maayam. 

He carries the discus in his right hand and the conch in his left, 
| prattle, praising the dark-colored god with my tongue 


and that is all | want to do. 


3385 weston sl Qub UTTLD Hes spir 
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3385. He made Arjuna fight in the terrible Bharatha war. 

He performed many magic deeds and destroyed the Kaurava army. 
He is a bright light in the sky and he wears the garland of victory. 
| approached and worshiped him. 


Who could be my lord in this world but he? 
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3386. Sagagopan of Thirukuruhur worshiped the feet 
of the lord Kesavan and composed a thousand poems. 
The lord of all the seven worlds swallowed them all, 
kept them in his stomach and at end of the world 

he spit them out from his mouth. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 


they will become faultless devotees of the god. 


S\HourwGwrip) -mri uss) (giari sAr, 3387-3397) 
Garp sriwror C rádli amsi (Asra ois) 
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Asra okD CS TaD 
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GUM spor WUT BTB Hit wees 
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3387. Her friends say, 


"O mothers! She worships Tholaivillimangalam 


filled with palaces studded with bright faultless diamonds. 

O mothers, you took her to Tholaivillimangalam 

and brought her back 

and now she has fallen in love with the god and says, 

‘He carries a shining conch that gives birth to pearls, 

and a discus in his hands. 

His big eyes are beautiful as lotuses.’ 

Her eyes, as beautiful as kuvalai flowers, are filled with tears 


and she stands and cries." 


3388 Sym sponge alyp gOS 
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3388. Her friends say, 

"O mothers, you took your daughter with soft words sweet as nectar 
to Tholaivillimangalam where the noise of festivals is loud 
and you brought her back. 

She has fallen in love with the god. 

She stands, unable to do anything, 

and she says, ‘You are the god of gods!’ 


Her eyes are filled with tears and she melts with love for him." 
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3389. Her friends say, 

"O mothers, your daughter’s words are sweet as nectar. 
You took her to Thirutholaivillimangalam 

on the banks of the Thamiraparani river, 

with flourishing groves and cool paddy fields, 

and you brought her back 

even though she didn’t want to return. 

She says, ‘He sleeps on the milky ocean roaring with waves. 
He measured the earth and the sky. 

He grazes the cows.’ 


She prattles on and her long eyes are filled with tears." 


3390 mlm Gib Prw rp 
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HADAD TID AM 2 Mire welHH rer 

BTL GUAT ATD TL ir 

BHD BWA oreVeviw ld HHI BL 

UMTS BITT LT TET TTM 

POB POTID AVA 2 BhA 2 HHH! 

2 sir WAIHI Gp (4) 

3390. Her friends say, 

"O mothers, look. 

You took her to Thirutholaivillimangalam 

where Brahmins who know all four Vedas live. 
After she returned she has forgotten how to be shy. 
She doesn’t want to listen to you but says, 

‘All that | have learned and know is about the dark-colored Kannan.’ 


She repeats this again and again, never growing tired. 
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In her heart she is happy and melts for him." 


3391 gpu cure (PEA TOI OWIS 
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3391. Her friends say, 

"O mothers, your innocent daughter has a gentle shining face. 
You took her to Tholaivillimangalam 

and showed her the beautiful lotus-eyed lord 
adorned with shining ornaments. 

Her eyes shed tears like rain. 

Her mind is fascinated with the qualities of the god 
and thinks only of him. 

She constantly looks in the direction where god stays 


and worships him." 


3392 Grág USSD wro sAr 
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3391. Her friends say, 

"O mothers, your innocent daughter has a gentle shining face. 
You took her to Tholaivillimangalam 

and showed her the beautiful lotus-eyed lord 
adorned with shining ornaments. 

Her eyes shed tears like rain. 


Her mind is fascinated with the qualities of the god 


and thinks only of him. 
She constantly looks in the direction where god stays 


and worships him." 
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Q)aist pommi HHUA HSI 

TOTO UTTHMOHULD CHL Mire 

ASTV VÁBI rT AVTV 

psrarn Carim alglOarGevr? apalev 

UTT LOTUILD Asr? sor 

Pror (LPLD FH] (HHL (pt Gosir 

UTUICTHT 3) (h bb Cou (7) 

3393. Her friends say, 

"O mothers, your daughter is as beautiful as a peacock 
and innocent as a small deer. 

She refuses to listen to anything we say 

but only repeats the word ‘Tholaivillimangalam.’ 

Is this the fruit of the tapas that she did in her last birth 
or is it the magic of the cloud-colored god? 

She constantly speaks of his divine name 

and his discus, sword, club and conch. 


Her mouth can only say the god’s names clearly." 
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3393. Her friends say, 

"O mothers, your daughter is as beautiful as a peacock 
and innocent as a small deer. 


She refuses to listen to anything we say 
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but only repeats the word ‘Tholaivillimangalam.’ 

Is this the fruit of the tapas that she did in her last birth 
or is it the magic of the cloud-colored god? 

She constantly speaks of his divine name 

and his discus, sword, club and conch. 


Her mouth can only say the god’s names clearly." 
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3395. Her friends say, 

"O mothers, she worries every day 

and is afraid to say anything. 

Her eyes are filled with tears. 

When she calls out saying, ‘O dark diamond-colored god!’ 
even the trees feel sorry for her. 

Ever since she learned the divine name of the city 
she has worshiped the god folding her hands 

and said, ‘That is Tholaivillimangalam of the god 
who split open the Asuran’s mouth 


when he came in the form of a horse.” 


3396 Loros r lev Lor waHeiTolasrev 
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3396. Her friends say, 

"O mothers, is she Nappinnai? 

Is she the great earth goddess? 

Is she beautiful Lakshmi? 

She was born on this earth—what magic is this? 
She calls to him loudly, ‘ʻO Nedumaall!’ 

Her heart wants to hear the divine names of the lord 
of Tholaivillimangalam 


and she worships him bowing her head." 


3397 A osup Clerevevrayitb 
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3397. Sadagopan of rich Thirukuruhur 

worships the god with his thoughts, words and deeds. 

He praised the god, his father and mother. 

He composed a thousand poems 

and among them ten praise the god in Tholaivillimangalam. 
If devotees learn and recite these ten pure Tamil pasurams 


they will become the devotees of Thirumaal. 


S\HourwsG)worip) -gymri ugg (9,MT HAr, 3398-3408) 
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3398. Her mother says, 
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"The god measured the world at Mahabali’s sacrifice. 

My daughter is decorated with lovely flowers 

dripping with honey in her hair. 

She has grown thin and her conch bangles have become loose 
and fallen from her arms 

because she loves the beautiful god, the lotus-eyed Kannan, 


the dark cloud-colored Maal." 


3399 F alld are SrO FEBE OBWUNG 
OFHaAoMoTrWs OFWW HSTWOTH BTT G 
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3399. Her mother says, 

"The god carries in his hands 

a conch, bow, sword, club and a discus. 

His mouth is sweet as a fruit. 

His eyes are beautiful as lotuses, 

and he is adorned with a cool thulasi garland 
blooming with flowers that drip honey. 

My daughter has lost her dark color and become pale 


because she is in love with him." 


3400 mib swr HG 2 ve 2 coor 
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3400. Her mother says, 

"He, the dark god, the little thief who stole butter, 
swallowed the wide world with his beautiful red mouth. 
He has a whirling discus in his hand. 

My girl with long beautiful hair 


has lost her pride because she loves the dark-colored god." 


3401 PA > Brrr IDAST A 
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3401. He created the famous Nanmuhan. 

He measured the flourishing world 

and went as a messenger to the Kauravas for the Pandavas 
to ask for their lands. 

My daughter has lost the beauty of her wide hips 


because she loves Nambi. 


3402 usy 2 w Cougs UMHS UTISS 

LOOT DT DD ALES UTENA 

Asr Lysorev uira sri Gao MATTISA orosr 

sL nr CHTEOS Ahas shu (5) 

3402. He gave the marvelous Vedas to the world. 

He came as a boar and split open the world 

that is filled with sand. 

He, the lord of the gods, sleeps on a bed on the clear ocean. 
My daughter is precious as my eyes. 

She has lost her chastity 


because she loves the highest god of gods 
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3403. His many arms are like the branches of the Karpaga garden. 
He wears a beautiful crown like a shining hill. 

He has lovely lotus-like hands. 

It is true that my lovely daughter 


who has bow-shaped eyebrows has lost her beauty. 
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3403. His many arms are like the branches of the Karpaga garden. 
He wears a beautiful crown like a shining hill. 

He has lovely lotus-like hands. 

It is true that my lovely daughter 


who has bow-shaped eyebrows has lost her beauty. 
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3405. The matchless god broke the kurundam tree. 


He kicked Sakatasuran and killed him. 


He drank the milk from the breast of the devil Putana and killed her. 


My daughter with fragrant hair has lost her pride 


because she loves him. 
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3406. He took the form of a lovely magic dwarf 

and cheated king Mahabali. 

His shines like a lustrous hill. 

He is the handsome Nambi of the Kahusta dynasty. 
My daughter’s soft breasts 

adorned with lovely ornaments have lost their beauty 


because she loves him. 
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3406. He took the form of a lovely magic dwarf 
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and cheated king Mahabali. 

His shines like a lustrous hill. 

He is the handsome Nambi of the Kahusta dynasty. 
My daughter’s soft breasts 

adorned with lovely ornaments have lost their beauty 


because she loves him. 
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3408. Sadagopan of southern Thirukuruhur 
composed a thousand beautiful pasurams 

on the god of Venkatam hill 

surrounded by thick beautiful groves. 

If devotees learn and recite these ten pasurams well 


they will go to heaven and enjoy being with gods. 


S\HourusG)worip) -grio ugg (Tero Aor, 3409-3419) 
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3409. Her mother says, 

"My daughter, gentle as a young deer, 

says, ‘The food we eat, the water we drink 

and the betelnut we chew all belong to Kannan.’ 

Her eyes are filled with tears. 

She asks where the famous god stays 


and will surely go to Thirukkolur." 
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3409. Her mother says, 

"My daughter, gentle as a young deer, 

says, ‘The food we eat, the water we drink 

and the betelnut we chew all belong to Kannan.’ 

Her eyes are filled with tears. 

She asks where the famous god stays 


and will surely go to Thirukkolur." 
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3411.Her mother says, 

"My daughter’s puvai birds, 

green parrots, balls, wood dolls and flower baskets 

all call loudly the divine names of Thirumaal with her. 

Will my doll-like daughter reach Thirukolur surrounded by cool fields? 
What can she do if her lips that are like kovai fruits throb 


and her eyes shed tears like rain?" 


3412 Asri sorur Asr Cur Gori Wasson croTuTOsrGeur 
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3411.Her mother says, 

"My daughter’s puvai birds, 

green parrots, balls, wood dolls and flower baskets 

all call loudly the divine names of Thirumaal with her. 


Will my doll-like daughter reach Thirukolur surrounded by cool fields? 
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What can she do if her lips that are like kovai fruits throb 


and her eyes shed tears like rain?" 
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3413. Her mother says, 

"My little daughter, as beautiful as a goddess, 

does not want to play with her toys 

and only worries and worries. 

Today when she reaches Thirukolur of Thirumaal 

will her heart be happy to see 


the blooming groves, ponds and the temple of the lord?" 
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3414. Her mother says, 

"My daughter, soft as a young deer 

does not want to help me in the house 

and has gone to southern Thirukolur, 

a place as important as a thilakam is for a face. 

Will she stand and stand looking at the divine eyes 

and the red mouth of the god 


as her long eyes fill with tears and she worries?" 
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3415. Her mother says, 


"My daughter says night and day ‘Nedumaall’ 
as her eyes fill with tears 

and her heart fills with love for him. 

She has walked to rich Thirukolur 

where the lord sleeps on the ocean. 

How could she go there walking slowly 


and be able to enter his temple?" 
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3416. Her mother says, 

"Will my daughter holding her thin waist with her hands 

worry and fret as she walks, 

her eyes filling with tears and her heart melting, 

to Thirukolur where Lakshmi on a lovely lotus 

stays happily with her husband? 


Her heart sad, my young daughter has left me." 
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3417. Her mother says, 

"When my daughter sees good things, 

she says, ‘This is for my Kannan!’ 

and she thinks of her love for him. 

Lovely with her beautiful ornaments, 

she walks to Thirukolur and doesn’t think of me. 


The village is filled with gossip about her." 
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3418. Her mother says, 

"O gods, | cannot think of all the things she is doing. 

My young deer-like daughter has long eyes 

and she doesn’t stop even for a moment 

thinking of the lotus-eyed god, the ruler of the whole world. 
She has gone to Thirukolur where he stays 

and she doesn’t worry at all about the disgrace 


that will come to our family." 
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3419. Sadagopan of Thirukuruhur 

surrounded by groves blooming with bunches of flowers 
composed a thousand pasurams on the god Madhusudhanan, 
the wonderful treasure saved and kept by all. 

If devotees learn, keep in their minds 

and recite these ten pasurams on Thirukolur 

where the god stays 


they will reach the golden world of moksha and rule there. 


Durur -yori uggi (rrio HGHOwryp), 3420-3430) 
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3420. Her daughter says, 

"O birds, you do good for others, 


would you do me a favor? 

| have done bad karma. 

| ask one thing of you. 

He created all the worlds. 

The dark cloud-colored Kannan 

has taken my happiness away. 

Go and tell him how | suffer. 

If you help me 

you will reach moksha and rule the golden world there, 


and you will rule this whole world also." 
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3421. Her daughter says, 

"O parrots, fly quickly and go to see the highest lord. 

His mouth is sweet as a fruit 

and he carries a discus in his hand. 

Go and tell him that my love is true. 

If you do that I will keep you among my young friends 
whose sharp long eyes are decorated with kohl 


and feed you sweet rice mixed with ghee." 
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3422. Her daughter says, 

"O bees, you fly together in a swarm! 

The god stood on a great tall chariot on the battlefield 

and destroyed his enemies for the five Pandavas, 

the rulers of Kuruksetra. 


Won't you taste the shining beautiful flowers in my hair 
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after tasting the cool thulasi garland that the god wears 


and drinking the honey from it?" 


3423 Sr WS) urisi Carer AUAI crest ipsrmvascrGwevd HWiMNasreir 
L, WS) 2 orronré Clevo oNenorGuemort Aur AF S507 
LOT WS OUT HOT HT (pig UTTU Caronosrd BT 

WIT Agur ssr roro Cur ser peas GE? (4) 
3423. Her daughter says, 

"O thumbi flies! You stay on my mullai flowers 

and drink honey from them. 

If you go to drink the honey on flowers, 

see the king of the gods, adorned with a cool thulasi garland 

that drips with sweet honey. 

Surely, | have done bad karma. 

He lied to me and left me. 

Ask him, ‘Is what you do fair? 

She loves you. 


What do you want from her to love her back?" 
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3424. Her daughter says, 

"O parrots, | raised you. 

| want to say something to you. Come to me. 

| have done bad karma. 

The god that rides on cruel-eyed Garuda 

saw me and attracted my heart. 

If you see the lord who is generous as a karpaga tree, 

with beautiful eyes, a color dark as a cloud and a red mouth, 


ask him, ‘Is what you do fair?” 
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3425. Her daughter says, 

"O small puvai birds, | raised you. 

| have done bad karma. 

The highest dark-colored Kannan, 

wears a shining sacred thread on his chest. 

He will not give his cool thulasi garland 

that adorns his long body to anyone but me. 

Wherever you fly say the words that | have taught you. 


When you see him ask him, ‘Is what you do fair?" 
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3425. Her daughter says, 

"O small puvai birds, | raised you. 

| have done bad karma. 

The highest dark-colored Kannan, 

wears a shining sacred thread on his chest. 

He will not give his cool thulasi garland 

that adorns his long body to anyone but me. 

Wherever you fly say the words that | have taught you. 


When you see him ask him, ‘Is what you do fair?" 
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3427. Her daughter says, 
"O white kurugu bird with faultless white feathers, 


have pity on me. 


| no longer have any love for my relatives. 

How many eons can | suffer? 

Go and see the king of gods adorned with a shining crown 

and a faultless dark color and tell him, 

‘She doesn’t want to think of anyone but you, the faultless one. 


She is waiting for you to give her your grace." 
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3428. Her daughter says, 

"| have done bad karma. | have no refuge but him. 

O flock of cranes! 

You search for food wandering near the rippling water. 

Go and see the beautiful thick cloud-colored Kannan, 

the king of the gods in the sky 

and tell him of my love sickness. 


Then come back at dawn and tell me what he told you." 
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3429. Her daughter says, 

"O swans, you stay happily on flowers with your beloved beautiful mates, 
so close to them there is no space between you. 

Go to my lord on whose chest lovely Lakshmi stays 

and tell him, ‘Look at her condition. She suffers for the love of you.’ 
Repeat that as if it were a manthra so he will understand it. 


Then come back in the morning and tell me his answer." 
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3430. Sadagopan of Thirukuruhur 

surrounded by fragrant blooming groves 

composed a thousand pasurams describing how the girls 
who fall in love with Madhusudanan 

send their birds to him as messengers. 

If devotees learn these ten pasurams and recite them 

their hearts will melt for the god 


like soft sand in a spring. 
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3431. O lord, you are the ocean, earth, fire, wind and the wide sky, 
the bright sun and the moon, Shiva and Brahma. 

| have done bad karma. 

One day please come to me carrying your sharp discus 


and your white conch as the earth and sky exult in joy. 
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3432. You, a magical one, are my mother. 

You took the form of a dwarf 

and took the earth and sky at Mahabali’s sacrifice. 
Come to this earth one day 


and | will approach you, see you and dance happily. 
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3433. You come to this earth. 

walk, stand and sleep and protect the creatures of the world, 
staying here happily. 

| want to see you with the beautiful divine Lakshmi. 


l, your devotee, have grown tired waiting so long to see you. 
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3434. You are the highest god. 

Sakatasuran came as a cart 

and with your legs you kicked and killed him, 
breaking the cart into pieces 

so the whole world would Know your power. 

Show yourself in the sky one day, 

surrounded by Brahma, Shiva, Indra and all the gods, 


so the whole world can see you. 
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3435. You stay in the sky. 

You stay in a standing form on Thiruvenkatam hills. 

You sleep on the milky ocean. 

You came to the earth in many forms. 

You abide, hiding yourself. 


You are above our thoughts and stay above the earth. 
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You are in my soul and you stay there 


but you do not show your form to my eyes. 
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3436. You put one foot on this earth 

and took over all the land. 

You are Maayon who took the whole earth at Mahabali’s sacrifice. 
| melt like wax in fire, 


suffering to see you and wandering in the world. 
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3437. You are all the actions of the world. 

You are the refuge for all creatures of the world. 
You are the world. 

You are the soul on this earth. 

You have no form 

but you shine in all the ten directions. 


| am ignorant. Give me your grace, O shining lord. 
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3438. | am ignorant. Give me your grace. 

You are my wise soul and you shine. 

O Nedumaal, | am your slave. 

Are you playing with me, cheating me and spoiling me? 


| am your slave. 


You shock my heart with your games 


but | Know nothing else but loving you. 
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3439. All my five senses hurt and shock my soul. 

| am a sinner. 

Why do you play with me so much and make me suffer? 
You have measured the world 

with your beautiful lotus feet that grew into the sky. 


Won’t the time come soon when I can call you and join you? 
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3440. Pleasures in the world may shrink or grow, 

they may go away. 

The world may end and again arise. 

O Maayon, even if I join you for a little time 

that is much better than all the happiness | get in this world. 


| do not know when that time will come. 
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3441. Sadagopan, the devotee of the devotees 

of the devotees of dear Thirumaal 

who know and think only of the god 

composed a thousand good poems. 


If devotees learn and recite these ten poems 


they will become the devotees of the god of the world. 
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3442. O god, 

you swallowed all the worlds with your huge mouth. 
O father, you have limitless fame. 

You shine surrounded by the sun and moon. 
You are the tall god. 

You are dear life for me, your slave. 

You are the great god of Thiruvenkatam hill 
and you are like a thilakam for the world. 

| am your devotee born in an ancient family. 


Tell me how to reach your feet. 
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3443. You are the form of the five elements 
fire, land, water. fire and wind. 


You carry a divine discus 


and you killed all the strong cruel Rakshasa tribes 

and burned their lands. 

You are the lord of Thiruvenkatam 

where lotuses red as fire bloom from the mud in springs. 
| love you without any limit. 


Give me your grace and bring me to your feet. 
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3444. O my father, 

you, beautiful cloud-colored Maayan, enchant everyone. 
You are sweet nectar and you enter my thoughts. 
You are the lord of the gods whose eyes do not blink. 
You are the god of Thiruvenkatam 

where a Clear waterfalls descends beautifully 
scattering diamonds, gold and pearls. 

You are the highest. 


Give me your grace and bring me to your feet. 
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3445. The Asurans troubled people 
without feeling sorry for them 


and you shot your fiery arrows like rain and killed them. 
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O divine god, you are the beloved of Lakshmi. 

You are the lord of Thiruvenkatam 

where sages and the gods in the sky love to worship you. 
| have done bad karma. 

Give me your grace and bring me to your lotus feet 


ornamented with anklets. 
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3446. You are the mighty one who, shooting one arrow, 
destroyed the seven trees that were joined together. 
You, the ancient one, went between the Asurans 

who came as two trees. 

You stay in Thiruvenkatam where a herd of strong elephants 
looks like a group of clouds. 

You carry the mighty bow Charngam. 


When will I, your devotee, truly join your feet? 
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3447. You are the god of Thiruvenkatam 
where the gods in the sky come, praise and worship 
with their bodies, tongues and minds, saying, 


"When will the day come when we see 


the lotus feet that measured the world?" 
When will the true day come 


when |, your devotee, come and join your feet? 
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3448. You are my nectar. 

and I, your devotee, enjoy worshipping you. 

You are the lord of the gods and you carry an eagle flag. 
O highest one, your beautiful mouth is as sweet as a fruit. 
You are the remedy for cruel karma. 

You are the god of Thiruvenkatam. 

| suffer wanting to see your feet every moment 


and | cannot bear it. 
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3449. Shiva who has a dark neck, 

faultless Nanmuhan, Indra 

and beautiful fish-eyed women 

join together in Thiruvenkatam 

and worship you, saying "We cannot wait to see your feet!" 
You came to the earth as Maal and fascinated everyone. 


Won't you come to us 
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just as you have always come to the world? 
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3450. It seems as if you are coming, 

but you do not come to me. 

It seems you are not coming, but you do come to me. 
You have lovely lotus eyes 

and a red mouth like sweet fruit or nectar. 
You are my life. 

You are the god of Thiruvenkatam 

where chintamani jewels turn night into day. 
Alas, | am your slave. 


| cannot be away from your feet even for a moment. 
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3451. Lakshmi on a lotus says, 

"| will not go away from you even for a moment" 
and stays on your chest. 

Nothing compares to your fame. 

You rule all three worlds and you are my king. 
You are the lord of Thiruvenkatam 


whom the matchless gods and sages love. 


| have no other refuge. 


| am your slave and | have come to you to sit beneath your feet. 
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3452. Sadagopan of Thirukuruhur flourishing with paddy fields 
composed a thousand pasurams on the matchless lord 
of Thiruvenkatam who gives his grace, saying, 

"Come and sit beneath my feet and you will be saved." 
If devotees learn and recite these ten pasurams 

they will become the devotees of his devotees 

and reach and abide in moksha in the wide sky. 


bBiworpuri S)hourwOworyp) syri uss) (3453 - 3562) 
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3453. You are still intent on giving my body 

the feelings of the five senses even though they hurt me 


and do not let me reach your lotus feet. 
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You are the great Maayan—no one knows who you are. 
You are the ruler, praised by the gods, of the three worlds. 


You are nectar, my father, and you rule me. 
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3454. You make the perceptions of my five bodily senses rule, 
hurting me night and day and attacking my goodness 
so | am unable to come to you. 

You are as sweet as sugarcane juice and divine nectar. 
You have the color of a dark cloud. 

You carry a shining discus that protects the world 
surrounded by oceans. 


You are the lord of the Vedas and you gave me my karma. 
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3455. What do you get 


by making the perceptions of the five senses hurt me 


and increasing my bad karma, 

preventing me from reaching your divine feet? 

Alas, you are the ancient god. 

You created this wide world, swallowed it and spit it out. 
You, the shining lord took the form of a boar, 

split open the ground and brought up earth goddess 
when an Asuran took and hid her. 


You are decorated with a shining crown. 
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| am your devotee. 


You are Madhusudanan. 
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3456. See, you made the perceptions of the five senses hurt me 
and | could not reach your flower-like feet. 

You contain all things and creatures of the world 

in your stomach and sleep on a banyan leaf as a child. 
| have done bad karma. 


You are the remedy that can relieve me of my karma. 
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3457. You make the five senses hurt me and | do not know 

any remedy to counter the pain they give me. 

Who can relieve me of that pain? 

You destroyed the terrible tribe of the Asurans with your heroic discus. 


You are the god of the gods in the sky. 
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3458. The five senses hurt even the devotees of the lord. 
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| just live in this world—how could they not hurt me? 
You are in music, you are in poetry, 

you are the devotion of devotees. 

You, the highest god, 

come and stay in my heart and in my eyes. 

Speak to me and tell me something 


to get rid of the feelings that the five senses give me. 
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3459. Unless you give me your grace, 

how can | conquer the five senses, 

the thieves that make me unstable? 

O father, when the gods could not churn 

the milky ocean with its roaring waves 

you helped them and churned it with them 

using the snake Vasuki and Manthara mountain. 


| am cruel, and you are nectar that | can drink. 
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3460. Before, you gave me the pleasures of the five senses 
and fascinated me with your magic. 

Now you come as sweet nectar and utterly remove 

all the joy of my senses. 

Give me your grace to worship your form 


and your discus, conch and club. 


You are the three gods, Shiva, Brahma and Indra. 
You are my mother, my dear one, 


and the source of the gods in the sky. 
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3461. The pleasures of the five senses that give bad karma 
will destroy everyone in someone’s family. 

You gave me a boon and destroyed those pleasures. 

You created all the worlds and the creatures 

that stay and move and all other things. 


You are my Kannan. You are the highest light. 
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3462. You gave me the burden 

of melting in love for you and worshiping your lotus feet, 
crying and saying, "You are the highest light!" 


The five senses stand everywhere and threaten me. 


O lord, you churned the milky ocean and took nectar from it. 
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3463. Sadagopan, a devotee of the devotees of the devotees 
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of the devotees of the lord composed a thousand pasurams on the god. 
Brahma stays on the lotus on his navel. 

He, our father, has three forms, Shiva, Brahma and Indra. 

He creates the world, protects it and destroys it. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 


they will have no results of karma, day or night. 
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3464. Her mother worries and says, 

"My daughter doesn’t sleep night or day. 

With her fingers, she wipes away the tears that drip from her eyes. 
She folds her hands, worships and says, "Conch and discus!" 
Tired, she says, "He has lotus eyes!" 

She says, "How can | survive without you?" 

and with her hands, she searches all over for you. 

You are the god of Thiruvarangam 

abundant with water where lovely kayal fish frolic. 

What did you do to make her like this?" 
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3465. Her mother worries and says, 

" My daughter says, 

‘You are my lotus-eyed Kannan. Why do you do this to me?’ 
Her eyes fill with tears and she says, 

‘You are the lord of Thiruvarangam 
surrounded by the ocean roaring with waves. 
What will | do?’ and she sighs and melts. 
She says, ‘I have done much bad karma 

and that is why you don’t come before me. 

Is that right?’ 

You swallowed the world and spit it out. 


What will happen to her?" 
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3466. Her mother worries and says, 

"My daughter doesn’t feel ashamed at all. 

She says, ‘You have the color of blue sapphire.’ 
She looks at the sky and, fascinated, and she says, 
‘The Asurans gave fear to all people. 

You are unique and you destroyed them.’ 

Her heart melts. 

She says, ‘No one can see you. 

Give me your grace so | may see you. 


You are Raman of the Kahusta dynasty. 


You are Kannan.’ 
You stay in Thiruvarangam 
surrounded by walls where flags fly. 


What did you do to fascinate her?" 
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3467. Her mother worries and says, 

"My daughter stays in one place 

without moving her hands and legs. 

Sometime she gets up and walks around. 

She is fascinated with someone. 

She folds her hands and worships. 

She says, ‘Love is trouble’ and sighs. 

In her delusion, she says, ‘You have the color of the ocean. 
See, you are difficult. 

You carry a round discus in your left hand. Come to me.’ 
You are a chithan. You stay in Thiruvarangam 
surrounded by flourishing water. 


What do you think you are doing to her?" 
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3468. Her mother worries and says, 


"My daughter thinks deeply. 

She folds her hands and worships all the directions. 
She says, ‘You stay in Thiruvarangam,’ 

Her eyes fill with tears and she worships you. 

She says, ‘Come to me’ and is fascinated with you. 
She says, ‘Once, in the evening, 

you split open the body of Hiranyan. 

You are the sweet nectar that was churned 

from the milky ocean rolling with waves.’ 

She thinks only you are her refuge and lives for you. 


You have made her fall in love with you." 


3469 inw Clea) TrsT LTD Butha 

ETTI LD LOT LOTUIGEYT 6T6òT EI LD 

ClFwiw ours DGU TTD BT Lyoorev (Lp 

SH) (HOUTHAHHI CTOs Tost so 10 

Qiu UTE Hor) FUG FSSTD AN 

THAD arilovstGovorrir (PHA ores soso; 

DU are TDL ADDTT GUAMA AGAT 
uralGuer GFwmurevgdsiGeu (6) 

3469. Her mother worries and says, 

"My daughter says, 

‘He fascinated me and attracted my mind.’ 

She says, ‘You are a real Maayan.’ 

She says, ‘You are a diamond and your red mouth is beautiful.’ 
She says, ‘You stay in Thiruvarangam surrounded by cool water.’ 
She says, ‘You are the ancient god of gods in the sky 

and you carry a strong sword, club, conch, discus and a bow.’ 
O god, you sleep on Adisesha. Give her your grace. 


This is the only thing | ask you." 
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3470. Her mother worries and says, 

"My daughter says, 

‘You created sorrows and happiness. 

You are desire for those who have no desire. 


You carry the discus that destroys those who are evil. 


You have the color of the ocean and you sleep on the ocean. 


You are Kannan.’ 

She says, ‘You stay in Thiruvarangam 
surrounded by water where fish frolic.’ 

She says, ‘You are my sacred temple.’ 

She is my lovely daughter, soft as a tender shoot 


and her beautiful eyes are filled with tears." 
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3471. Her mother worries and says, 

"My daughter says, 

‘He is a tender shoot for the gods in the sky.’ 

She says, ‘He carried Govardhana mountain 

and protected the cows.’ 

She cries for him and worships him 

and her sighs are hot as fire. 

She says, ‘You have the color of kohl.’ 

She just looks up and doesn't even blink her eyes. 


She says, ‘Where should I look to find you?’ 
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You are the lord of Thiruvarangam 
surrounded by flourishing ponds filled with water. 


What should | do for my lovely daughter?" 
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TTDI DANGU ETT LD 
let Hh eoTuUMMTevd Abg b Asror 


blwmassir CHeirouGoor TTD 

JDI 2 (H TD SAA É QSr 

DLIET OTL Gosr TÒTI LD 

Asor S)(Houreisi Caruli srr rT 
Aswi py Q)oucir soris (9) 

3472. Her mother worries and says, 

"My daughter says, 

‘You embrace lovely Lakshmi on your chest.’ 

She says, ‘You are my life.’ 

She says, ‘You are the beloved of the earth goddess 
whom you brought out from the underworld 

taking the form of a boar and splitting open the earth.’ 
She says, ‘You conquered seven bulls 

to marry the cowherd girl Nappinnai 

and you are her beloved husband.’ 

You stay in the temple of south Thiruvarangam. 


| don’t understand what will happen to my daughter." 
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3473. Her mother worries and says, 

"My daughter says, 


‘| don’t see any end to my suffering.’ 
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She says, ‘You are the ruler of all the three worlds.’ 

She says, ‘You are Shiva, with a jata adorned with fragrant kondrai flowers.’ 
She says, ‘You are the god Nanmuhan.’ 

She says, ‘You are the god of the beautiful the gods in the sky.’ 

She says, ‘You stay in flourishing Thiruvarangam.’ 

She was not able to approach his feet 


but now she attains the feet of the cloud-colored god." 
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3474. Sadagopan of Thirukuruhur on the bank of a river 
with abundant blue water surrounded by flourishing groves 
composed a garland of a thousand pasurams 

on the feet of the cloud-colored god. 

If devotees learn these ten poems and recite them 

they will reach the blue sky with clouds 


and stay with the god in a flood of bliss. 


DHr Aor spro ugg (epsom d)(HOlwripl, 3475-3485) 
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Hor sGHAICUC Tule Cereus mr (1) 
3475. Her daughter says, 

"O Mothers, the lotus-eyed god Kannan 
carrying a curved white conch and a discus 
entered my heart riding on Garuda. 

How can | describe how it was? 

The sound of the parrots, the divine sound of the Vedas, 
the loud noise of festivals 

and the sound of children’s play 

never stop in Thirupereyil. 

When will | go and join that place 


where the god stays giving grace like a flood." 
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3476. She says, 

"O my friends, your hair is dark and fragrant. 

O my mothers, O people of the village, 

| cannot keep my heart with me. 

It has gone from me to Kannan 

and stays with him night and day. 

| cannot bear being alone without my heart. 

He stays in southern Thiruppereyil 

filled with cool fields and blooming groves swarming with bees. 
My heart has fallen for the beauty of the sweet fruit-like mouth 


of the sapphire-colored lord of the gods in the sky." 


3477 Censor rulo 5)M555 Tuy Ld 
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3477. She says, 

"O my friends! My heart rejoices. 

It has fallen for the beauty of his sweet fruit-like mouth, 
his long shining hair, his conch and discus and his lotus eyes. 
He stays in southern Thiruperur 

where festivals go on every day of every month. 


My heart has lost its modesty and chastity for our lord." 
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3478. She says, 

"O mothers, 

my heart went to him to bring back the dark color that | lost, 
but it stays there with him. 

Who can | send to find out what has happened to it? 

The lord carrying the sounding conch in his hands 

stays in southern Thirupperiyil 

where the recitation the good Vedas spreads everywhere 
like the roaring sound of the ocean. 

| fell into his maayam. 


O mothers, what is the use of getting mad at me?" 


3479 (pos! FSW 2 OFS! WOW 
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3479. She says, 

"O mothers, 

Kannan grew angry at Sakatasuran 

when he came in the form of a cart, 

kicked him and destroyed the cart. 

He drank milk from the breasts of the devil Putana. 
When two Raksasas came as marudu trees, 

he went in between them and destroyed them. 

Other Raksasas that came as calves 

were thrown by the lord at a Vilam tree and were killed. 
O mothers, | have lost my chastity to him. 

You are angry at me—what will you do? 

He stays in Thiruppereyil where sweet fruits ripen in the groves. 
Take me there and leave me. 


Don’t wait." 
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3480. Her daughter says, 

"O mothers! Love is larger than the ocean. 
The dark cloud-colored god came to me 


but | couldn’t catch him who was so dear with my hands. 


Don't wait too long. 

Take me to Thiruppereyil surrounded by water 

where the ruler of the world stays 

and the sound of the Brahmins reciting the four Vedas 

and performing sacrifices spreads without ceasing everywhere. 


Good paddy plants flourish there waving in the wind." 
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3481. She says, 

"O friend, the lord of Thirupereyil 

who destroyed Lanka in the south 
surrounded by large forts and the ocean 
entered my heart 

but | haven’t seen him for a long time now. 
O my friend, who is there to help me? 

No one is strong enough to call the god to my heart. 
How can I find anyone to achieve anything? 


My heart thinks whatever it knows is the right thing." 
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3482. She says, 


"O friend, when people see me, 

they get together and gossip about the love | have 

for the dark ocean-colored lord. 

Why should | worry about their gossip? 

My love for him is larger than this world filled with sand 
and the seven oceans and the wide sky. 

| will go to southern Thirupereyil 


surrounded by the ocean with its clear waves." 
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3483. She says, 

"O friends, mothers, | will go there and stay. 
Don’t convince me to stay here. 

Why do you want to stop me? 

My heart and my chastity don’t want to stay here. 


He is the dark ocean-colored lord Kannan 


and he swallowed the world surrounded by the dark ocean. 


He stays in wonderful southern Thirupereyil 


filled with flourishing paddy fields plowed by farmers." 
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3484. She says, 

" O friends, | will go to all towns and lands to find him, 

| am not ashamed at all. 

He is the god Makara Nedum Kuzhai Kaadar and the Maayan. 
He destroyed the Kauravas, the enemies of the Pandavas. 

He has the color of a cloud and carries a matchless discus. 
He attracted my heart. 


He is the god on the earth for many eons." 
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3485. Sadagopan of beautiful Thirukuruhur 
composed a thousand anthadi pasurams on Achudan, 
the ocean-colored god. 

The lord protects the earth and has many names, 
forms and deeds in every eon. 

If devotees learn these ten poems 

that praise the god of Thiruperelyil 

who holds a discus in his hand 


they will become his slaves. 
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3486. When he took the form of Thirivikraman 

to measure the world, 

his discus, his conch, his bow,his club and sword 

all appeared and everyone praised him everywhere. 
Our father’s head touched the sky 

and his feet touched the earth. 


This is the way the world and the eons appeared. 
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3487. At the time when our father 

churned the milky ocean to take the nectar, 

the sound of many rivers that are born in the mountains 

and fall down to the earth 

and the sound of the churning of the ocean with Manthara mountain 


and the loud sound of the snake Vasuki, all spread everywhere. 
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3488. At the time our father 

took the form of a boar and split open the earth, 

the seven worlds stayed where they were without moving. 
The seven mountains stayed without shaking. 


The seven oceans did not rise and were still. 
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3489. When the world was ending 


our father swallowed the seven worlds, 

the oceans, the lands, the sky, the stars, 

fire, mountains, wind, moon and sun 

and then everything in the world appeared again. 


He protected them all in his stomach. 
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3490. At the time when our father 

fought in the Bharatha war, 

the sound of the strong warriors getting killed, 
the sound of the trembling of the army, 

and the sound of all the gods 

as they came to see what was happening 


spread all over the world. 
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3491. When our father took the form of a man-lion, 
and attacked Hiranyan and killed him 

the red blood that came out of the Asuran’s body 


looked like the red sky when the sun sets. 


The lord looked like a lion that came out of a mountain 


that had been split apart. 
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3492. When our father fought in Lanka 
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and killed the Raksasas, 

the arrows were piled up everywhere 

and a flood of blood flowed like a river or an ocean. 

The bodies of the hundreds of elephants that were killed 


in the war piled up like a mountain. 
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3493. Vaanasuran came to fight with the god 


and lost the war and our father cut off his thousand strong arms. 


Murugan carrying a rooster flag 

and Agni, the god of fire 

and Shiva with an eye on his forehead 
came to help the Asuran 


and were all defeated in the battle. 
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3494. Our father created the earth, 

oceans, fire, wind, the sky, mountains, 

sun, moon, rain, all creatures and things in the world 
and the gods in the sky. 


Every thing in the world is only his creation. 
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3495. When there was a storm 


and the rain pounded down and the wind blew, 
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and the water in the springs increased and overflowed, 
and the cattle that were grazing were terrified, 

our father carried Govardana mountain as an umbrella 
and protected the cows 


and they all hid under the mountain and were saved. 
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3496. Sadagopan, the devotee of our god, 
composed a thousand good pasurams on our father. 
They describe how the lord carried Govardhana hill 
to protect the cows and cowherds. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 


they will be successful in all their endeavors. 
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3497. In this world that was created by Nanmuhan 

Rama gave his grace to everything, 

from the ants to the grass, 

and all the creatures and things in Ayodhya, 

that move and do not move. 

If the devotees want to learn the stories about the gods, 


will they learn any other story about the gods except Rama’s? 
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3498. At the time when the Rakshasas 

afflicted the people of many lands, 

our lord was born on the earth, 

suffered for humankind 

searched for the Rakshasas and destroyed them. 

He saved the people and gave them back their lands. 
Could anyone become the devotee of any other god 


after hearing of his heroic deeds? 
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3499. Kannan destroyed Sisubalan 

but gave his grace to that Asuran 

even though he had said many evil things about him 

that hurt the ears of listeners. 

When his devotees hear the compassion of the lord 

they will praise only him. 

If the people hear the story of Sisupalan 

and how he reached the feet of the lord through the god’s compassion, 


they will not want to hear the fame of any gods other than our Kesavan. 
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3500. In ancient times before the eon when there was nothing, 
the god created the good waters and Brahma, 


the creator of the creatures of the world. 


Wise men do not become the devotees of any gods but Kannan 
if they have learned how he created 


the ancient world when the eon began. 
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3501. In pralaya time 

when the earth was submerged under the deep ocean, 
our god did not hesitate to take the form of a boar 

and bring the earth up from the underworld on one tusk. 
If anyone knows and understands this story of the boar, 


will he worship any god but the feet of the ankleted Maayan? 
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3502. Mahabali received abundant power 

because he was so generous to all, 

and he grew arrogant and afflicted the gods. 

When the gods went to the lord and asked for help 

he came as a dwarf to Mahabali, 

begged him for three feet of land, 

and measured the earth and the sky with his two feet, 
freeing the gods from the suffering Mahabali had given them. 
If devotees hear and understand the play of the god, 

how he extended his hands 

and begged for land from king Mahabali, 


they will not become the devotees of any god but Kesavan. 
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3503. Shiva with jata promised Markandeyan, 

decorated with flower garlands swarming with bees 

that he would save him from Yama. 

He saved Markandeyan as he promised and took him to our god, 

and Kannan gave Markandeyan everlasting moksha. 

If devotees know and learn this story of Markandeya 


they will not become the devotees of any god except Kannan. 
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3504. Hiranyan performed limitless tapas and received many boons. 
With their power he caused great distress to the gods. 

Our lord came as a strong man-lion to the earth 

and tore open the chest of the Raksasa Hiranyan. 

If devotees know the superior power of our lord, 

they will not wish to learn anything except the greatness 


of our precious Kannan. 


3505 wrwi ghur Drw Ber QT) Sour 

HTULW OEM HA HOr WHS gi Maree Ai 

Garb QMlw pr arrori Clery) Cronesren us 

Brab OFWHL_G SHS HV unrisos Aha? (9) 

3505. The hundred Kauravas took everything the Pandavas had 
by gambling and cheating them. 

The whole country knows that Kannan went as a charioteer 

and destroyed the Karuravas’ army on the battlefield. 

If devotees know what happened in the Bharatha war, 

will they become the devotee of any god 


other than Maayavan, the god with magical power? 
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3506 arijos ADUT rU Bor 9657) SoCo 
Gurrss WMUOuT® CGarQwr® pArA Amay Aoa 
Guisa Oui girun Gor 9M HSS] Hot srar ips 
Garig gudr Qrin Crog crosses ClHoaym Gm? (10) 
3506. He removes the troubles 

of birth, sickness, old age and death for his devotees 

and makes them join his feet and protects them. 

If devotees understand the compassion of the god 


will they become the slave of any other god than Maayavan? 


3507 Asay afay Arh harmur Aruh 5H) AFi 
Asam sarro AST Ghia tF FL GCarviost Clerev 


Asam BulsHHi oT ADA uha ouvert Souir 
Asam Aboswir ur wh epavassorGor (11) 

3507. Sadagopan of southern Thirukuruhur 

composed a thousand pure pasurams on Kannan. 

If devotees believe that Kannan will surely give them moksha, 
he will give them the land of everlasting happiness. 

If they learn and recite these ten pasurams 

they will become devotees with faultless minds 


in all the three worlds. 


HA HouTWGwryp serio uss (9M TL dH fl, 3508-3518) 
TOALUA GTD APS (PSO Weum Mev. pri 
FAULA JAUME BTO LTD 2 (H) AHAS 


3508 ur w pD usMi_HH UMUBMuUT sp 


LIT LW CPV HW Hors UML UTET sp 
STD BOTT sp HCT Soofl Oper sp 


STOTE MBUT g 2 TDT sromM/ are Carrog? (1) 
3508. Are you Padmanabhan? 

Did you create the three worlds? 

Did you measure the world and the sky 


with your lotus feet as a dwarf ? 
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Are you the lotus-eyed Kannan? 
Are your hands as beautiful as lotuses? 


| am alone. When will | come and join you? 


3509 srr Asri Crroug) AHCS! QF oT Bror paT THF FW 
plot SHUUTHSOH wrest? wD Hit ofl Srv ailevr 2 _ullir 
TOT! ADAU HTL (PHOT (PHD BW brm ThT sp 

HD! TOSSI I Por Goig ADA STHS Tb ir HSH gp! (2) 
3509. You are our father 

and you contain in your body 

earth, water, fire, wind and sky. 

You created them and you are all of them. 

You are a dancer and you grazed the cows 

and protected them from the storm 

by carrying Govardhana mountain as an umbrella. 

Alas! When will | reach your divine feet 


that are praised by Shiva and Nanmuhan? 


3510 srs orl HST gp! womw Thh HV orf Bres 

Ld HOT FIP TW Ipipwirws UDT ABr IW AFEEF Ti 
UTUIHH oor BrTP ous TOT M7 2 ult h DTTV 
THF) HHO STS Sule! 9 ror HHH SOVAIC LW oIGCoor? (3) 
3510. You are the dancer 

and you carried Govardhana mountain 

and protected the cows from the storm. 

You wear a cool thulasi garland and flowers in your hair. 

You are Shiva whose jata is adorned with kondrai flowers. 

You came to me and you are my dear life. 

You are Nanmuhan the creator of the world. 

You have unlimited fame and are praised by all. 


Where can | join you? 


3511 rH GS SOULE UU ous Hired TV elpayov GL Cw 
HAG LUT sno Np rest New AUOT Joss 


Qub sali UFATA OH BHATT IPSUIS Asin 6; 

STH AVT How HW HIPT (ply crore omit Carano? (4) 
3511. Where will | go to see you? 

You are the beautiful three worlds. 

You are the three-eyed highest Shiva and Brahma. 

Are you Indra with the heroic shining Vajrayudam in your hand 
and the other gods in the sky? 

You are a cowherd adorned with a cool blooming thulasi garland 


dripping with honey. 


3512 srar i Carano srr Qurdvars Shwe CLD 
2 TIDL 2 fd) DT 2 VSL ADAU TD UTSI 
2 IDLE Cer HI] AUTT QBSWUMTV 2 rT BTA ABr 


TTDI D If 2 urri riors ri obs) Tigr? (5) 
3512. You are my mischievous cowherd. 

You are my dark diamond. 

All the three worlds were created by Brahma 

who stays on the lotus on your navel. 

You are a flood of light. 

You are my dear life. 


How can | find you in my heart and join you? 


3513 abs) Tigor AACO wo HVE Fit Hoppus 
OeFenaxité Cards 55! Ph orhan Grr Cured 
AHSTCWN CF tout_ Cor Bly 2-5) OF Lomi BT ours 
Oeena_itsé Gerd) all 2 mm crest sorru (6) 
3513. Lakshmi is beautiful as a ruby 

and she stays on a blooming lotus on his chest 

wearing a red silk garment. 

| do not know how to reach the sapphire-colored lord 
staying with Lakshmi as his feet, navel, hands, chest, eyes 


and mouth all shine. 


3514 erer H(HWITLICH HEITEDEI GTT LODVE Fn MOT Hosronoo>r 


75 


STOOTMILD ETT HTH BSWLMV BTT TT (lpHonoor 
borm FAud emu bwD Er oruslev epr shis 
Qur YVeT HITHS ogi. Au srCoorGesrnr? (7) 
3514. He keeps beautiful Lakshmi on his divine chest. 
His body contains Shiva who shares half of it 

with Girija the daughter of the Himalayas. 

He has on his navel Nanmuhan 

the beloved of the goddess of education. 

He is the lord of Indra, the beloved of Indrani. 

He split open the earth to bring back the earth goddess. 
He burned the three forts. 


Won't | see him, the ruler of the sky? 


3515 yaus arom unwmi yA arom AuTi ATEB 
menor ALA Horm! QGveions SHS) Nevid yAG spol 
Wel gb yirmi sri ame wru Claresrm) LTD 


HAM 2 wit gomis OFWS) Sl THSTOMOMUYLD Sram HwelarGer? (8) 
3515. When he came to attack Lanka 

the Raksasas ran and hid in caves, 

looking like horses terrified at seeing a Yaali 

or like foxes that, seeing a lion, run screaming and hide. 

He flew on Garuda, fought and killed Mali 

and the other Raksasas so their bodies were piled up like hills. 


When will | see my lord? 


3516 sron As rwr Apero! Siw aru puesto 
AST SM Worl Qorio BTHAT GVHOSH FHS! 
Wer Hw Kost SLEGS olf Ht Awis 91 (Hor! 

Aon) Sor Gerd] YS Awori Q1NCummMlemcsrGus? (9) 
3516. Rama destroyed the heroic lion-like Raksasa clan 
whose deeds were cruel. 

He gave the kingdom of Lanka surrounded by the oceans 
to Ravana’s brother Vibhishana. 


He ruled Ayodhya for many years 
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and went to the sky to brighten heaven. 
O heart, when can | see Rama 


who is the lion among the gods? 


3517 TH! AGO OUGSSHOS AGD HOSG Quit GVHSS! 

FMM! Qari Mirar grr yb wruwisGer Q) wim) 

mD QW sermo Osr MarsaG® QW OarHwd Cro Ho HH! 
AHM haror OuNwu upepCrrs) ys ANu (10) 

3517. As a young child Kannan was raised 

in a family of cowherds and did many magical deeds. 

He killed Kamsan, as cruel as Yama. 

He fought with a terrible Kaurava army to help the five Pandavas. 

He has abundant power and he is the highest divine light. 


He will give us moksha in Vaikundam that is hard 


3518 yss Qf Oh Bw AAY 2 1 LTA 29 HHS 
FHATE OFVUT HOTTE (Hh TF FOSTUS ClFresteor 
dd spr Arha Blomo USBI UVV AUTS 
Asri uUVUVTOTG ADEF SuMClFWour spy (11) 
3518. Sadagopan composed a thousand pasurams 

on the god who carries a discus and took the form of a lion 
and split open the body of the Asuran Hiranyan. 

If devotees learn these ten pasurams and recite them 

they will be in heaven where beautiful women fan them 


and sing "Pallandu." 


Djuro serio uss (ip sAr, 3519-3529) 
Tibur Curs 2 (HAN CSErMMHS OV Horst Hone!) mha 
2 Th 


3519 spuir ga 2 rn Amr aA? yur 
AU] QD srr rror Sharai Arr? yur 
Epo HTT Hret wert Gurt ubg CHroTMIW BTT 


Carifluraren goroh it eror Qrius purrur? (1) 


3519. Her daughter says, 

"Are his two eyes Yamas 

that have come to take away the life of me, 

a poor women? | do not know. 

Or are they the divine eyes of the lord Kannan 
who carries a shining discus? | do not know. 
See, two things come and appear 

like fresh blooming lotuses before me. 

O my friends, mothers! 

What will | do? | suffer." 


3520 piquo HTH Muy. B rrer errno Hit BÓI ores’? 
LWTL_@ 2 wi susha ucdel Cur? Asrah? ghur? 
mgu uT 2 rT Hl(HelpsG ToT BporiluyoiGor 


Wrigu w alorsdloor arri DD ourewuGs (2) 
3520. Her daughter says, 

"O mothers, 

what is the use of blaming me and scolding me? 

You just make me worry more. 

The divine nose of Kannan who ate so much butter 
entered my soul and shines like a bright light, 

but I’m not sure whether it is really his nose 


or a tall Karpaga creeper or a tender shoot." 


3521 ur ug gr soared? allomoru rg Guest uvailenorelarev? 


Garw dpe ues arp giors Cr? ghur 
Ho ABA yalt Cured SGo orr Asror oi 


TPD FUAT oTVUMlL hg Carr eror Or 29_uilirH Ca (3) 
3521. Her daughter says, 

"Are his lips as red as a kovvai fruit? 

Are they lovely round coral stones? 


Have | done too much bad karma? | don’t know. 
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The mouth sweet as a thondai fruit of the god 
who has a blue cloud-colored body 
appears everywhere in front of me 


and hurts my dear life." 


3522 Aor 2 urs se Topu aromeruy Ld Q)enosr hev ail olamrev 
wru Fir STOT SHULE AVASTA LATET 

HOT 2 ulih STOS BT ALOT GD? AyD 

stot 2 uli Goweramrii Aarm rrn borm (4) 

3522. Her daughter says, 

"Are the eyebrows of the lord two blue bent bows 

that take away the precious lives of lovely girls? 

Or are they sugarcane bows 

of famous, everlasting Kama, the god of love? 

The eyebrows of the lord, the dear father of Kama, 


come to me and burn my precious heart and body." 


3523 crest borm HS Up Geww mr rit Aur rAr? 
D TT Bo! ADD AA yhaa Cwr? yur 

SMD TASS TTT ipMiouevd cross) A AD 

gör HMSHost M Cvs gsremosrh ir! roria 2 sey Oo (5) 
3523. Her daughter says, 

"Is the smile of the lord shining white lightning 

in the red sky? 

Are his teeth beautiful pearls that take away my life? 

| do not know. 

The smile of the lord who carried the Govardhana hills kills me. 


O mothers! | don’t know where | can go to survive." 


3524 ə ey Qio TOYPWTS GD AFT EHD HTSSTSL GD 
eTOUONL LD oTosTM) GVI) WATL HOH Hl Holi larev 

SOL ALL UTD ADTT AHS GTN STSSCor? 
MSO spoormi Germ) BOHSlosrMor srr rasar (6) 
3524. Her daughter says, 
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"The lord sleeps on a snake bed. 

See, his divine ears, ornamented with beautiful earrings, ask, 
‘What place is safe for the innocent girls who love the god, 
and what place is safe for the Asurans and the Raksasas 
from the god who is their enemy?’ 


Those tender shoot-like ears burn me without stopping." 


3525 sree DTT iBT sory! STAD ums 905) Cwiosr 
Brar wr Aur HHS OSV HUHATIAL bir ODVETA 
Grr or HT Hild CHror Qur Hor Sh SN? 

Caren wero Sai AAD Caria Guo 2 ur Carer Amps (7) 
3525. Her daughter says, 

"O mother, see, 

| don’t know how to show you how | suffer from love. 

Is the white moon that rises every day 

poison for those who love someone? 

The divine forehead of the lord 

who has four beautiful strong arms 

takes away my life. 


Surely | have done bad karma." 


3526 Gare Qypi STM TUyLD QTD UTD aflevayy td 
Garir Q)ooLps sw PSH IPL samo Har surest cilommuyio 

Gare Qenipur 2 mu Claripi Cardio tb Glare Hovsrexorest 
Caren Geo cure (parii Oar Gwr 2 uli OareraslesrmGs? (8) 
3526. Her daughter says, 

"Is his faultless shining face a round circle 

that is a fresh-petaled lotus with a vine inside it, 

and a coral, a bow, cool beautiful pearls, 

tender shoots and the cool crescent moon in the sky? 

It comes in front of me and kills me. 


| have done bad karma." 


3527 Glarerdslarm Caren AQE FS THSH Lt CSM plo amah r 
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2 AOS Mev1rL H Hv HIV DDATO? ATNI TUT (pV 
aird L b BOT IPTH ADT HIM UBRI crest 2 UNDT 
HTS OUT) Aur gosromo4rlir! smr D wr (9) 
3527. Her daughter says, 

"O mothers! Is his hair a bundle of black threads, 

with luxurious curls parting the darkness with its stars? 

The beautiful sound of the flute of Maayan 

adorned with a fresh cool thulasi garland 

comes spreading fragrance and steals my dear life. 

You do not understand my trouble. 


You just stand here and scold me." 


3528 plow) yphmásgiir sormi ABAS MBT DiI crosremesr T 

FO MUL) GIPHSID mudi aiy Gard ww BMD Ow 

Yim Ab epyan ANd rT pig sCS 

POIDO ASTA 2 cirari AOTT T Hoos rr hiis GE? (10) 
3528. Her daughter says, 

"He enters my yard holding his hands together, 

and circles around me. 

My heart has fallen in love with the bright crown 

of the dark shining diamond-colored lord 

that spreads its light in all the three worlds. 


O mothers, what do you want me to do?" 


3529 s6 gu Mrowa Aur Abar ror Bours Gib 
BLH ANU BDT Ahit FOEU ClFresreor 
2G 2 OL Bulg HTT AD sph USBI AAi 
2G 2 OL Urru Grr 2 torn eroro wrur (11) 
3529. Sadagopan of Thirukuruhur 

composed a thousand poems 

on the dark-colored Kannan 

whom even Brahma, Shiva and Indra cannot see. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 

they will go to the sky and stay with the everlasting gods 
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and will never die. 


Duro serio uggi (rrio sAr, 3530-3540) 
STOOL UTS! NASH T oNiypSleows sA paur FANUA 


3530 wrur arwar WIGHT E ATi 

E pi HT Ow Hover pW allariby Ou STV pws 

STW DW FHOS DW WHOM OW LMM OW (POD BW 
É ai É bormu Au rror Purwa (1) 

3530. You are Maayan. 

You took the form of a dwarf. 

You are Madhusudhanan. 

Give us your grace. 

You are the fire, water, land, sky and the wind. 

You are our mother, father, our children and all other things. 
You are all the forms in the world, 

but you are yourself different. 


Look—is this fair? 


3531 jD sr WTS BOT KTE (ply AFRE Shorr 
DEISEAD EHTUNMILD gpi AFD UD FF Dpi GAT pi 
Quri Aur wenip Dpi ys OI u Opus Nory BH 
Qub sr Claud DMD BW Gm rror aAA (2) 
3531. You are Achudan 

adorned with a cool blooming thulasi garland. 

Give us your grace. 

You are the moon, sun, the many shining stars, 

night, pouring rain, fame and disgrace. 

You are cruel strong cruel Yama. 


What is this wonder! 


3532 Asad TS Car uwur SF FETHSSIW AHAT 


ETAST Qi 2 BD ADAU Ai AUDIAT G) YID 
PHD POT Lid Auris 2 wia AVV api au pi 


MFSSSSIU HOM)  Q)omou rror aA wesa (3) 
3532. You drove the beautiful chariot in the Bharatha war. 
You carry the divine discus. 

Give us your grace. 

You are all the yugas 

and you are everything that is in the world. 

You make all things function. 

You make all things have the same nature, 

but you also make them different. 

You are clever. 


What kind of similarities and differences are these? 


3533 Het AAP HTT EBT BrT TT PTI (harms 
2 amg AVAD M1 2 vii GwT 9, oNwiey Opus 
Cloisirords SD Kiger ot HIG ADT wimail 

2 oro i) Gur Aris Am rror 2 uiTumis Ger (4) 
3533. You are Kannan 

and your eyes are as beautiful as lotuses that drip honey. 
Give me your grace. 

You are what is and what is not. 

You are things that move and things and that do not. 

You sleep on a snake bed on the large watery ocean 

and stay in a yogic trance. 


What kind of tricks are these? 


3534 ursmiser FSS) errno 2 oris AMi Clarovsrigt_) É 
UTF WVTH HOT KPT (Pi wrweuGe»xr AHAT 

srub Fu Ai BA pi AM pi LTr 
LTWHBST AFi Duhh Gm rror wuha (5) 
3534. Give me your grace 

so | may leave all desires 

and be only your devotee. 

O Maayavan, you wear fragrant flowers 


and a fresh thulasi garland in your hair. 
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You cause me to be born in this world 
with a body and life 
and you keep me here with your maayams. 


What are these tricks? 


3535 LWWAST arr L055] DD UTT TI AHATLI 
gwiriy gi CSDM Up gi pÀ Ips GAE opus auy opus 
awi gpi Ausi Op ADT i LT 9p) LTD 
FIWSH BU H ormur Gm rror gurta (6) 

3535. You are the cause of confusion. You are a dwarf. 

Give me the knowledge of knowing only you. 

You are weariness. 

You are wakefulness. 

You are fire and cold. 

You are wonders and victories. 

You give karma and its results. 

You yourself are confusion. 


Why do you cause us to be confused? 


3536 gurkis QFD BrT F Her (pTi 9 (herr ws 
SUTO OFW Wrasse Di WHT 35] 2 BMH BU 
HIWT OFWs ATWUHT Du HIDA Ou Hoo BU Hoot Dp 
FIWT HHT AFD OuUHS] G)omou rror rrira (7) 
3536. O Kannan, 

you have long shining hair. 

You confuse us. Give us your grace. 

You are the source of the desires that make us sad. 

You are the passions that we have. 

You are far away and everlasting. 

You are everything that happens. 


Is this all your play? 


3537 crestor FTL TWUWGISorrev HETIL LTI crosron DAHL Hovorovorir? 
ATAI Pir BDD crest) 2 sropor urur Gamh 
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Pir PY VG ADAU Hui AUDO UDASI 
Llr 2 rori maTi! Aou crosrest Aumas (8) 
3537. O Kannan, you rule us. 

You play many games 

but what do you gain from them? 

No one knows who you are. 

You created all the three worlds and everything in them 

and you are both in them and out of them. 


What is this nature of yours? 


3538 erorar Q)WMOMsSorTrev rhim Dro TUiI crest Hovvrevor ? 
BITI BTF IPHUIS orevevir 2 MICIL 

2 T RAU spat) 2mm gA HIMmmMLbd ipmmiw Hu 

D TDT 2 TrA 2 VLIL] Gm pasaar (9) 

3538. O my Kannan, 

what is your nature? Where are you? 

You are all parts of us, our hands and legs. 

You are taste, sight, feeling, sound and smell. 

If we want to know all the things that you are 

there is no limit to them— 


they may even be minute. 


3539 Am psia sa A lay TrID Tvor 
CSrvVenn Her pr Cleretret 2 yD Ayyo HCw 

HVS FIP TU BVH Jovi) wri ctor Frhr 

UVM Pir userid OF reson AAU 2 ors LD ousvsrevotGio (10) 
3539. The ancient and excellent sastras 

describe your good nature— 

there is nothing better than they to describe you. 

You are form and formlessness. 

Your chest is adorned with a thulasi garland and lotus flowers. 
You are my Achudan. 

If any sastras describe the nature of any god 


that nature is yours also. 
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3540 iD arrn Gror spotty) stot) Au yA 9 Aeow 
DAD UTTATT Ahit F CSu BM HS! 2 OTHS 

DUD UTT PT HU PHoT Jomo MulsHHor GG AAD 

HD UPMMTHHTO O9 OTUUMT QOWHHTT SOE orosromms GC (11) 
3540. Sadagopan of Thirukuruhur 

composed a thousand beautiful Tamil pasurams 

on the lord whose nature no one knows. 

If devotees learn and recite beautifully 

these ten Tamil pasurams on the nature of the lord 

that the poet understands 


they will be always the dear devotees of the god. 


H(HUTUIC WT seri uja (QeoTusS Mid HHO), 3541-3551) 
Arsa uTr@wb Cumenm roA Swi J (Hoflumwas DBD 
GVV erer 


3541 cretTOMS GW error 2 WWsSoOSrevorgG) Gurau 
HOUONH HTM) TOTTA BTT h a] GTT Hedsrow oor 
A SÁP uTigu reer DpH i 

pletm srr Gerslonw erer Clereved) hhur? (1) 

3541. He took me as his devotee forever. 

After he made me his, 

he made me compose sweet Tamil pasurams 

praising him, the ancient lord. 

He is the shining light. 


What can | say to worship him? 


3542 crest Glerevod) Phuar srr Gr 2 Nir Aor grmi 
Err GlemeveTed urr QF GT BA orooT NHS! 

HOT AFT HoT KTh HTHI|HS LOTU oredr 

(por Arrn elpay (mourn ipHeveuGeor? (2) 

3542. What should | say? 


He is my sweet life. 
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He made me compose poems using my words 

but they are really his words. 

He made me famous 

because all people think that | have composed these poems. 
He is Maayan. 

He is first among the three gods 


and all the words | say are his. 


3543 ib (IpHvoucst Aur crest) Hoot CHM) crest 

HT PSX USS) YGHS! BÀ Q)oor Sarl 

HT (PHU UHHTHHS HoT BOTDF OFr crest 

OUT (IPH QLILsMoeowr rr MLLE? (3) 

3543. He thought that | am a good poet 

and entered my tongue. 

He made me compose these sweet pasurams for his faultless devotees 
but he himself is the composer 

and he praised himself through my poems. 


He is my father. How could | forget him? 


3544 LILIS cTotTM) LOMLILISdT cTooT 24G u 
SUUS Yost) Homord Ha!) srr Clereved 
QuLilo@rs FSalenorGuonosr 2 wiwidsCls ir ovor(h) 
EFUuGw ewig) DHAS Frs? (4) 

3544. He himself composed faultless poems 

about himself through me. 

| have done many things too bad to describe. 

He saved me and | know that he gave me his grace 
and made me a good poet. 

He himself is me. 


How could | forget my father? 


3545 Fir somHOarerh) Sba bev Gora 
GpruL wurr Arry brw Gro uted 
Say GVT closren ord BTT] TETT BTD SOTI 


ult uro Oor Sal urb uigwGy (5) 
3545. He is the highest lord. 

He understood that | have no ability 
to compose sweet poems. 

| am a low one. 

He joined me with himself, 

and composed wonderful poems 


that are praised by the whole world. 


3546 Ar sa ur@wb urib sasar 

S BA BrT BDT uTHalwurs GOTI 
BOA UHH) TOTT MHS] TTOTTE Heston oor 
oust HON UTAD ror Mou GbsS TS Goor (6) 

3546. The divine lord does not compose 

sweet poems himself on himself. 

He came to me lovingly 

and made me compose poems about him. 

He is the lord of Vaikuntam 


and he sings beautiful poems on himself through me. 


3547 mouGHS Brar ctor availenor wriHs| BOF 
CFU HHH HTT GTT Ibs] TTOTTE Hosen oor 
DOU AHHH ABL YS UST Fw Hari) 

OFWs FHS Sarn ot Hier Ahaia girar? (7) 
3547. The lord of Vaikuntam destroyed my bad karma 
and made me a good person. 

He made me compose sweet poems 

describing him as the lord of Vaikuntam 

and he is praised by all through these poems. 

My mind will not be satisfied 


even if | praise him forever in sweet poems. 


3548 oprao 9416) ABIDE orld Lily rest BP 
ult ar Gir (POD SWBA mD 
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Say GVT TODT BOTTE] TOTTA Heston TF 
FTOUM Aor sa Cleresror SMHHICH? (8) 

3548. My lord carries a discus in his beautiful hands. 

| am not fit to compose poems on him 

but he joined me with himself 

and gave me the ability to compose sweet poems on him. 


Even if someone puts together the world, sky and water 


and praises the lord, it is not sufficient for the fame of the lord. 


3549 mási TU KITA Od Dorr fir 
Q)oviy aoli Brevib umay iror 

LOMLIL] GOT Trh Hosoi Hd) oTssrevrir6ev Hos#ren ovr 
2 mù Lv Ber sal Ceresror 2 saias? (9) 

3549. He did me a great service. 

He did not forget me 


but accepted me as his devotee 


and gave me his grace to compose many sweet poems on him. 


Even if | praise his past, present and future greatness 
and enjoy it, it is not enough to praise him. 


How can | repay him for his help? 


3550 2 sos sorm erer D_uNit serere 2 HMI sTevsrevsflev 
AFIALD DONI QD, BISA HETTA] TETTE Hesreneor LI 
udonw AO sA uT AUUE A 

TaD gor B)vVenn Arig Aiao yia (10) 
3550. If I want to give my life to him 

for the things he did for me 

even that is not enough 

because he created me and my life is his. 

He composed sweet pasurams on himself through me. 
| do not have anything to give to my father in return 

in this world or in the sky 


for the things that he has done for me. 
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3551. Sadagopan of flourishing Thirukuruhur 
knows that there is no place 

where the lord does not exist 

and that he is omnipresent. 

He composed a thousand pasurams on the lord. 
Wherever devotees stay 

and however they recite these ten poems, 


they will obtain the joy of reaching the god. 


HHuUTUE WML) serib uggi (UHHTLD sAr, 3552-3562) 
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Ay OWOFUIUS BHSISV (Sl HourMedrailenen) 


3552 QuiD uwis rifled WT WTS (HW STL 

AU sip 2 vena 

Aub UWA Boia) 2 1 ot of HM) (HHS! 

HTM STÉISST cig rest 

HOTYOM! QWTHH 2 oomslesrmM A Clumiplev 

lp dharmetrailener 

HOTYOM! ADTA UVvEHolFwss| DEAS TD 

brisemo (Hose? (1) 

3552. Our lord rules this world and gives happiness to all. 
He stays with Lakshmi 

who gives joy to all creatures and abides on a beautiful lotus. 
When will the day come when I can go to Thiruvaaranvilai 
surrounded with beautiful groves 

where the lord stays happily 


and circle around the hill and worship him? 


3553 DAs r uid pr Gord? ys GD 


(pppeyto mi ou 
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3553. The lord took the form of a divine dwarf 

and, without any hesitation, measured the wide world 
and the sky with his two feet. 

He is lord of Thiruvaaranvilai surrounded by tall walls 
and filled with palaces where shining flags fly and touch the sky. 
When will the time come that | can go there 

with fragrant water and sprinkle it 

and circle the hill and worship him folding my hands? 


3554 ga Ob Asr musy? Caraibi onoor 
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3554. The god Govindan, Madhusudhanan, the man-lion 
stays riding on Garudan in Thiruvaaranvilai surrounded with tall groves 
where Brahmins recite the four famous Vedas 

and six Upanishads and perform sacrifices. 


Will | be able to go there and worship him every day? 


3555 arms GOST HEFYD TUATS MoT 
FIG bleeds AUM 
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wwr giura? (4) 

3555. The famous Kannapiraan, 

the sapphire-colored god of all the three worlds 

was born in northern Madura 

and stays in Thiruvaaranvilai 

surrounded by sugarcane and good paddy lands. 
Will | able to go and worship his lotus feet every day 


just as | worship him in my mind here? 


3556 weir 919 IGuUTs Her ctor OHeEHFHSH! TUATH 
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3556. My father sleeps on a snake bed 

and gives his grace to many devotees. 

He stays in Thiruvaaranvilai surrounded by tall walls 
and high palaces studded with jewels and flowers. 

If | keep his lotus-like feet in my heart always, 
worship him and sing his fame that spreads in all the worlds, 


all my karma will be destroyed and go away. 


3557 sperm plover ASAD pma Hamr 2 irh 
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3557. He fought with Sisubalan, brought Rukmani 


and embraced her lovely round arms. 


| worship him and he stays in my heart all days and all times. 
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He is the god of beautiful Thiruvaaranvilai. 
O devotees! 
If you praise his fame that the whole world praises abundantly, 


all your bad karma will go away. 


3558 Her HET BHC wuri Carras 
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3558. Nedumaal, Kannan, the king of the gods in the sky, 

went to the kingdom of Vaanan, fought a cruel war with the Asuran 
and cut off his thousand arms. 

Three-eyed Shiva and his son Karthikeya came to help Vaanan 
but they retreated and ran away from the battlefield. 

There is no other refuge than the feet of the god 

of great Thiruvaaranvilai 


surrounded by groves blooming with flowers. 
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3559. The elephant Gajendra stood on the bank of the pond 
worshiped his divine ankleted feet and called him saying, 
"There is no refuge for me but you." 

He went there, saved him from the crocodile 


and removed his affliction. 
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He stays majestically in Thiruvaranvilai 
surrounded by flourishing groves. 
If you go there and circle the hill 


the bad karma that troubles your mind will go away. 


3560 falm 2 rardi Friray Sov 9,55) 
Asa ANa TMID T 
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3560. Even if my bad karma is removed 

and | am able to go to heaven 

| will only want to go to Thiruvaranvilai 
surrounded with groves 

where all the devotees come and worship him 
with their tongues, hearts and all their actions. 
My heart suffers not knowing when I will be able to go, 


circle the hill there and worship him. 


3561 Ams WHOMroiMlet SMSA QUIS BTL 
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3561. The god of the gods knows that a person’s heart 
does not leave the thoughts it is involved in. 

There is nothing magical that one cannot achieve 

if he always thinks of that one thing. 


There is nothing that | cannot achieve 
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after | give myself to the god of Thiruvaaranvilai 
where the gods come to the earth and praise him 


with their minds and deeds. 


3562 STFSDISAG BOOT wh) spr Fror 
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3562. Sadagopan from flourishing southern Thirukuruhur, 
giving his mind to the Theerthan 

and thinking that there is no other refuge except his feet, 
composed a thousand pasurams with a pure mind on him. 
Even the gods worship the devotees 

who learn and recite these ten poems 


and tell their dear wives about them. 


HHouTWOwworyp! rri 5s) (3563 - 3672) 


Divyaprabandham - Thiruvaymozhi - Ettam Pathu 3563 - 3672 


HHouUTWG orp) rri uja (Ho SAh, 3563-3573) 
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3563. The divine Lakshmi and other goddesses 

obey your orders and serve you. 

Your form rules all the three worlds and they all need you. 
| am your slave and | have done bad karma. 

You have beautiful lotus eyes 

and your coral mouth attracts me. 

You shine like a jewel. 

You are my soul. You are as sweet as nectar. 

You, my father, churn the milky ocean roaring with waves. 


Give me your grace—l long to see you. 


3564 sre) AHTI rrn rrm Hevea) 
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3564. | have done bad karma. 

My eyes filled with tears, | worry and say, 

"Come and give me your grace so that | can see you!" 
and | prattle saying only your names. 

O Kakutstha, give me your grace—| long to see you. 
Kannan, | am your slave. You are the fruit of the Karpaga tree. 
You are nectar for those who worship you. 

You, the generous one, took the form of a boar, 

split open the earth and brought up the earth 


surrounded by oceans from the underworld. 


3565 65S Curroretr HHSCHTLIC Horr 
Aor 2 uliré Anuo ACETOS 
ASS CGulsrus Gv Aarb salem 
AiywGeresr Auu Dorr 

shs Curi gwrr 2 1 60 A Mamura 


OHO Sir DTL TD BLV 

ADSSS! PT umni Gry G rri 
riimi Gamar 2 wr? (3) 

3565. You were the small child of generous Nandagopan 
and you were as dear to him as his life. 

You were a bright little elephant cub for Yasodha 
and a great joy for cowherd families. 

You are a beloved mother for me your slave. 
You are the ocean of strength 

who used your nails and split into two pieces 

the body of the Asuran Hiranyan 

when he came to fight with you. 

Come in another form for us. 


Your devotees and the gods will be happy. 
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3566. You took various forms that the gods wanted. 
They love you and are your friends. 

They do their deeds only through your maaya. 

| have done much karma. 

You, my father, fought with the Kauravas 

and conquered their army. 

You are nectar for the gods in the sky, 

and you are poison for the Asurans. 


You are my dear life. 


3567 r 2 uNGrGwuir gAs AD (pupa 
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3567. You are my dear life. 

You, the great lord, created the world, broke it, 
swallowed it, spit it out and measured it. 

You, the great lord, created the milky ocean 
and churned it, and you sleep on it on a snake bed. 
You are the god of people 

and the god of the gods in the sky. 

You are the dear life of all the worlds. 


Where can | come to see you? 
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3568. Where will | find you? 

You are my ruler. 

You are all the seven worlds. 

You are whatever god anyone wants you to be. 
You are all the actions that people do. 

If there is anything beyond all these things, that is also you. 
You are formless. You are truth and sincerity. 


You are everything in the sky and above the sky. 


3569 Amiss Bw oH ir HHS Cw 
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3569. You are past, present and future. 

| do not know whether your excellent nature 

is this, that, or in between. | have done bad karma. 

You are ghee made of fresh milk and its taste. 

You are the nectar that comes from the ocean and its sweet taste. 
You are the generous god who married Nappinnai 


and embraced her arms. 
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3570. You, the great cowherd married Nappinnai. 
| have done bad karma 

but you attracted me with your excellent nature. 
You fought with the strong-handed Asurans 

and you were Yama for them. 

You raised the heroic eagle flag. 

You sleep on the thousand-headed snake Adishesha. 
You are the god of the milky ocean. 

| do not Know how to worship you. 


My mind, words, deeds and | myself—all are you. 


3571 urob É STCor guar Oisu 
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3571. | am indeed you. 

It is true that whatever there is in the world is yours. 
If you are yourself evil hell 

then whether I reach the pleasures of heaven 
or go to hell, what difference does it make? 
Even though | know | am you, 

| am still afraid of going to hell. 

You stay forever in the heaven that gives joy. 


Give me the grace of reaching your feet. 
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3572. You gave me your feet— 

that is a wonderful thing you did for me. 

O shining light! 

| embrace your arms and give my you life in return. 
You have a thousand arms, a thousand heads, 
a thousand beautiful lotus eyes, 

a thousand feet and a thousand names. 


| am alone. You are my dear father. 
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3573. Sadagopan of rich Thirukuruhur 
composed a thousand beautiful pasurams 

on our father, the god of Brahma, of Shiva, 

of the sages and of the gods in the sky. 

He is the only god for this world. 

O devotees, learn and recite the ten pasurams 


on the god and you will be saved. 
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3574. She says, "O my friends, 

you are decorated with round bangles. 

| am afraid of talking about my love for him to strangers. 
| am searching for him but have not seen him. 

| want to tell you something. 

My conch bangles have become lose. 

My body has grown pale. 

My round breasts have lost their golden color. 

The lord of Thiruvenkatam rides on a sharp-eyed eagle 


and | am searching for him." 
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3575. She says, "O my friends, 

| cannot describe my sorrow even to my dear friends. 
| have not seen him and | am suffering. 

The handsome lotus-eyed Kannan is a thief. 
He is the lord of the gods in the sky. 

If | see him he will make my bangles loose 

and take away the lovely color of my body. 


How long can | suffer like this?" 
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3576. She says, 

"O my friends! You have lovely foreheads! 
Though time is passing, 

| have not grown tired of my love for him. 
See, the whole world blames me. 

What is the use of my being shy now? 

He has the color of a dark cloud. 

He is beautiful like a blue flower 

and is surrounded by shining light. 

He took away my lovely bangles 


and the dark color of my body. 
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How long | will suffer like this to see him?" 


3577 aé Qram AN ror Asror? 
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3577. She says, 

"| lost my round bangles and my heart to him 
and | am ashamed before my friends every day. 
The god Maayan dances on a pot. 

He is the god of flourishing southern Kudandai 


surrounded by walls and porches where flags fly. 


He carries a discus, the Garuda flag and conquers in war. 


He is strong and | love him and want to go to his place." 
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3578. She says, 

"O friends, he carries a discus 

and we have the freedom to love him 

and ask him to come here. 

Yes it is easy to say this but hard to make it happen. 
He is the only god of all the eons. 

Even those who understand everything 


cannot understand him. 
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He is the ancient shining god, 


and he plays music on his flute sweetly." 
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3579. She says, 

"There are no words to describe 

the beauty and luster of the ancient god. 

Even the gods cannot understand his might— 
they grow confused when they think of his greatness. 
He took away my dark color. 

He does not give me his fresh lotus garland. 

Tell me, to whom can | tell his naughty play? 
He, the Maal, has lovely lotus eyes 

and sleeps on the ocean in Kudandai 


surrounded by flourishing fields and valli creepers." 
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3580. She says, 

"He makes me prattle and say, 

‘You are Maal, Hari, Kesavan, Naaranan, Shri, 


Madhavan, Govindan, Vaikundan.’ 


He makes me crazy and does not show his form 

or even his footprints to me. 

O mothers, friends with hair decorated with fragrant flowers, 
| promise that | will see him even if it takes many ages. 

| am not going to be friendly with you all 


because you don’t want me to wait to see him." 
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3581. She says, "O parrots, | raised you! 

puvai birds! cuckoo bird! peacocks! 

He took away my dark color, conch bangles, 

my heart, all without leaving me anything. 

Vaikuntam, the milky ocean, and dark Venkata hill are all near, 
but we will not be able to approach those places 


where he stays and see him until all our desires leave us." 
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3582. She says, 

"O friends, you have beautiful foreheads! 

He doesn’t show his form even to his wise devotees. 
He took the form of a dwarf with his magic 


and went to Mahabali, received a boon from him 
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and measured the flourishing earth and the sky with his feet. 
He shines with many arms. 
He is the god of the gods and | lost my modesty to him. 


What else have | to lose?" 
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3583. She says, 

"O my friends, you have lovely foreheads. 

What can | do? He carries a discus and a conch in his hands 
and comes like a tall beautiful dark hill 

on which a bright sun shines as a white milky moon rises. 
My heart said, ‘I don’t belong to you,’ 


left me and reached the fresh lotus feet of the god." 
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3584. Sadagopan of flourishing Thirukuruhur 

who removed all other desires and gave his devotion 

only to the feet of famous Kannan 

composed a thousand pasurams in faultless andaadi metre 
praising the divine feet of Kannan. 

If devotees learn these ten pasurams 


and recite them with music 
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they will have no trouble in this world 


and reach the highest heaven. 
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3585. The gods in the sky and the Asurans 

have all joined together here, there and everywhere 
without knowing who you are, 

wandering and longing to see you. 

They say, "He embraces the earth goddess, 
Lakshmi on a lotus, 

and Nappinnai the daughter of a cowherd. 


He carries a conch and a discus and he is our refuge." 
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3586. We will not depend 

on what we have learned in the Vedas and sastras 

that everyone believes is a refuge. 

We destroyed birth, terrible sicknesses, 

and old age by becoming the devotee of the lord 

who carries a fiery discus 


that destroys all his enemies and protects dharma. 


3587 ehn gari APUD FHIGLO FOLLY STD 
urmo An Asr Lilet Clecveurit w GV 


HTOHW Garb Mss WITH ASTE HT GCovorest 

HT EHW HTEHW Krust Awur rohs (3) 

3587. He is the king of the world and rules all. 

He carries a conch and a discus, 

and no one needs to follow him carrying a sword and a bow 
because he himself carries them. 

| want to worship his feet and arms 

but | have not seen him. 

| am his slave and day after day 

| search for him all over the earth, 


but | do not seen him. 


3588 erwin Cures uM) gi TphMr 2 BS 
VD Gur Gow gsrorugFio Cleusujio gow Geor 
HTM Gurg Pir HTT Y) Het Sari f) spHH) 9 oH TOV 2 T 
Garw SIT efl sro Dip Clamig Gums (4) 
3588. You are my father. 

You rule the whole world and are blissful. 

You sleep as a baby on a banyan leaf. 

For women who have vine-like waists 

and love your beautiful dark form, 


time seems like a darkness that spreads for an eon. 


3589 Qasriy urt wri Carei SHH) yor ws ti Glg-uy Ld 
wurg Aoro h Fuld Cail wSipHssI Hirose 
AUTT Mvvuewv SNH QooFCoir? yarm Bi 

Lig Stor Hong sSraiwu sonFGour? uour (5) 
3589. You stay and sleep happily always 

in Puliyangudi and Kolur 

filled with palaces where beautiful vines grow. 

Are you sleeping because you have grown weary 

taking away the trouble of your devotees? 

Or are you tired because you grew tall 


and measured the earth and the sky? 
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Tell us. 


3590 usur gori uan uD STC 2D 

HOH OT AUD FEBO THHILD AUF BrT oT 

sour Quin Goris 2 w SATUL b ov 

wN gi CoCr srr worn p ou(mhourGy (6) 

3590. If the gods in the sky do not obey him 

he makes them obey and be good. 

See, he carries a beautiful discus and a conch 

and cures the sicknesses of his devotees that can’t be cured. 
He entered my heart with his divine dark diamond-like body 


and stays with me. 


3591 amuri Aruri wru NES OS srr 
H(HOUMTIP Driu crest DMD Ghenevevait AFIA orest 
2h Di FAST FUG FODS 9) BIG 2 DGA 
P(HLTG) pV sir Agur 2 mr rrm? (7) 
3591. I see many of my friends come and go, 

but they do not go and tell my love 

to him on whose chest beautiful Lakshmi stays. 

What can I do? 

He carries a beautiful discus and a conch. 

Tell him, " There is a devotee of you. 

She suffers with love for you 


and she wants to join you." 


3592 crestGm crettonosr 2 r of gr Carw DHHS AEE 
Porm g AFi h ABr DTT oT? 

SNI TP UTF TP P BLO CHTOVLD (pp eT plo 

borm Frau Her api Bis Hh wT Gov (8) 

3592. O Thirumal, you carry a discus 

and you measured all the seven worlds 

surrounded by seven oceans and seven mountains 


with your ankleted feet. 
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Give me your grace and make me join your beautiful feet. 


3593 SHri Pror AFEFE UTT crest) GUTE orto 
Qumor soro wrt yuri? Cudl sreo? 
SP(h LOT (PHVU 2m LTTE TTT DD 
Hh WI Cwovflwisdr crosrListt erer SrH HVSACou (9) 
3593. Even Vishnu, Nanmuhan 

and Shiva who has red jata 

do not know the nature of our lord. 

Who else could know his nature? 

What is the use of my talking about this? 

| say, "He is the great ancient god. 

He is the lord of the eon. 

He has a dark body and he rules me." 


My love makes me suffer. 


3594 sus AVV Hv s (Polar Sone srr 
HIMSAW YM airesrour ster OSTATE 
LVS 6TUS WT BL HOTOMD HEL HHT OT 

2 VSH HTD YSPS) HUH! ror OFWs)? 29 mrur? (10) 
3594. The sages who do good tapas 

do not have any confusion. 

Many scholars learn the sastras well. 

The gods in the sky never tremble. 

All these sages, scholars and gods worship our god. 
He churned the large ocean to get nectar from it. 

How can we, so fascinated with him, praise him? 


What can we do? Tell me. 


3595 2 wrur Glob Garis Sale Sher Heir (ipig-wirenesr 
UOT MT Wr Wer Hit FL__Carvest 

2 or sli Arris gr gur gir O hg 
boru wwr HG) wsh Mmary (11) 

3595. Sadagopan of famous Thirukuruhur 


surrounded with palaces as high as hills 

composed pasurams with meter and good meanings 
and praised the god adorned with a tall crown 

who removes the terrible sicknesses of people. 

If devotees learn well and recite these pasurams 


they will not be born in this wide world. 


HHUTWO ww rib ugg (rorarii Awr, 3596-3606) 
TiD C)LI(H LOTT UDD AUT ATUDUH Arh hD 
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CFi55) ys wunmi SAFa sA wp (AFi) 


3596 ari Sr JAHA TDT Lor LWemevulledt 

vmi Awmi SUA QSS 2- Gy 

omit Qasri dlr urar 2 ult QAFAS TÉT 
DUVE Asr p Urro 

Gurt SLT 97FT YMS OTD 

LDF E SEHFOUA HATHS 

Fir Asrar Amrwd FHF Oem S SrA 

SH(HFFA MMMM) reisir ClecverirGeu (1) 

3596. The elephant Kuvalayabeedam, large as a mountain, 
shed ichor like a waterfalls. He fought it, making it roll over, 
broke its tusks and killed its strong mahout. 

He killed the wrestlers on a stage 

and Kamsan on the porch of a palace. 

He fought with many kings and defeated them. 

He is the lovely small child of cowherds. 

He is our beloved god, our refuge 


and stays in Thiruchengundrur where the Thiruchitraru flows 


3597 reisir OecvEriray UTY IPSO 
Q)emwwoairt ALILO TT D| LST 

GLI G LPNYVGL uwis AA ANS 
QUTBI PAHU TD I (HT 

OFHIAW 2 SD CHD LDT D Lp 


Dh AFi DAAT 
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HAH HWTH OM BH Wires VVT 

wrar LOM M) ror gwr gwr? (2) 

3597. He is the father of the gods and of us. 

He is as sweet as nectar and he is our refuge. 

He creates all the three worlds, protects them and destroys them. 
He has all these three forms and he is formless. 

| have no other companion except the ancient god 

of Thiruchengundrur on the bank of the Thiruchitraru 


where lovely kayal fish frolic in the flourishing fields. 


3598 crest gwr Qumor Awr OLL rT 

Om Hwi ALs ord Qumor 

PODET aed ADT BAT (PAI 26T LTAT 

ETTET D ATTN orld Clim LOST 

sor DFi Aw aren SHF Orn rA 
SHFAMOTHMHSooOT Wired 

DoM orld QUOTO Jig HVA sy ovr 

Hlono#»r Life MAA O)cvenev rora (3) 

3598. He is my divine lord. 

He is the god of the gods in the sky. 

He took the form of a boar and split open the large world. 
He rules me and he destroyed all my bad karma. 

| cannot think of any refuge 

except the two feet of my dear god of Thiruchengundrur 


on the bank of Thiruchitraru that ornaments the southern land. 


3599 LMS) GAV rors Clumlus epy td 
ploomuti Gur > (heutords HATS 

SHU LTT owes Hoos BLV HOLS 
Care wires did otost DDL TET 

OEM] Gow UTOY HYG OHHG AN Gp 
AGOFragoryris SGFFO oT 

HOW Awiwu brm rtd Qumor 
AGB mowor dwg pir yrr (4) 

3599. | don’t want even the three great worlds. 


He is the lord whose dwarf form grew tall, 


and he measured the world and the sky with his feet 

at Mahabali’s sacrifice. 

My father, the beautiful jewel, churned the roaring milky ocean. 

| have no protection except the two feet of the dear god 

of Thiruchengundrur surrounded by trees 

with many ripening bananas, kamugu trees and sweet coconut trees 


where the Thiruchitraru flows. 


3600 aves! Qi Arn Jah Cm GV 
HAH! QUT Her BH) ol Jp ousw vr 

AVVA oT Boll AFHR DANDIT VVTI 
HSVIV AUST 2 oomslesrm 

Hv HrosrocmMGuri Cairou WHS 

BID YDS allay spafl wenms@ Ld 

HUN Hort wWri_H d)(HFO FHI Gorm flev 

H(HFFAM MIM) rorida ov 97 Gevor (5) 

3600. There is no protection for me except him. 
Whatever it is | cannot survive without him. 

My good protection is the bank of Thiruchirraaru river 
in Thiruchenkunrur filled with tall palaces 

where Brahmins make sacrifices and recite the four Vedas 


and the smoke from them darkens the sky. 


3601 crore HV ST enor TTS Dit 2 uN 
ADi Fonds STi HTT 

SEHD HOT HDD JB Mloy ANTT 
SLD BL UAT D LDLT 

wors Asri Fi eporrulror aor AID 
ALUDI HTD SULTE T 

soksi Dl orh H(HFOFEHoT MT Aev 
H(HFFAM OTM! Asmir srr (6) 

3601 He is my excellent protection. 

He is my dear life. 

He is the father and mother of the gods. 

It is hard for anyone to know 


and understand his wonderful nature. 
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He is our father and he sleeps on the wide milky ocean. 

| saw him in Thiruchitraaru in Thiruchenkundrur 

filled with lovely palaces 

where three thousand famous Brahmins, generous Shiva, 


Brahma and other devotees live. 


3602 SHFlem Gorn SAMT ADT 
HTL YH DHL TTN 

Dmt Qril SOVA sD ClecueurruytD 
Qro eww BULD 

Dmt OFWW HW 2 bolub QF iu 

BUDY LWITTLYD OFWW 2 uD 

Dmt CF WW (Pig ujld OT pw UDUD 

HIB ror Ahens uso Goor (7) 

3602. He has divine lotus eyes, 

a beautiful mouth, lovely hands, 

a navel where Brahma stays on a lotus, 

lovely lotus eyes, beautiful garments, 

a precious crown, ornaments and heroic weapons. 
The famous god of Thiruchenkunrur 

on the bank of Thiruchitraaru 


stays in my heart and shines. 


3603 slsp eror Ahs (9) Hha Tsor 
Qrp HusC Sour HrestwsomM urr 

HOF DBL THAD I)(HFO FH Gorm fev 
SHFAM OTH ME BOTU TEDT 

Yat Claret areata soll BTT 
HATT UST DBF Clair DDM 

ysgor HMGCwussr Cir HSH! elpoy ov Gt 
usML_UOQuTrG ASAUyYS srir (8) 
3603. He shines in my heart. 

He is the god of Thiruchengundur 

on the bank of Thiruchirraaru 

where the farmers who own flourishing paddy lands, 


and the Brahmins who recite all the four Vedas 
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worship the god in all directions, folding their hands. 

He is the refuge for all the gods in the sky and they praise him. 
He fights with the heroic Asurans like a Yama. 

He created all the three worlds 

and protects them from destruction. 


| do not know how to praise him. 


3604 uw Aur OaQuys srir Mro 

ugbuper ALNo gur 

Qo rips gi 2 Chay spiflay GVA Aur 

YS pa] AVD urou 5 Goor 

Asr ùi Cum YHIpTit Gomori Host TTT 

mu ar oor Gur) BLD 

BÉLU UÓ Aush 5)HFoleuiHosrmriflev 

AGFADO TH! Qwot pS praa (9) 

3604. He creates all the gods 

and the creatures of the world, keeping them from trouble. 
He himself is the highest god, and he is Brahma and Shiva. 
He has no form or end. 

No one else is fit to be praised—he receives all fame. 

He, with his beautiful nature, is the generous and famous god 
of Thiruchitraaru of Thiruchengundrur 


where the people are principled and clever and perform sacrifices. 


3605 wib BTH AUF Sour D) 
HUTHEG AHAT AMAL DLD LTD 6T 

HWOTHS HOT UPTS DEAF 

DH FAHMTOMÈI BOTU TDT 

HWOTHS Fr eparulror Cougslwiraeir 

SDUD) AUA S UT ouripoy 

HWTHS WTCUMTEMSMT (PBT DLLD ST 

HTT (IpHOo#n Iwi hGH Coot (10) 

3605. The lord our father gives his grace to all creatures 
and he himself is in all of them. 

He is the god of Thiruchengundrur on the banks 


of Thiruchitraru flourishing with cool fields. 
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Our god Maayon is the lord of Nanmuhan, the three-eyed Shiva, 
the three thousand Brahmins and the god of the gods. 


The whole world venerates him and | worship him with love. 


3606 Comer Hott LIITED BTT BI (IPOH 

DBA VA D2 ovo DLT T 

UTT HTTPD DTS SOT ABT 

DVT DFU Liomt_ HH DUTT 

CErDT UT (AT ocr FETT 

Cleretror grigi O AgI 

uror US MM) QHorOlrwisy PhD 

Umal wr wrug mrséSlomoorGuw (11) 

3606. Sadagopan of rich Thirukuruhur composed 

a thousand poems on the god of gods, 

who is honey, sweet milk, Sugarcane juice, 

and our father who swallowed the whole world. 

Our god the Maayon created the divine god Nanmuhan 
on a beautiful lotus on his navel. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 

they will go to moksha and receive the grace of the lord 


and their illusory births will go away. 


S\HourwusGworyp) rrio ugg (HST HHO), 3607-3617) 
STOLIGH WTS] UG UpPoOAS STOTU AUTS Apri 


ADF NFHS HOS ATOS 


3607 Lorwd gr 550 TOTT 

Dr LIT BTT HT OOH BTV 
grw Qril wersorr 

Gard Qrad PpS T 

FTW FITS HGT 

HOT UTFOOL WT HTT ih or 

rsh SLWCUMTOU oho Goor 
PQhbrer aro ory (1) 


3607. You are a magical dancer. 
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You are a dwarf. 

| have done much karma. 

O Kannan, your eyes, hands and legs 

are like pure red lotus flowers. 

Your red shining mouth is like an opening lotus bud. 
Your divine body is like a cool green leaf. 

You come as if you were a fragrant lotus pond. 


Come to me one day—I long to see you. 


3608 srevr ourgimuis eremi oTesTM) 


BTD MMU H/OurHH! lg Guest 
Brow Hv BTA Svw HH Tv 


Oré popren 6 gsr 

ror surgi! s rulni 

2 JHD Ah WT Dris 

Brar B wWenvGured riy Gers) 

(py. Csr Qro wrr! (2) 

3608. I call you saying, "Come, | want to see you!" 
and my eyes are tired and my mouth dry. 

| am ashamed calling and calling you— 

| suffer to see you. 

Won't you feel sorry for me and come to see me? 
Come to me shining like a large dark diamond mountain 
behind which a dark sun rises at dawn. 


O father, on your dark hair you wear a shining crown. 


3609 ap} Geir OFr gDr ledr 

Qori pD STS Hor HITS 

HiGGEi swr Auo 

ETTMI ETTI TÈIS) D|(IPHSSTOV 

UGEET DETS HOEL 

UAT Tujo HITED CS Mend 

Hilly CFT AoD Qoow HHH! Pir 

ar Bir apli Cured CerosrmrGus. (3) 

3609. O father, you wear a divine crown on your head. 


If | long for you, cry and say, 
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"You are adorned with a cool thulasi garland 

mixed with fragrant flowers that swarm with bees," 

you will appear before me like a cloud filled with pure water, 
with four arms, a coral mouth, emerald earrings 


and a waist thin as a tudi drum. 


3610 sr Bir yali Cured Carrin ler 

aLi Claret gD soruyo 

C5 HTS BVS HWS OLD 

USI TOT Food bloom Sour 

Lor Ér Quia waro 

UT SMT Hv (Ph CUr 

HT Érdi Ato guU rG 

ebari! Qrrowwri Gor (4) 

3610. Your shining form that looks 

like a cloud filled with pure water, 

your mouth sweet as a fruit, 

your lotus eyes sweet as honey, 

all came and entered my thoughts. 

As you sleep on the ocean abundant with pure water 
you are like a dark cloud in the flourishing rainy season 
floating above a silver mountain. 


O my father, | cannot describe your beauty. 


3611 Glerevev wr Gr ggu 2 sr 
siak Cardd H)(HULITHLO 

Tm Q)ov Fir Oa aruy 

Q)rexrG)Guirev crest 2 Arro T 

HUVEV Tör Air CeTHHG 

2 OTUD erro D Lp 

LOGVEDED EHMEVLD (PSI 26T 

wr irs Cls resort wrrr? (5) 

3611. Your divine shining feet entered my mind 
like two morning suns of matchless beauty. 

| am your slave and cannot describe your loveliness. 


You have the color of a cloud filled with good water 


and swallow all the flourishing world surrounded by oceans. 
Why do we suffer with troubles 
that come as darkness in our lives? 


Tell us why, or tell us how to remove the sufferings of life. 


3612 Asr Urr Hhhh 

ADCT BTT BESTETI 6T6ÒT 

[BTL UMESTIT GTESTM| STESTED6oT 

AMS Friis |G) AVAS EET 

aller HTC HOT WessrG Lov Hirost 

olf Érd sL Frost WHMISH Most 

srr Covredst 26T BB IT vor 

PHT uss CHrosrmrGus (6) 

3612. | want you to rule me and | call and praise you saying, 
"You have the color of a cloud. You danced on a pot. 

| have done bad karma. O Kannan, you are my Kannan. 
You are the god of the sky." 

Won't you come to me from heaven 

or from the earth or from the ocean with its abundant water 
or from any other place? Appear in front of me one day 


so that |, your devotee can see your ankleted feet. 


3613 abs! Carri gorm 26T 

DUD HTU DVF Dlg SLIP 

YSS aba wrer Blu 

(PSUIGU doe uNES riro Ti 

AFH BVE BST OH HIV 

Abs umi gi sm ruy 

HAHHW Q)vors HHT ug cei) 

HVAHSS! RED wrr (7) 

3613. Come to me. 

If you don’t, | will come to your door 

and stay under your lotus feet that measured the world. 
If | do that you will call me and make me serve you. 
You are my father and you are like a dark sun 


with beautiful cool lotus eyes, a red mouth, hands and legs 
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shining as it rises and spreads its endless rays. 


3614 pa Gib Sbiwirest 2 (ould srr] 

2 TATL (HOLP DAI [HITE TLD 

OsrdSH CWSI UV GiIPThiHer 

BETOGEN ASTV Hr 6T 

SEB OUT SOSATW ATNI 

mi SWLID|oTLOT Hiren FTU I 

Ls HVCHTS SOMUUTST 

aurri AQC Qurma? (8) 

3614. Every day whenever | see a mass of clouds 
my heart melts and | think, 

"This looks like the form of my father," 

and I lose myself. 

You drove the good chariot for the five Pandavas 
and destroyed the hundred Kauravas, 

but you have not come to me. 


Is this right? 


3615 Asur Qurman? Mr SLI 

ULUTi Jy Ao Amar 

AAC Oariyw1r 2 urha 

eTOOT MI ETTI TÈIS) APSE T 

THCMUTHA SHA BIC) TA 

OD wr erwi Quram FSTUwuMresr 

WS] Uri Cerone 2 FHT 

WFOTL NM Hs wrur? (9) 

3615. "Is this right? 

You carry a shining discus and a Garuda flag 

and you ride on an eagle with huge wings." 

If | say this and long for you and cry what will you do? 
You are the Maayan and were born in northern Madhura 


surrounded by groves dripping with honey. 


You came to this earth to take away the suffering of its people. 


3616 mbs wrur ump stb 
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Qurma wrur É GrG 

AM HS STV F HiT rT Levsr 

Amb au Qumor 

smiS UTAT OHwsiGuw Guri 

Aum sth Sooor1) Ola TrsT 

Amis platy Qu wrur 

2 TDT THIGH srra Gor? (10) 

3616. O Maayan, you were born on this earth. 
You, the Maayan, fought the Bharatha war. 

You, the lord, are the wonderful wind, fire, water, sky, earth 
and all other things in the world. 

You are the great Maayan who stays in everything 
but no one can see you because you hide 

like the ghee that is in fresh milk. 


Where can | see you? 


3617 srias HroomGHorr FFT HPT DLLO Hosromosr wrest? cresrMy TETN) 


HACE HTIPHS OEMHSMIV lb HOT GH hIrTF FOSTUS 


CemGCaip Arraro BuNTHHIoT Y)omoiujlo ARD oucvevrirHeir 


Q)aiCs sro BIW MUCu waslipeur srun SronevGu. (11) 


3617. Sadagopan of flourishing cool Thirukuruhur 
composed a thousand pasurams 
with beautiful music and divine words 


in which a devotee asks the god, 


"Where can | see my father who wears a fresh thulasi garland?" 


If devotees learn and recite these ten pasurams 
they will be happy night and day in this birth itself 


because they know the nature of god. 


H(HOUTUELO Lp) rrio ugg (MMT SAA, 3618-3628) 
APUTA HIMTUBOHS FTSHD AUA HHT FB) HSSiGHHTOHS|OV 


Amis mmi (H]HS5iy SS Toor) 


3618 crevolujio Sru HTT HlonosribH! Tp 
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HUN JHEAT BEGE SHH!) AMA AFTE 

HV] AJD BT AD HITI (plo ALLT 2T 
Qrara rapio Sisghar (1) 

3618. He will give us his good grace 

so that we will think only of him 

when we get up every day in the morning and at night. 
His hair is decorated with a beautiful thulasi garland 
strung with alli blossoms. 

My father is the god of Thirukadithanam 


where good devotees live. 


3619 Sisghar crorsyiomrwis Ah LD 
P(HbSHHH! 2 ArG 9 eomuytd lg rest TLE 

FHS SASSI BUN! MESS ITEE DT 

2 (hd Qs ourafl Ours sphouGeor (2) 

3619. See, the lord thinks that Thirukadithanam 

and my heart are the same 

and he enters my heart and stays there. 

He, the matchless one, fought, shooting arrows like rain 
at the astonished Rakshasa Ravanan 

and destroyed him 


so that even his shape could not be seen. 


3620 gmr AGr gi epr erer lest MI 

2 (HAY ATHH| Ars DADIL 

D ADF riuw Dhs oT 

wma 2 mman orui LilgrGeor (3) 

3620. The lord Maayan with beautiful Lakshmi on his chest 
has the forms of the three gods Shiva, Brahma and Indra. 
Formless, he has entered my heart. 

He wishes to stay in Thirukadithanam. 


Whenever I think of him he is sweet. 


3621 wrw rrer ctor rvar Tis! 919 
CHFSH oI O)HEHFLD HIG) HOBIT TET 
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CHFFH) QUOT HI GHSHYSHTOMSMOS 

arai Clumipled war Caruli Asrori ror (4) 

3621. The lord Maayan destroyed all my bad karma 

and abides in my heart with love as if that were his native place. 
He stays in the temple of Thirukadithanam 

surrounded by fragrant groves 


where all the gods in the sky come and worship him. 


3622 Ga ruli Asrar ror Fort D HBG SHIT OMHOS 
CGaruled Asror ror ABCD crest QBEHFELD; 
CaruleGarer Agin srr ASTY sno G HH 
Garut Asror Gimda gwrr (5) 

3622. He, the god in the temple of Thirukadithanam, 
stays in my heart, which he has made his temple. 
All the gods from many temples 

come to Thirukadithanam to worship him, 


our father who danced on a pot. 


3623 æ 5S Qwest Asr Gust Or yoman 

LWTWHH ADOTT WHIGS ADOT 2N 

LSS Aurp sr J] HAH 5H ToS 

TSS Dwr ahari Gr (6) 

3623. | have done bad karma, 

and he, Madhusudhanan who danced on a pot, 

is my father and has destroyed all the troubles that afflict me. 
He is the god of flourishing Thirukadithanam 

surrounded by blooming groves. 

If you go there and praise him all your troubles will go away. 


Keep this in your mind. 


3624 Asrar or Air Qs 2 crores) Carol haer 
LDT ST (PKD Qi orhH+ T BTD 
DOTT HTL OAT Urru STD bg 


HOT Disgo HST (7) 
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3624. The god Govindan who stays in my heart 
measured the whole earth and sky. 

All the people of the earth worship his beautiful lotus feet. 
Go to Thirukadithanam where the gods in the sky. 


Worship the god and all your troubles will go away. 


3625 sro HSTHET OVEA HH) oti Osi GL 
uror Ob HV Sov (POD orld orus 
ATAL HALD eror ClHEHhAD I)(HAHIGS 

Sro HHH Hor arwi ugu (8) 

3625. Our Maayan stays in the sky, 

the earth, the ocean and many other good places 
and they all belong to him, 

but he chose my heart 


and Thirukadithanam for his temples . 


3626 srw Ud Se FoOVEFM HHI ThB LD 
LTWASDS orev wro afm Ml (hbHAT oT 2 6M 

C5FSH] BUTT I GSSYSSTOMSSHIOM 

AUTH BSUS) Aysi asror (9) 

3626. There are many marvelous places 

that belong to Maayan where he stays happily forever, 
but that wonderful god, the lord of cowherds, 

chose Thirukadithanam as his temple 


and stays there where the shining gods come and worship him. 


3627 SHY Sor Brrr A Toser 

DOUS Coal AHUS Tor ADEFE 

BO Hsp Guslwir Hresrisom bor lr 

HNUBEF CFTOVS Sisghar (10) 

3627. The wonderful god Narayanan, Hari, Vamanan 
stays in my heart and in Thirukadithanam 
surrounded by karpaga groves 


where good and renowned Brahmins loudly recite the Vedas. 
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3628 CGeromvd FHSS HS TONHH) 2 OM D 


LITO WAIT Ahari FLCariiost Clerev 
UTGA JAUSI ATOT MBuls HSI QI SHLD 
CHM MUGHSSH! Q) HSH Mus (11) 
3628. Sadagopan of Thirukuruhur 


surrounded by walls 


composed a thousand pasurams 

that are as sweet as nectar and milk mixed together 
praising Thirumaal of Thirukadithanam 

surrounded by groves. 

If devotees learn these ten pasurams and recite them 


they will go to Vaikuntam and be happy. 


HHourw Corp) rib uggi (spri SATA, 3629-3639) 
Hi 2 TOTS rAr af HM HHS gD pAr a waslipsov 


3629 9) (HHSHID awha ormo Host Cures Sig SSP TTI 


AGSHSH morda Pir uv Brot Yso1p56SDG 
QUTAB 2 DL AULT HOT 1 GHHI STT Hoot 


shs 2M A harar snr Asror (1) 
3629. | worshipped the lord every day 

and said with amazement, 

"Come and keep me under your golden feet!" 
and the generous god Vamanan saw me 

entered my heart and stayed there. 


He is happy to be with me. 


3630 Amharo Horr Hols rosy) Torg TO OBEE 2AL 
AG srs pi Qusoss CHUGH! AD wireh 

Qub srar saD B(HoTOFWS Qumor 

SD Host gi srr Go uror AANG r (2) 

3630. He has entered my poor heart and destroyed 


the feelings of the five senses that rule it. 


He does not allow me to fall into the desires they cause. 
The grace that my great lord has given me 
is higher than the grace that he gave to Gajendra. 


| do not know how this happened. 


3631 Shor srr Oooh wrest AGr DT erer 26T 


Zoom srir 9M ADs rir Ag Qvvr4rev 
Qur srr crovflev epN Auri AVA 


wA asror rsr? wrw wwa wwa? (3) 

3631. I cannot understand 

how he has such love for me 

that he gives me his wonderful grace. 

He stays in my heart and removes all my ignorance. 
He does not think ruling all the three worlds 

is more important than staying in my heart. 

What kind of confusion is this? 


Or is it just that | am confused to be in an illusory world? 


3632 wrw WW DUB rro UChAHSH! 
AUT QBWOTTAG ANTI TTS DADOS 

HTW HLTFCETS) HTA TT Do DAUS Toor 

CHF HH ipl Hot Damir QF (4) 

3632. He is my father. 

He is the lord of cowherds and the gods in the sky. 
He is the man-lion. 

He confused me with his power of illusion. 

He is a faultless shining light. 

He gave his divine grace that is praised in all lands, 


came to me and stayed within me. 


3633 Sls apio Hot Shomer OF ws) 29 VSS HMI 
LUBED YS STS YH! HTS ShA TT 26r 
Dsp World HomM rM opHHI lost M 16st 
YSUYW YSLP WHM) roria spit Aura? (5) 
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3633. He gave his divine grace to me. 

He gave me all the fame that makes the world praise me. 
He stays like a shining diamond hill. 

All the fame that | get is not important for me, 


only his grace. 


3634 Qursi wim) Torio gi Aurr soro Frags 
FHC Mrr urih Aur rno Os ASA LD 

sm WTOM ADA Homia Sro 

D wori STV Sor ons CFcuourus 2 Hdl Goor? (6) 

3634. There are so many things that the lord can give me, 

but he gave himself to me. 

How could he give himself to anyone else 

after he has given himself to me? 

On his body that is like dark diamond hill, 

his divine chest, legs, eyes, hands and beautiful mouth and belly 


are all as beautiful as blooming lotuses 


3635 Aruri 2 55) Au isd rri Goo Soor 
eTHMOUTUE F (HD HOV (pr Tiis rAr 

Fuori PUCA Torg 2 cord) OS 

Ruri Qos) wrest gur wim) ao (7) 

3635. His beautiful mouth, ears ornamented with shining earrings, 
and white teeth all shine, each competing with the other. 

He stays in my heart smiling with his red mouth. 


| know no grace except the grace of the smile of his mouth. 


3636 HGT LMM! Shor rr Bel) Apres 
ams gHr ur AFUTE 2 Sha! 
ANGULE AlhomHujor AYVA Hoot 

Apur uulhmle Asror Parm hsr (8) 
3636. The lord rules me 

and if he wants to give his grace to someone, 


he gives it without expecting anything in return. 
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| am a small devotee. 
He who swallowed all the three worlds 
and keeps them in his stomach 


has entered my heart and stays there. 


3637 aul mle Carer Porm HM (HL sroin 


MUN Md Clare Her PG CpawvGuo Hud 
MUN Med ABr HlesTMoisvsT BOTN DrD 


UND Med Asror westor nudsCHotr wslwirGev (9) 
3637. The three worlds protected by kings 

were all destroyed at the end of the eon. 

The lord Maal swallowed them all, 

keeping them in his stomach and protecting them. 
With my cleverness, 


| made that Maal come to me and keep him in my heart. 


3638 masr walur sorgi 2 cot HS) QBSHCS 
Tihs PiplCoucst 9 VGovesr crests erLIGuT Hy Lb 

Co TrwHH) TW Somos Corg Sov ulHst_ayjonrev 

OUST) TW FLT UIT Qoooor Hw urru (10) 
3638. He is the highest lord 

and he sleeps on the shining thousand-headed Adishesha 
on the cool milky ocean always filled with rolling waves. 
With my cleverness | made him enter my heart. 


| will never grow tired of him or let him leave me. 


3639 ai Fù LTDL DDT Hib LITET (LTV 
JF CFTUMA UST (Hh iE FLCHMTLOT 

(pyviurer AFT AUTAS O USSD FTD 
alg Gsibai gm Cpr Hor Horse Pbs (11) 
3639. Sadagopan of flourishing Thirukuruhur 
composed a thousand pasurams praising Thirumal, 
our highest god who sleeps on shining Adishesha. 


If devotees learn and recite these ten pasurams, 
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the god’s eyes will become red 
as he grows angry at their karma 


and he will remove their births. 


HHouTws Corp) rib uggi (rro Awr, 3640-3650) 
AHNT TOMAS TAUS STS BA puri GuaHev 


3640 sarsar Abs Quwi 

arib Abg soha 2 oor 

Aur LID AVGA ri AVS 

AVG WHT GHoV1IL vVHHoor 

ABTT UTT Fi (Lpig WI6dT 

Bror CHrorest (H60 Frit wisest 

Pr FEICS) BOS Ouro Dp wir edt 

gudr gCur 2 iror. (1) 

3640. He has beautiful large eyes, 

a soft red mouth and white shining teeth. 

His ears are adorned with shining makara earrings. 
The dark cloud-colored sole lord decorated with a shining crown 
stays in the mind of me his slave with his four arms 


that hold a bent bow, conch, club, sword and discus. 


3641 sj Cuor 2 crores 2 L- 2 Torre 
YOT_HH) ASSETAT YOSSHIor oir est 

Lig Gu ASI ror 2 Dri TD 

Lilo UIST AVT L TLD LIT SST 

s GET HTDMSHIOM DV 

Auh porh Hp) Gpr 

gur Aru C)LIMhenLoGuirest 

2 rrai 2 Dur guor (2) 

3641. | am his devotee and he is in my soul and body. 
He is in the sky, he is inside and outside of everyone. 
Nothing can be compared with the highest lord. 

He is in all fragrances. 


He takes away sorrows and gives happiness to all. 


He is the lord of the sky and he is joy for his devotees. 


He has undiminished fame and he is in the feelings of all. 


3642 2 omriraie 2 uit HUT 

HUTS! Q(Hharre 2 MHATH oredr 

2 ooritaier 2 Ger 3) (hdd) Cooresr 

MHIYLD Hust gs! Br 9 (HGor 

2 wmi 2 uN 2 DD 

DOM wiwo uS TrD 

2 omir Qum mrha A T 

WTD pror gharr. (3) 

3642. No one can understand the highest god, 
yet | understand him and keep him in my heart 
only through his sweet grace. 

| understand that my feelings, life, body 

and all other things are not true. 

He gives me all my knowledge 


and has entered my heart and become one with me. 


3643 urob Srovrmis hB Tsor 
WITHILD TUFA (ProT ow ovr 
HTD Aoisp Mro 

AAI ICH VTHS Holl (pHomov 
CHW UTY BTT YL 

APRIO AAS DIDAS rdr 
aarexfled 2 UNTIED 2 rira 


leit garom 2 wrrr (4) 
3643. He makes me and himself one. 
He is the ancient lord of all things and all people. 


He is Shiva and Brahma. 


He is unique, the cause that branched out to become everything. 


He is honey, milk, sugar juice and nectar. 
He is sweet. 


| know him who is in my body, my life and my awareness. 


3644 prm spettenm 2 morr bC DES 
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HHO HIT SH Tow ASI ASI TOTI 

SPOTTMILD P(HUTHAG 29 oompourasrs| 

2 mibg CoD sro ANI 

Qrar Gectrm) LITLOLITLD pi 

WITH Bors CHUGH! ADMI 

HoH! SH! TAH) Ady 9A srs 

HorM Mis erori sibhs (5) 

3644. | understand that he is the one thing that abides in all 
yet no one can understand his excellence, 

whether it is this or that. 

Even if someone understands it, he cannot really see it. 

It becomes smaller and smaller and, the highest of the high, 
it becomes nothing. 

No one has the knowledge to know whether it is good of bad. 


It is a good thing and abides even beyond knowing. 


3645 permis Ehret StH) Cums 

ev Abdu sreVOTLD Fih 

SPOTMTUIS SL HS DB (HL Aub uri 

2 VIL] QV AS 2 omrirHH] 29 ors! 
AFTI BAG ATUS Hou wiser 
OEHMIS SMOTHS| UOF | DMiTrev 

AGM ALCUS FA 


ACU afG) Sro (6) 

3645. Itis a good thing and abides even beyond knowing. 
One should understand that it is a unique thing 

that is beyond all the senses. 

One must know that it is a rare, great thing 

not found in the world. 

If one destroys happiness and sorrow and removes all desires 
that very day and that very time he reaches moksha. 


Being in that state is truly moksha, it is liberation. 


3646 yau CA AGUDI 
Q)srud srb 95) Ca 
THICOU STD UONI Gör 
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WIT HILD ABT 945) al6v 

ASCU SA oF HCuHm 

Q)ssrul srb ASI GSMS 

Tau af G)? oH) Arun? erer 

iari ijari siba rGry (7) 

3646. If someone has no desire and owns nothing 
that is moksha and having attained it there is joy. 
If someone does not know this and worries, 
"What is moksha? What is happiness?" 

he will be confused and worried always. 

One should understand that true moksha 

is to remove all desires of the world. 


That is also true happiness. 


3647 cris Hie siha MT srida OT 
STOO Q)VUVHHMT (Hid ymis Tri 
Qori BHI BUM) Pubs HTD 
Gur@wGurg) 2 srs HT Cured 


SCS ID SHIT Tt 

GlumipluytoGurgsy orto Club Georn@) 

PHOS Clot) ABIA 2 ATAT 

Frot_H mpm p 2 mmu (8) 

3647. When you die, your family and relatives 
will worry and worry and crowd around you. 
Before you loose your awareness, 

if, as if you had become crazy, you think of god 
and a feeling of joy comes to your mind 

and your heart joins the dear lord 


that is the good way to obtain moksha. 


3648 gr igmMrasled P 2 miy 
Fa LTDL A Frlg oor rev 
AL V UMMA! 29 wit ABT orld 
DTU BUF! BH) ADLA 
ADL rN aim NGE 


eTH TOYO Papon spoori 


pigs DN Guirdla etd 
2 miD Am yvr (9) 
3648. Is it possible that the soul and the highest god 


who carries an eagle flag can become one? They are not the same. 


If they could become one then there is no god or soul. 

Maayan will be himself, and the soul will be itself. 

There are always yogis who run and wander around 

in the past, future and present saying that they will reach moksha, 
but their moksha is imaginary. 


Reaching god by devotion is the only moksha. 


3649 2 armo AQV AVT 

2 mrri AVD 23G u 

2 TF TD (HUF AUT UHAI TET 

2 iahh GA 2 DMT 

amib Mamb Gaii Mom uD 

CLIT ADFD IEB (PLO 

uab FHD Amei Guri 

QSHA wen wris6HrGw (10) 

3649. God is always there for his devotees. 

He is even there for those who say there is no god. 
He comes to me, enters my heart and stays there. 
Wisdom and ignorance come and go 

like the waxing and waning moon. 

We should get rid of clarity and confusion 


that come and go like the shining day and the night. 


3650 Cla mepo Wem WTWHS Sot H(H5H! OFWOuUMT Sips Jy SSIP 


JAHA AHAS Dorr ATT FTT D 

DOr AHA u Fi_GCaruoer gi guha O AST 
JAHA AiE AGAK Bwr sorso. (11) 
3650. Sadagopan composed a thousand pasurams 

on Thirumal, the father of Shiva and Brahma. 

He removes the confusion and the ignorance of all 


and keeps his devotees beneath his feet 
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ornamented with pure golden anklets. 
If devotees learn and recite these ten pasurams 
they will go and stay beneath the feet 


of our dark diamond-colored lord and receive his grace. 


H(HouTWE orp) rib uss) (grusi sAr, 3651-3661) 
smalur 9 OTSOMWA ATHOVS HTUMT(HS Garh 
THIFIOTHS! QU Word alvsaev (HHO uy ir) 


3651 sm TENSES WenerG wed wells Hid 

HTWOTA srs GUT 

H\HWOTTOY Ti BT oH 2 [hd] BT D D 

ADLET QF LIFTET 

Dori siwr Qrp Hit wD HL 

Pr OsS Suy upi 

Ah wrur Gur yord Cuir Awi rors ir! 
ASDA ctor Qrir? (1) 

3651. Her friend says, 

"O mothers, how can | help my friend? 

Your daughter does not say anything 

except the name of the great Maayan 

whose divine chest, mouth, eyes, hands, legs and belly 
all look like lotuses blooming in a forest on a dark diamond hill. 
Our beautiful lord Thirumal, 

adorned with beautiful ornaments and garments, 

stays in Thirupuliyur in Kuttanadu 


that flourishes with fields and good water." 


3652 yoro hit QB) SDE ctor OF wiCaosr? oN 
GCiropailesr a) 2 wan 

HIT) BLP FLT EHrulyi raS uy to 

UD FLT OH Guri 

LTI MH OT (Pig DA TLD LIGD Hovedt Host 

2 DL oTLDO)LI (LOT 6st 


LDT 910 Qur Gp d(H LL oO) upir 


LSD Ouar (2) 

3652. Her friend says, 

"O mothers, how can | help my friend? 

Our lord wears a tall shining crown, 

a necklace and many ornaments 

and he looks like the sun shining with many bright rays 
as it circles Meru mountain. 

All she does is praise our dear god of Thirupuliyur 


surrounded with beautiful punnai groves." 


3653 Ysup Asir Pory Arrius Qur irs 
BLO HU ULA TÈID 

Dsp orHClurG Arus pu 

Qrp SDT D (P 

ysb Qur uw ThS Guri yS 

JAFTOTU QUTI ANAS ToT 

Dsp w ABA orib 6) 

HHO wp ir aaro (3) 

3653. Her friend says, 

"She praises the dark ocean-colored god night and day. 
Carrying a shining discus and other weapons 

he entered into war like the shining fire 

that burns in the roaring ocean, 

fought with the Asurans and destroyed them. 


He stays in flourishing Thiruppuliyur 


filled with tall shining palaces studded with precious jewels. 


3654 sari overt alari Crremevuy LD (DiD 
Aub AF ABID GPSS! 

TE UMD DME BT LDT (H 
BUDS DLL 

Fr uD DE ep 2r 2p 
Gaou Lyre 

Gui umb darbar Gusar Gwir 
Air AI ywo Apu (4) 

3654. Her friend says, 
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"O mother, your daughter adorned with lovely ornaments 
doesn’t praise anything except the fame 

of our dear god who swallowed all the famous three worlds, 
the lord of Thirupppuliyur in Kuttanadu 

filled with cool fields that farmers plow 

where abundant paddy and sugarcane grow 


flourishing with good groves that increase its prosperity." 


3655 ymar Gps wAn D 2 oML_uyLd 
LIAO LD 

Dawb Piros Ay QA AS plevrayy 
Honors DIL] HH T 

FOUND HLD HTT wWev(hlb 

Hor HHL lwp it 

UYTU YVA Bo) DALIL 

SG AGM e—pipslevrGer. (5) 

3655. Her friend says, 

"O mother, if you consider the precious ornaments she wears now, 
her clothes and the smart way she thinks 

you will understand that she is plunged into the divine grace 
of the father, the lord, the ruler of all three worlds, 

the god in prosperous Thirupuliyur 


where large lotuses bloom in mountain springs." 


3656 Sh J (Hor appa MouHBayyid QF Hir 
HMA serer Lily rest 

Hh O(HoaTSOHW CFirHFMOWAG QOL 
wrab Shhh Dom 

D AHAT AHM AUT AFTI 
Get gor Supr 

IG AGM SYS PHT PSSS 
Awu ClecuailsGip (6) 

3656. Her friend says, 

"O mother, the red lips of the gentle girl 
are like ripe kamuku fruits that flourish 


through the divine grace of the god of prosperous Thirupuliyur. 
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They are a sign that every day she plunges 
into the love of the dark ocean-colored god Kannan 


and that she has the grace of the lord." 


3657 Auwt AmE Aru ouster GS Tgi VS 

OT Bs AMD rAr Bpl 

LOD GD DLE UD TT Bo ph 

LDT BLOLPHSI 

LU ADVS OSES Br 2 WD 

sor DGL u, 

WVU AD OFVAIs BTT STAT DDL TST 
Q)b warsa (7) 

3657. Her friend says, 

"O mother, this lovely girl reaches the feet 


of our precious Kannan, the warrior, the god of Thirupuliyur 


where the leaves of vines embrace the soft branches of the Kamugu trees 


and a lovely breeze spreads the fragrance of jasmine 


as it blows through the banana and coconut trees." 


3658 war gormo rB cro Oervols Oerevay Caos? 
Weveneve AFV 

aL Awry WeoMourenrit Cairou Clu Ap 

eure Ds Curis 

HL alr ATE BTD DOMA Gud 


sar Sie upi 
UL ATA ADTT HT HTD AVAT 


urari Ouar (8) 

3658. Her friend says, 

"What can I say to the mothers of this beautiful girl? 

He sleeps on Adishesa on the water in rich Thiruppuliyur 
where the Brahmins of flourishing Mallai 

perform sacrifices, reciting the Vedas of the northern language, 
and the smoke from the fire as they pour ghee 

rises and hides the country of the gods in the wide sky. 


She doesn't praise anything except his names." 
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3659 upeureit Q)oucit Hetty) Arrius Lief bir 
HMA serer Lily rest 

alto, gir AF weom Cosi sped) Carsmovullest 
borm guu 

BTA MT FSL_WOSTMIW STOTE BULD 

EADE DTI AVD 

UTA i spos p NG pi 

ysg drd wG (9) 

3659. Her friend says, 

"Your daughter's eyes are filled with tears 

and night and day she doesn’t praise anything 
except the fame of Thiruppuliyur 

surrounded with fields plowed by farmers 

where the lord Kannan stays 

and the sound of the Vedas that the Brahmins recite 
resounds like the sound of the ocean 


and the lotuses in the large ponds bloom like bright lamps. 


3660 yrd WH Gmmrir 2 urub srr Gir sji 
HOW HINPTW HLWIPHOv 

Gorm wr wesfl wri wras Gari 
Gypreiser L] 

Asar DFi HVS OT HL 

pr Os Suy upi 

borm wrw Arrr Shuma D 


Glaus Ghru Ga? (10) 

3660. Here friend says, 

"She has the grace of Maayappiran, 

the god of Thippuliyur that is like a thilagam for southern Kuttanadu 
surrounded by beautiful mountain-like palaces 

with porches studded with precious jewels. 

The only way to make her happy is to make her inhale 


the fragrance of the fresh thulasi garland of the lord." 


3661 G prut DD epayvuGs BTB HoT DLD 
Carule Qaro i Aaronmi Aari Osrevsrior FAGET AFTA 


CoruLt sy Wrenn guria ADA USHILD 

Caruloiomt gor Giru ri OBGwuTrHEe Agoo Qrir (11) 
3661. Sadagopan, the devotee of the devotees 

of the devotees of the devotees, 

became the slave of the lord of the marvelous three worlds 

and composed a garland of a thousand Tamil pasurams. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 

they will have the fortune 


of becoming the slaves of Nedumal. 


HHouTwWOworsp) rib uss) (USH TLD sAr, 3662-3672) 
LITHUFTH OHA GS HTD Dig OWwWTUl HS GD 9 TDD puri CURA 


3662 GlaMuworhs Ayw Qrir 
AUDITE HHH UASI 

SOUTHH! gbm Fissi phy 

sarba FST borba T 

Asr wr amr AUT Lg i 

Aig Gu mAd AA AVTV 

ArI rrug ror ghs! 

awor pyw Audo? (1) 

3662. If someone dances and wants 

to become a slave of Nedumaal without cheating him, 
and if he wants to remove his karma 

and join the feet of the god’s devotees 

what achievement could be better than that? 
It is better to serve the devotees of the lord 


than to get the three wide worlds. 


3663 awr epy Audy Curis 
SGo SOT DTTL 

ywi CiosbGuTev 5)(hGiwel 
DJL LDT LPD HIP AELE 
FUGO Dlg 6M HVT Tii 
H(HHSTOW wkd Goon 
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ULUG Grub wiret OumMs! 

2 miGur urwis? (2) 

3663. Even if | were to get all the three wide worlds 
and became the unrivaled king of those worlds 

would it be equal to the joy 

of serving in this birth the devotees of god as his slave 
and worshiping their feet? 

They abide beneath the ankleted feet 

of the god whose divine body is dark as a cloud. 


How could | get their good fortune in this birth? 


3664 2 miGior urumi G 

2 VLD POTID 2 LÒT DMU 

AmI wir Gow Bits srr 
OFHHATWOTHA MT SH] (hb Mor ost 

HM! wr alr prir Wet Sig SS IPL 
YGSV AH AUT guri 

FNI wir LETTI eresteneor 

Hom it AGE KAA? (3) 

3664. The lord with beautiful lotus eyes 


took the form of a small divine dwarf 


and measured all the three worlds. 

| don’t want even to stay 

beneath the fresh fragrant lotus feet of the lord 
if I, a sinner, could have the fortune 


of being the devotee of his devotees, 


ruled by them and they wander on this earth as ordinary people. 


3665 AGs JNS AQS 2 MI oredr 
Om Lor hwD pr 2 or) 2 LIPS 
OemCarvdss UUME 
COFHHATWOTHA HST TT SLDLOIT6dT 

QUT TP ys pHser TU Dhi 

LJVETOATET gA TOT DOTAS Dhi 

AÈ TW WOT OSW DLI 


OULPILIL_G) g AHAS? (4) 
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3665. What is wrong if | run behind the devotees 

of the lotus-eyed lord to get their grace 

as they carry flowers in their beautiful hands, 

sing his abundant praise with their mouths 

and keep his form in their minds as all their senses 

enjoy my father who has beautiful lotus eyes and a red coral mouth, 


the god who swallowed the large world and spit it out. 


3666 PULA gL Sher Quy 

Drw GAT WUT Sig 5b IPF 

FALLA QOD aei_itéCers) 

Clusirord5) ATD AGS TYI 

Q)ylut_@ OD 2 Sleflev 

Amb Sor Fir wrest BMI 

Clo ipluit_G@) PAD SANAS D 

Hate 2 mor yago? (5) 

3666. Even if someone worships, receives the grace of Maayan, 
and, staying beneath his beautiful lotus feet, 

experiences bliss in a flood of glowing light 

as it flows like swirling, running water, 

can he get the nectar-like feeling of learning the great pasurams 
and singing them with the devotees of god 

so he feels as if he were flying 

even though his body is not pure enough 


to sing those pasurams? 


3667 pari 2 mwr epa alor 

AA Cumi sot Gsp AV 

YSTE OF pass saN A 

Cure Bilson ETT SDL esT 

plats Qrin uka) orf anpa sir 

Horr ARTT 2 ult erevevmid 

SSTA 2 OT 2 PPID Loew TST 

Oulu sw wori ysy? (6) 

3667. The lord, carrying a discus and riding on Garuda, 


killed many red-haired Asurans with burning eyes 
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and he also destroyed the elephant with a dotted face. 
Even the joy of hearing the great fame of the lord and reaching moksha 
is not equal to the happiness someone can receive 


singing the pasurams that praise the lord. 


3668 so wort YHGCIp orem eH TedsT MILD 
HIM HO uigurs srr Garer) 

(pol wrt tw (V oS Ti 

2 VLD POTID (PATUL 

so wri Asiah sT Sig 5S pi 
YGSV AH AUT guri 

Bo WTS sw Gruo 


Breb Tihs HEISLCS (7) 

3668. | would like to stay beneath the feet, 

gentle as shoots, of the unique divine lord 

whose fame is excellent and everlasting 

and who created the sage Brahma and the three worlds, 
but it is better to receive the joy of joining always 


the devotees who sing and praise the ancient god. 


3669 pron riis HHISLG 
pali Hrs BLOVU Licmt_HH) Hoor 


HTOHLW CHT OHO (pig SEL 

Fler Burs ued TiL 

HOW UT Lo SOUSSE 

HATO Heo mM Lied HTuilm mM) esr 
Gar@ml 2 U Levi] DWU T 


sharor Sois aG. (8) 

3669. Our lord created the cool ocean of abundant water 
and lies on it like a mountain of jewels 

with the stars for his matchless arms and legs 

that are like the branches of the divine Karpaga tree 

as he wears a crown that shines like many suns. 


| long for the bliss of joining the devotees of the god. 


3670 swisi a aidailenorenus 
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braw Qrib FH) elprsd) 

Hw Carer p16) FE ATAT 

AMD BTA AD) LIV LismL_wiedt 

Gwret Care mismar Gousir 

srs Carag AQV Auri Hid 

SWTSMW HOTET FLT HOW ILD 

FIICT riis FiCumCH (9) 

3670. The lord dances on a pot 

and destroys the bad karma of his worshipers. 
He carries many weapons— 

a discus, conch, sword, bow and club. 

He is the father of the ever-young Kama 

who carries five beautiful flower arrows. 

| long to be a faultless devotee of the devotees 


of the devotees of the devotees of the lord. 


3671 urissa SAGUDA 2m G5 TI 

omh) 2af) OT BTU LD 

Ud Carer Gow prora Garer 

ALT DPE oma toot DDL TET 

HSSW Q)ovevrr Auri Hid 

ALUE Dlg writ ALTYT erp 

Caran QouraCs Hyams 

Qrp He Gar ure (10) 

3671. My father has four arms and a dark body like a flower. 
He carries a golden discus in his hand and abides eon after eon. 
My only wish is to be the slave 

of the devotees of the devotees of the devotees of him. 


They are my lords, for they never leave our god. 


3672 pee Car ur A 2 Vss 
eperT Mayor eld srir Dm 5H 
HV] HWVA Hw evr ov oor 

HD HVT Hho F FOSTUS 
Oerevevtiut 1 AuTi oi 
ADD UST oicveviriraeir 

HOO USHHTOO LEDET UTT 


Asror Quer wisa (11) 

3672. Sadagopan of cool, lovely Thirukuruhur 
composed a thousand pasurams on lotus-eyed Kannan, 
the god of all the three worlds that follow good beliefs. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 


they will live happily with their wives and children on the earth. 


bBiworpuri dari Corp) sperusH Mri ugg (3673 - 3783) 
Divyaprabhandam - Thiruvaymozhi - Onpataam Pathu 3673-3783 


HHUTUO WML) porusrio uss) (Hor sAr, 3673-3683) 
HTWOMUFHESTIOV Sig Wi UHFSSoMor ANL TVT aremauslayd 
2 Maierenrent Shorn CHL crore (wog) 


3673 Glare. Qui wisi 2 HMI AHMSSour NM Hib 

HVT GHG) ULL FI) QVUI STH DOMI UTAD GVD 

TOT HOMOFUfLD api Gray phm 2 evs Lyer 

Qarr Gyrrwr 2 WWE AVV Am sorer sonorous (1) 
3673. The love that wives, children, relatives, 

neighbors and others show is not real, 

it only appears to be true love. 

The only thing that can help us 

is to become the devotee of the all-powerful god 

who swallowed the eight directions 


and everything above and below it. 


3674 sirun Friray Auri Gur AHMsSHSour MLD 


ADT UH BAAD 2 CLE ALLECU FODA 

BEDT DTM J LOT PLD TiS T BTY (PDW 

LIJDT srr 2 iwi Gurs Severed Brome sorer Qura (2) 
3674. Friends, relatives, neighbors 

and others will cling to you like leeches if you have wealth. 


They will enjoy it and leave you if you become poor. 
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He shot one arrow and destroyed the seven maraa trees. 
There is no help for you unless you take refuge 
in the dark cloud-colored god. 


He is like a boat in the storm of life. 


3675 Gurmer oes 2 r rit Arhar Gurah crest) TOI ragai 
AirAsia GTD rN rrr rrur GVD 
DHAS OFUMS BATT WHA ul wHOT MAMES TOS 

HA HTOS TT rT 2 wwe AVW Yvon Hovrieit 97 ever (3) 
3675. If you have wealth in your hands 

everyone will stay with you and say, "We praise you!" 

and enjoy your wealth, 

but if, as if you were entering darkness, you become poor, 

no one will come and even say, 

"What is this, you are poor!" 

The god destroyed the terrible Asurans and their cruel deeds. 

There is no refuge for you 

unless you become the devotee of the lord 


born in northern Madhura. 


3676 rD Qa FNM STOVSAG TOTI TT ADEEL 
Aroari Asror ASUT Sout AUN rD 2006s 
USAI TOGT U OAID MAMBA T Gp 

FT OT rrm 2 iwi Curse gr AV smer ssr (4) 
3676. People think their friends will help them 

when they are in need and keep them with them, 

but those they trust will be useless 

like a boat with a hole in it. 

Whatever you have given them, 

when you need them they will not help you. 

What is the use of my saying this? 

There are no good times and no protection in life 

unless you find refuge praising the generous fame 


of the lord born in northern Madhura. 
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3677 FHT srry SMwWs HTC Fwd Sg Y)osTOo rif) urr 
DAIT Cura AIMMUGCT cmos! LOM! gor 2 Mioulr 
AHrare AFDE BATT WHS tw soorH WnMbaTHEeG 


THOTT rri 2 Wwe AVV Bvenn sorer Gruo (5) 
3677. The god, born in northern Madhura, 

fought and destroyed the cruel Asurans. 

Those who think that a happy life 

is to live with women whose words are sweet 

and to experience honey-like pleasure with them 

will be chased away by those women when they become poor. 


There is no way to survive unless you becomes a devotee of the god. 


3678 Q)vomw saer Gorun Ahs 2 irag Honoru@rs 
OsSrVMVUTTHET THSOOIOUT Garra SL HOST HHT 

LWVENS CLPHMT OL WHIIOTL LIM HAouCsT T BG 

QFr 2 Ww Cursed SVT WHE MrerM! G)Venw a(HSCH (6) 
3678. There is no joy in this world. 

So many people have been born and died 

never learning the truth of life. 

The only refuge for you is to praise 

the generous fame of the god 

who was born in ancient flourishing northern Madhura. 


This is my humble advice to you. 


3679 LwMOlmreitm| AVD aist Asror Gorro Lor HlvHSHI Tou Du irs Gd 
Ahm Cawr r Ahdu ADD Someta ST 

HOM JASNI TIBAT OuMMS STUT ot_wHooscs MESET 

GHOMwW AQV Fr sD Dus ouripHov ser wro (7) 

3679. | would like to say one thing briefly. 

Don’t worry. Think deeply about what you should do. 

There is no other way for any life on the earth. 

It is not wrong to live every day 


praising the faultless greatness of the lord 
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born in northern Madhura, our father and creator. 


3680 arpa sorer Gowri 9) 5) BHCHT wrw 99 UTAN 
Gurpgi Cure 2 irma Horw AVS 

UTP HIMOTUIT ALAITU MBSA T LEG 

p gorur Curb Aa urgi Am Miass (8) 
3680. The best way is to live praising him. 

What a wonder! 

For those who are not mean and pass their time 

praising the feet of Maayavan 

there is nothing better than praising the generous fame 

of the lord, born in northern Madhura 


and lovingly thinking of him as their refuge. 


3681 wurg Q)vomrw SG AB TTI TT BHI HHS! 
BTA OFWUTOT DS AFS BDL Urphy GurD 
Dr HIS oot Oarig Sola ren or UAIT MHS 

HTS) Garr Garer serrr QJVUTE AV swier Ff Gover (9) 
3681. If someone pursues useless things 

thinking nothing is better, he will lose his life. 

It is as if someone kept enlarging the holes in his ears 

until they are so big he cannot wear earrings. 

There is no refuge except Kannan, born in northern Madhura 
filled with palaces where silk-like flags fly 


whose feet are adorned with garlands dripping with pollen. 


3682 sSarrevretT JVUT AVD ser FFT BHI HM us! 
LOTT UTTD HAHHOCS WLOTU LMS esr 
DITTO ILD 2 DLD 2 GL Qoucst Hig Grir 2 ws1016)Coorr 


STOTT GUTT HILO) AKD Qos Ard wm M! Y)cVYenevGws (10) 


3682. There is no refuge except Kannan. 
He was born in northern Madhura 
to take away the sufferings of the earth. 


If you have any wealth, lay it at his feet 


and, thinking he is your only refuge, 
join his feet and survive. 

Don't think otherwise. 

Anything that belongs to you is his 


and there is nothing that does not belong to him. 


3683 agin GV WMM! Au srr ASC Hove HS! 
5TH! Cet Corer soroh (hiro tF FOSU FTT oT 


SI! QUIS gor shpa Bono Quilt HH isi D hg 
QPS UV rris HOW Baheorwmirser rG (11) 
3683. Sadagopan of Thirukuruhur, 

thinking devotedly that there is nothing 


other than the god himself, 

composed a thousand beautiful faultless Tamil pasurams 

on Kannan adorned with garlands that drip pollen. 

If devotees learn and recite these ten wonderful Tamil pasurams 


they will be like our esteemed ancestors. 


AGHUTUOWUTLP QeoTus to uggi (Aror rio sAr, 3684-3694) 
eT 2 Mailer srub FOSGRS GOMAVE AATNI 
APM sTHOUGWTMoe rrira (FH) HILO Gly) 


3684 urew BromrGe plot S ALD 


LIBISWHSTOT 3) (h D(HEHLD 
Asror Het Garut Figi UV SIV 


G4YGY upplouHi Op Cle usuyio 

sre Crrrag AmA Gerd) ours SM HHI D2 odT 
STUDIE HBT CHT wW 

sor Foose QUTB Hor Liner Gl Pls 
HHO Gi Gig haror (1) 

3684. You are the lord of Thirupulingudi 
surrounded by flourishing fields 

near the ocean that rolls with clear waves. 


Devotees come to the temple generation after generation 
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where you and Lakshmi on a lotus 
have given divine grace to all from ancient times. 
Open your divine mouth and give your grace, 


looking at your devotees with your lotus eyes. 


3685 G19 S555) BSS Fw Hlost HTHS 

Aly Ows HDGMavelswis) 2 ost ALT 

AH SLOUTCH op) mT 

MGUSITTHG AGM E EwHpreir 

Ugs AMUTE Hw THs blest vir 

LIBISUGCW SOVE AN Ti 

CarydSoaren Aurr wdlet Glp Gait auc Cerone 
HHO Gigs haror (2) 

3685. You have given your grace to the devotees 
who worship your golden feet and serve you as slaves 
for generation after generation with their families. 
Adorn my head by placing your lotus feet 

that measured the world upon it. 


You are the god of Thirupulingudi 


surrounded by cool fields and golden walls where flags fly. 


3686 SHS prar al HSTW oTHHMOT BTLD 

HL Hd) D9 odT H)(H2 LL] QIOFW 

OSrL_tbhay! GOCmavolswgs ASTV 919-6010 

oul) uD Asror GComrirs Gq (Hor! 

SLID arent STWMTH Hott OHH! E TDAI 2 oor 
STOT WihionasujiD É uy Lo 

ALi Claret epy Osrip 9)\(hbstharmu 

HI (HUILo Gig haror (3) 

3686. How long can you sleep on the ocean? 
Doesn't it pain your body? 


Give your grace to us your slaves 


who serve you ceaselessly generation after generation. 


Open your large lotus eyes and get up 
with your wife Lakshmi on a lotus 


and, worshiped by all the three great worlds, 
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give us your grace, O lord of Thiruppulingudi. 


3687 Yoh Gis SHS) UTATA 

JOSHI OUGHSSSHIOM Bloor 

sobs Tor AboSwuaW surs 

ETTET DATU TLI oro es (hor! 

balibs Fir 2 vad epr oT awit 

HTH SAI Blo DOT MTU 

uns Ér apal r uouertd Gur sori 

Awu b srar orgu (4) 

3687. In Thirupulingudi you recline, sleeping on the ocean, 
in Varagunamangai you are sitting 

and in Vaikuntam you stand. 

Rule me, never leave my flawless heart. 

You have a shining cloud-colored body 

and a coral-red mouth as sweet as a fruit. 

Come and see us while we loudly sing your praise and dance 


as all the three worlds look on in awe and wonder. 


3688 WorerbGure soh ors Aiu É BrT 
bgi loot L1v Dr phs 

SUP SDF (Put AFi BoT Hhhh T 
STOT SUIS (56571 (hon ws 

LIME HoT LILTAS IP FHF 2 OM Aur 
HOT FHL Highs HL HH TW 

HoT WT AM Mlest ALT OSs Sigh 


BTU Flere! umma smir harr (5) 

3688. In flourishing Thirupulingudi 

you sleep on the ocean 

where conches and corals are produced. 

As you give your grace to us 

with your divine compassionate lotus eyes 

your coral-like mouth that is as sweet as a fruit becomes red 
and you smile making your moon-like teeth shine. 

When a crocodile in a pond caught Gajendran, 


the elephant that ate large balls of rice, 
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you rode on an eagle and saved him. 


3689 aris Ari umm seria) Ouest wWemevuslest 
Pwsi SMT (pal Gur 

Lor Ae wired) orlo Tor 2B 

JUT ULE BOTTI (PT HTM 

sri Flot Cubs sdi (piure 

HOO) MUIGV 3s) (HCL orf 1 (GH gu Tw 

sri Floor Opp) FHG ourer ailev Hor) 


Jd) orld Oir siorr (6) 
3689. Riding your angry eagle, 


you fought with the fearful Asurans Mali and Malimaan, 


looking like a dark cloud on a golden hill. 

You are adorned with a shining crown. 

You are the god of Thirupulingudi 

surrounded by flourishing fields. 

You carry a discus, conch, sword, bow and club 
and angrily fight the Asurans in war, 


taking away the troubles of everyone. 


3690 sro Qi sbg Q) HIG crosromoor 9, ciroun Goor 
Aour SWS HD AÈ ATU Ti 

GFL L 6V DUH STOOTL LILPSTS 

HOT uyi Sba Ti 

BODL AUF AUHMUAT(H) 2 SHH! 

BTD Holds) 2 ATD HWD Fay 

GD m 2 Wsi HSrovor h sbre 

Apiri srissir sooripsuGu (7) 

3690. You took away our troubles and you rule us. 
You are the god of gods and relieve their suffering. 
You stay in flourishing Thirupulingudi 

filled with fields where lotuses with red petals bloom. 
Come before us one day 

so that the people of the beautiful world can see you 
and feel joy in their hearts 


as they see your devotees praise you. 
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3691 risi Hover (PAUGU 2 VHTHEM rrin 


Amar 31144. 5T OS! TeS ODEA 
HAM HOTLY HT HOS! AFTO vgys Trev 


HOVSSOVE AM HH! LAHU 
Hast Cet wri SHUYA wig wir 


5h OUFHSSH OMT CHourr 

Q)asovor WT EHTVSS! Q) SO CHL PBT 

8) HHS Ti of Hm) Aio Asror (8) 

3691. You stay in Thirupulingudi 

where the moon shines on the tops of the palaces. 
All in the world worship your feet, 

bow to you and praise you with loving words, 
worshiping you again and again. 

O god, you stay in divine Vaikuntam. 

One day you should come to this wide world 


and stay here so that we can all see you. 


3692 afm) Q)_wOlarer® Murir wir ehh 
AQI Qoid ri -urib 

CGurmm) garGy sor ADT Holle 

LYS] WOT BAHOSL UHH 

Grmi Qe urma Cle hoOlHayrG) 2 EHD 

OF (ip ume#rds SHUI of es Gig wir 

Fo OMOWTW AFT HVIPHV ANis 

AarHalmer>ts Lint ser uwr or (9) 

3692. You stay in Thirupulingudi 


flourishing with fields where vaalai fish frolic 


among the good paddy plants growing in the wet mud. 


Cruel as Yama with his strong weapons, 


you destroy the clan of Asurans. 


You should come and stay majestically in this wide world 


so your devotees may see your divine body 
as their eyes rejoice 


and they praise you without ceasing. 
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3693 Glar® AMDT DBT UVDT AOTEA 
ALT AsL yaris gH Qr Clew 

BA AMDT HEHSE TTDI AS 

HOO) MUIGV 3) (HCL orf (Gig ws Tw 

ugy ADT AVV Wet He Loom 

HUW MgA Cle AD 
CarGalemerGwuepid Mhs É rT 

FaYHOU uS Ariuru (10) 

3693. You are the god of Thirupulingudi 

surrounded with flourishing fields. 

You carry strong weapons for fighting dreadful battles. 
You took away the troubles of the gods in the sky 

and gave pain to the Asurans. 

You are poison for the Asurans but nectar for me. 
Matchless Lakshmi, on the lotus, 

and the earth goddess massage your soft feet. 

Call me one day or come here 


so | may massage your feet also. 


3694 mS mS AFi Tri Trn 

GOT BLU BML Hoo>renoor 

Cail Here grh Aur yori Our 

US Brr FL_GCaTLiost 

Br AWV UTL ATEA ATED 

ADD gr uS oueVeritacr 

PYSV ör 2 VBD epedrM) Ah TST 

A Amr 2 imig pirrourGy (11) 

3694. Sadagopan of the Pandiyan land 

where pure water is abundant 

composed a thousand musical pasurams 

praising the lord who churned the roaring milky ocean. 
If devotees learn and recite well these ten pasurams 
in which the poet asks the god, 

"Call me to come to you or you come to me!" 

they will think in their hearts unceasingly 


of his two feet that measured the three worlds. 
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HA HUTUIOWMLP garuar uss) (lepari Aor, 3695-3705) 
eT OLIHUTGor#rG) 2 cron OST iienords Hvr pour AUT 
FSD FOUL HS Fr MIHV 


3695 air opulrorii 2 VG slp Sols Gd 
Gui gulri Asror g git FG) 2 -omr_wiest 
HTT D UNT SrA ev Crwerfluileoresr 


HITwWewreT Kase lg rest gur (1) 

3695. He has a thousand names 

and he has the fame 

of protecting the seven worlds with his thousand names. 
He has a divine body that is as dark as a cloud 


and he is truly Narayanan, our dear lord. 


3696 Aur ABV CHIVLD UDASI O STT 
HUG Boos] 2 vor) 2ST DAB oot 
HUG BUD AUD AUIDO 

AUCT wm) stVUrip Ahs (2) 

3696. He created the wide world and split it open. 
He swallowed the world and spit it out. 

He measured the world. 

He is indeed Shiva, Brahma and Indra, 

and he himself is each of them 

and all creatures and things in this world. 

We know this. 


3697 yD haor Cus gmo Aurr Hrevseir 

Jhs QAsrirs I (HL Quri 25V 

ABBOTT TVT ANDU TEIs) 

OO soi Soruiser IMG whs (3) 

3697. The Vedas, the sastras, the puranas and epics 
all say they know that he is the true unattainable object. 


Wise men and sages worship the lord Hari 
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and know him as the remedy for any sickness. 


He gave me the fortune of knowing him truly. 


3698 whs HHS Gurs mapti erri 
Quio Csr ayrisi SOM Myrer 

H(HLD CHUOT oT wrest Hossrovoredt AT 2 VBD 

amb Ceousmoré Carri sri rii weorGw (4) 
3698. The great group of gods prattle and praise him 
saying, "You take away the joy that our desires give 
and cure us from the troubles they cause." 

He, the dark lord Kannan, is our father, 

and he rules the sky. 


O heart, do not let him go away from my mind. 


3699 werG 2 rnor warr OT 

KGW CleravelCoret Oa Carrer sorri! 

LTD Gwalu Lb SOT KTI S[VHIHOVv 

Arb THD Q)vmremesr yag (5) 

3699. O heart, | have done much bad karma 

| beg you and tell you firmly, 

"Do not leave him!" 

He wears a beautiful cool thulasi garland from the forest. 
Your aim should be to reach the god 


who does not belong to anything. 


3700 ym ug Aw Op Wet WHIMS CS rer 
LOL UDO Barts Aub Gurisa 

HOOL UBD HL YT (IPH 6T6T LOoorLy 

2 DUJ AUDE pksa (6) 

3700. He embraces the beautiful arms 

of Lakshmi, on a lovely lotus. 

He fights only with the Asurans in his cruel wars. 
He churned the milky ocean and took its nectar. 


My heart melts only for him. 
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3701 a5 Cer BTAMIGL 95) MS) Kir 

ASW et 2 Hp rev Neth ToT 2 oom 

LTS OUHHSO HATEWTUHM(G oresr LWeorld 

THD TTB OH) TTL GrG (7) 

3701. He took the form of a man-lion 

and split open the chest of Hiranyan with his sharp nails. 
Night and day my heart longs to see him, 


the god of the sky in Vaikuntam. 


3702 Arh Gurs AHA aHSSI 

PO WTHSOS HBT 2 WWAC Meo oor 

borm Cutis ib het HvHH! 2 cirory) 

Ferm) Carsi mss Tragurii ar (8) 

3702. He destroys good and bad karma 

and saves us from future births 

so our body will not be born again. 

The gods of the sky come to Venkatam and worship the lord. 
| will not leave this place— 


there is no difference between heaven and the Venkatam hills. 


3703 Asrai wor wer Hirt at Su Claressr) 


ST (IPHILD TTD GAI loos 9, H5o0l6o7 
LIPS! AV Asr ysph uroy AMDT irou ws 


Syor AHC 2 or srira (9) 
3703. It seems it is not enough 

to worship you with beautiful flowers, 
water and shining lamps and fragrance 
because | have not seen you. 

You are famous from ancient times 

and you sleep on a faultless snake bed. 


| do not know how to embrace your feet. 


3704 srar STUSMO TWIST 2 ors) 2 HS WT 6dr 
rir Glare Her wip Sef] 2 ot BAHHTOT 


HMT TUS COAT Por. IW Heir 

Breb srr YHipCar 2 oor £G? (10) 

3704. Brahma stays on a lotus 

and its stalk grows from your navel. 

Shiva who carries a shining mazhu weapon 

stays on your body. 

The gods in the sky come and worship you on this earth. 
| cannot truly praise your divine nature 


even if | praise you all my life. 


3705 Fwi creme Auror 919 Gwe awh 

Carew bor Gh s Garud OFTA 

Drw Arigi Gono uho ost 

LUTOT Ou GSSWO TMISv urru (11) 

3705. Sadagopan of beautiful Thirukuruhur 

composed a garland of thousand pasurams on the lord 
whose goodness has no bounds. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 


they will surely reach Vaikuntam. 


Gurur perusm ug (Hrorsr Aor, 3706-37 16) 
TOUTT BrT alo!) QooipHHI HTL oil HcoL ws 
UTTO HTH) WIP HSOOLW Fa NEV 


3706 opin OF SHIB) BA wevirGioev 
Qrir swori Cer Sore 
Qiri FT D) df) FHIGLD oT HHI LD 

DBT D STMT HTT BHI ctor Host Gevor (1) 
3706. O Thirumaal, the beautiful goddess Lakshmi 
who has eyes dark as kohl 

stays with you on a lotus on your divine chest. 

You carry in your hands 

a curved conch and a discus that has shining rays. 


My eyes long to see you. 
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3707 srr 2 rDo HTM Hh) Tost CH CHFLD 
carrer Kare AboswsTU Bory Y) wid 1y 1b 
aCi puir Tor are 9 Auirenw 
barrr Osr Gur srr Brest ADT (2) 
3707. You are my beloved. 

My heart has one desire and that is to see you 

and call you with love. 

Even the gods in the sky and the sages cannot see you, 


but | call you and think that I will not leave unless I join you. 


3708 J.mpHSOTM ArT HI Fromrp ouirevirev 
SMPS TMA CUT crest 2 ceri Hp uD 
DDPS HATH! GMD TASS ADOT srh ri 
Mempasas ors! ir eror Cugir (3) 

3708. You carried Govardhana mountain 

and protected the cows from the storm. 

| am like a dog wagging his tail lovingly 

as | call you with my heart that melts for your love. 


| am worried that | cannot receive your grace. 


3709 2 magi AI crest) 2 orh Qype L HlesrH over 
QUASI THIS TOV rrm Cumar O)HeHsLd 

LOMIGev QFD ATTU STOTU dss TTD 

APs yA yuru gwrr (4) 

3709. O father, you took the form of a man-lion. 

The gods in the sky and the Asurans do not know who you are. 
You are matchless, O my father. 

My heart’s only thought is to be a slave to you, 

but my poor heart does not know 


how it will come to be in your presence. 


3710 yuru gwrr SFT rres 
AUAU TLD (post DLST vr 
oun aurir Ara ADT Lictoaflolareira)lestm 
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surr HV HTH K(HHILD shs (5) 

3710. Our father, the god of the gods, took the form of a man-lion. 
He created Shiva and Brahma in ancient times. 

He sleeps on a shining, lined snake. 


My only desire is to see the ornamented feet of the dark lord. 


3711 sms 2 rmh HOTS HHS) oro ClHEhFHSI 


Amsta 9) HHH Corot Cours _G TWD 
Amis alore Hb ri_réCers) 9 wig 5H! 


PAST 2 rT 2 raD srr 2 rari 2 ss (6) 
3711. You are my thought. 

| want to see you and keep you in my heart firmly. 
You are the god of the gods in the sky. 

You are the highest. 

You are a matchless bright light. 


My heart thinks happily only of you. 


3712 2 SHC 2 rener 2 TELD err 2 MAA DEDIT 
IBD HTT ATHS Oi Asr ADAT 

LGD Sro Ori ABV A amr 

Babari HIF ISD DH!) u 2 Gar (7) 

3712. My heart thinks of you happily. 

O faultless one, you desired me and came to me 

and stayed in my heart. 

You took the form of a man-lion 


and split the chest of the arrogant Asuran Hiranyan in two. 


3713 2 BSW BM!) FLOW GISL_G TTD 
Cur BS) BTT AUT TV AUTA D 
AH AAW ADD Gurs Trn 

Bh AAU BTT BTA rrr (8) 
3713. He is the origin of all the six religions 

and the inner soul of all things and creatures. 


He is ancient and formless 


and he is the origin of all the gods in the sky. 


| have found that Kannan. 


3714 sr AAE rr ror sr Q)onovr ATs HOM! 
Uur Aour uNCMTG ASSI 
Asr THF APAI rT OFr wremvaser Ceres Govrest 


HOBTL_HS) Arr Cluhwoiredst guor (9) 
3714. He is precious like my eyes 

and | am filled with joy to have found him. 
All my old karma has been rooted out. 

I have composed pasurams on the god 

that are like nectar for his devotees. 


| am a devotee of the highest god of the gods in the sky. 


3715 gurr Aur ror Tori DT Ar AFi 
Apur DDN yp AD Femmes yira 
ABTT (HNMT 2 WED AANS 

ALUDT ADA 19 Gust 2 wiser (10) 
3715. Nedumal gives his grace to me 

thinking, "He is my devotee." 

He carries the banner of the famous Garuda 

that has beautiful wings. 

He measured the whole earth 

covering it completely with his one foot. 


| received him and | am saved. 


3716 ANT DEUT Qi THU BETT 
Cem! D7 awed ASOT Hha iF FOETUS 
HrGm Asror gi QultHH oT O uUHHID 
JCM Sb urort 5D Ar 2 Niria (11) 
3716. Sadagopan of southern Thirukuruhur 
surrounded by flourishing fields of earth 
composed a thousand pasurams on the god 


who conquered the rutting elephant Kuvalayabeedam. 
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If devotees learn and recite these ten pasurams 


they will reach the god, the dear life of the gods in the sky. 


A HUTUIO WTP garuar ug (HST HHO), 3717-3727) 
SOVUT ATE HOFUYDM BODVA ASUD BDTD 
Qurram SmiS FaMi 


3717 Ar 2 uhri Crun Hw moMNSOS ror) OE ThDr 
erer 2 uli Garor WliphGmeilet Gulled Cuar 

erer 2 ulis Horror rror Hit urh Froysloo i 

ctor 2 ult Dols OarHuu4rrsGw Aham Curr? (1) 
3717. She says, "O cuckoo birds! 

You and your sweet mates, as precious to you as life, 

cause me pain as you call each other. 

Do not prattle like this. 

Lord Kannan is as precious as my life 

and you are not calling him. 

If you are cooing to take my life and give it to him, 


do you need to coo like this?" 


3718 Asmar Curu STH! BSCHT Qo Mlev Cuar 
STHHOOOT ÉH HILO CFU HOTHH) THIGH)? 

aliss Carabao COW Ws AVVO sp hours ALD 

ASHT BD AA crest 9 ui yur sus (2) 

3718. She says, "O andril birds! 

Do you need to do these things? 

How long will you and your mate long and call for each other? 
The clever Govindan is not truthful to anyone. 

Why do I say these things? 

My life is in his hands." 


3719 gust Dsus org Qi 2 ulir yor Guere 
srd ClFTeved Hit amha AAT o mp? 
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sD ews ver Aruri 4 Gwr 2 uslir GO) ee 2 coor 
Trur Ole reved) HIM MIL Hild SHG MAGI CsA? (3) 
3719. She says, "O dear andril birds! 

My dear life is in his hands. 

How can you join together, speak with each other, 

and plunge into the water with your beloved mates? 

How is it | am still alive 


after hearing you chatter to each other?" 


3720 majar CoG Hi Hore wrwedst Quar 
Gwe donor CarctGoreviiletr HH Croan Car flars 
UTSA WOT (LPL (HOD HWS G BHACH 

ADSD AAND HST wrn 2 ppo (4) 

3719. She says, "O dear andril birds! 

My dear life is in his hands. 

How can you join together, speak with each other, 

and plunge into the water with your beloved mates? 

How is it | am still alive 


after hearing you chatter to each other?" 


3721 a H57 Horm) 2 PVN wires owe LDB TT 
HID SMAs THILD AL AV apm 
A AT Hromacr sry Bou slp VD Asr 


DiD Sh TiL HD DA 2 rT HoT ctosorevoflevrmest (5) 
3721. She says, "O my puvai birds! 

You move all over in the sky. 

You should not feel sorry for me. 

It isn’t your fault. Don’t prattle. 

The lord has Lakshmi on his chest. 

He swallowed all the seven worlds 

and does many magical tricks. 

He is thinking of taking my life away. 


Does he think this is something good?" 
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3722 prg starr Brot ut ss Am AMN musGev 
Aor GIV GH HGM cro OF 9 ult S SrGHHOT 
plot Gewiws ards PSD TWIST BTTO oH BoTT 
Hor UG FIL MASET m Ar h Gidlooriresr (6) 
3722. She says, "O little parrot! 

| raised you with love and affection and kept you happy. 
Don't prattle on with your sweet voice. 

He is Kakusthan my dear beloved god. 

He has a mouth as red as yours. 

He has beautiful eyes, hands and legs. 

He has a green color like yours. 


He left after embracing me." 


3723 m AA Bau Cari STWOTHS Sor CFouveurs 
UTL AV Tr SHEBL BTT wirwuedstGuirev 
Gariu alvoer® DrD Cbs Gp THisors rer 

sri Gr Hb 2 (m rr 9 uhri BH!) STG (7) 
3723. She says, 

"O group of clouds shining with lightning and rainbows, 
you have the color of Maayan, 

the god Kannan, the faultless dark diamond 

with lovely lotus eyes and a red mouth. 

Do not come in front of me. 


You are like Yama to my life." 


3724 2 ura G IH! srir ror iww wrest Ars DG Bir 


Gul OUHVS TOT Brrr HrWGw HipMl Asror ir 
Sure wipes Germelmr® urd gA gy FHS! AFT 

uum Mw Her ao seri igesf ir! ur 2 omr_ufGy (8) 

3724. She says, 

"| begged you to go and tell him that he is like Yama for me 
because | love him and may not live. 

O soft baby cuckoo bird! 


You are always prattling the names of Kannan. 
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| gave you yogurt mixed with old rice, fruits and sweet rice 
and taught you to speak. 
Is this how you repay me? 


Is this good?" 


3725 uy 2 mL wrr garir Lies Opr 
LST Loo T Cad OST) GASTL spS Gib Hild GOT GTov 

HOT CMI HTH SLD HTWOT WUTHHATV hL 

HOM CIGD BEITT HD Boi) 2 vor) orp Hevorevoflevrirest (9) 
3725. She says, 

"O female bees, you are with your excellent lovers. 

Don't sing and fly around. 

Even though you sing sweetly 

your sweet voices hurt me 

as if someone were pricking a wound with a sharp spear. 
The god Kannan has large eyes like lotus flowers 

that bloom in a cool wide pool. 


He approached us only to take away our life." 


3726 crip morso Drp HL surest pr Gorr spern Gerri 
LLT HV HTOTH HPTHHorS Tro Liulesrmy Tror GN? 
ADL BVV AMED Duu YWsAG BONS! 

SDLP BVV ATu HMVAIC UWS) TRD sopis (10) 
3726. She says, 

"O good naarai birds, you stay in the fields. 

We love the lord of the sky. 

What is the use of thinking of anything else? 

| am not interested in wearing ornaments 

and talking about things | enjoy. 


Let this world flourish and people have their pleasure." 


3727 Aru SOVAC IWF) TED FOYPHH UV 2mh HH 


HOT YAP TSS HUA QO (Hot AFiS OTUD Th 
bor Girt F FLCarucr Oran QulsHHioM Q)omou 
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PUGS girio payovGio 2_hGGw (11) 

3727. Sadagopan of southern Kuruhur 

composed a thousand pasurams on the god Maayan. 

The lord gave his grace to make this world flourish 

and to make the people of the world 

live happily for many eons and praise him. 

If people in the three worlds learn and recite these ten pasurams 


they will melt in devotion for the lord. 


HHUTUIC WML gorus uss) (MMT SAA, 3728-3738) 
Apri THOUGH Wray Fors SWTHSIL oT dn MIF (H]HSSTLGen) 


3728 2 mawr ClHened 2 ul Aes uror) 
Quart Gomas crest Qrir ClHrovsrt_Covrest 
ASHA TVD SrA Swip ShddTL_Hooy 

Wau wWirwesr Fest oru Hlenos#relarGm? (1) 

3728. When | think of the maaya of you, 

the god Maayan of Thirukkaatkarai 

where the fragrance of kaavi blossoms spreads 

over all the streets, my heart melts 

and cannot control its always increasing love. 


| am your servant, what should | do? 


3729 Pars rib Arro Asr Hehe 3)19 HH) 2G 
alenorGlaren Fir uray Gourd cred) 9,7 2 ufi 
FOOT pCh6rronvys Clot HTL_AMOT TT SILT 


Blond] Gover Brest 2 ors Bt OlFwuyio HiremiwGu (2) 
3729. You are my father 

and you stay in southern Thirukaatkarai 

surrounded by blooming groves and springs. 
Whenever | think or speak of you 

my heart suffers and goes to pieces. 


Whenever I sing of your heroic deeds 
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my dear life burns. | do not know how to serve you. 


3730 HiremwwTre OHEHFLD UEHAHHIL HGAI TrsT 
FiFi rr 2 ult Ou) crest 2 uli 2 6r TET 

Fr wa CrrV OBT BBT TT DILST 

HTT (PSV rror Hor BTD 91545] Gevesr (3) 
3730. My father, the lord of the southern Thirukaatkarai 
surrounded by beautiful flourishing groves 

attracted me and entered my heart. 

He bewitched me, became my life 

and took me over. 

He has the color of a dark cloud— 


| do not understand his tricks. 


3731 yCV sori ADT 9 VGW HHS 
ABDU STD AUDIAT Hm GH Ng west 
Clam) SLIP GFToMUds Clot ATLA TT SILC 


Alu crest gi 2 ult 2 coor Sh Aa (4) 

3731. My father, the god of southern Thirukaatkarai 
where the groves spread their fragrance everywhere 
contains all the worlds in himself 

and abides in all of them with virtue. 

| cannot understand his divine grace 


that has taken over my tiny dear life. 


3732 Sih gir QF CUr roroi 1] HHH! 
2 (Hpi gi 2 ulmi 29 1 Gr 2 rrer 


Hh Mott Grr OBT BLED TT D LILIT 
s Merit Cof erer serrer sirutas Ger (5) 
3732. My father of southern Thirukaatkarai 

where lovely groves grow 

entered my heart as if to give his divine grace to me. 
He took over my body and my dear life at once. 


How can | describe the tricks of my dark-colored Kannan? 
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3733 crest HovsromresT Hood rori HF ClFLOLOMU 1) Gib 
QD BTT O oT TOT Ht 2 urh Gargi OSI 

LIDT BTD TiS) VDL ATTE 

TOT HOSTS ETTI AUT HATL_HOT JAG (6) 
3733. | think the tricks of my Kannan are lovely. 

This is how my beautiful Kannan takes over my dear life. 
Night and day | worry, prattle on 


and praise Thirukaatkarai, saying, "He is my Kannan." 


3734 STUET JKD HHMI BESIET crests iD 
Guas Chri mT Hors] SOTHH! 2 Gd 
ALBUT pHH) crest 9 uUi 2 ovo LOTUTA 


Caren GooMul1_gFy oro OF 2 uir Garir 2 rL (7) 
3734. When I say, "O Kannan, you stay in Thirukaatkarai," 
my desire for the god increases 

and | think of him always and melt. 

He is the Maayan and he took me as his slave. 

There is only a little of my life left— 


| want to spend that time praising Thirukaatkarai. 


3735 Garret 2 ssr rer J ous) rr 2 ulr Hires D_ovort_rest 
DTE Hri UHAI 6TSTSHST (POMAD BTT 260TL 6T 

srar hi Cosh OST BTB TOT AUDA 

HT ATM ULLA? rr gr 2 ufr uis (8) 

3735. He took me as his slave. 

He took my life as his. 

He comes to me every day and makes me his. 

My dear life and my heart belong to my father, 

the lord of southern Thirukaatkarai 


where beautiful dark clouds float in the sky. 


3736 pr 2 ur ug croorsy 2 uli uig 
Gur ASPS HSTWOTH Hovr B TUB T 
sri stifle Cosh aot srar Caruli Claret 
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Fir erp pr Siw Cero OF wWouourMsCaH? (9) 

3736. The divine ocean-like god has four large arms, 

a mouth sweet as a fruit, eyes like lotuses with large petals 
and a beautiful dark cloud-colored body. 

He is the god of the temple in southern Tirukaatkarai 


and my dear life has joined him. 


3737 urs 2 ctromosr alipmiGeust rN storm! 
DAFA 2 HM ETTET spiplus crestevflev (LPT SOTD 

LITHHHD HTOT TOTT (LPM MI L(I] ost 

HTT PFD STL_AOT ALLT sgur (10) 

3737. He embraced me and said, 

"See, | will embrace you and you will join me completely." 

| fell into my love for him and lost myself. 

The dark cloud-colored god came before me 

and swallowed me entirely. 


The god of Thirukaatkarai is not easy to see. 


3738 Sy Worlds Ehrh Clarestm LTT Sestenoor 
Qasri wali Aso Ahit F Garu AFTA 

ugy ADD ATSA GU ABTT FTD 

YAY crud) HIF Serai TiD aroro (11) 

3738. Sadagopan of southern Thirukuruhur 
surrounded by strong walls 

composed a thousand good pasurams 

on the lord who killed the cruel Asuran Kamsan. 

If people learn and recite these ten pasurams 


they will have no future births. 
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HHUTUIO WML) gorua uss (prio Awr, 3739-3749) 
oT Quora wus unMisCar_ra sowa Spisar 
LINMABMMs KKAL (Sl Hepypldsaserid) 


3739 orb Brome JS suri Boor Caria Qia Glos Sw chi 
OFHSTY wi HITTW Spisi 2 OM uy Lo 

CarhG MAT LU KYTI (ply ol) HL_SMHHTSHSG TOT HTHTW 
HID Srs eror SoMvG wd CaapuhGor porr (1) 
3739. She says, 

"O lovely red-legged naarai birds! 

You come to these backwaters on the seashore 

and sit sweetly looking for your food. 

He danced on a pot and wears blooming thulasi garlands 
dripping with honey in his hair. 

Won’t you go as my messengers to him 

flying above my head through the sky with your friends 


and tell him of my love?" 


3740 pioGrr@b WAwrGs ED Hild Cryo mus 

HWT ATHV HHH Ari Joo) ep smh 2 oHMuyid 
TOTT HAUSA AEI crest Swor APA? 
HUCTIG HAG 2 mmurii ah sialo? CaafGr (2) 
3740. She says, "O kurugu birds! 

You and your beloved mates 

stay together lovingly, never separating. 

He is blamed by my relatives 

and | am disgraced because of my love for him. 

He stays in lovely Thirumuzhikkalam with his beloved wives. 


Go and ask him ‘Am I not fit for your love?" 


3741 saluo Gaaf rair! FL yorar Awr Ca HL 

Carag Arias HHH Qormaren Ni Nam 2D 
OFSHWVSS! AVT CUTY BT oe ATV Clehisovf) ours 

HS swig Aw Cury HACA 919 5EHSCH (3) 

3741. She says, 


"Am | not fit for his love? 

O kokku birds, kuruku birds, 

you search for food in the abundant water by the shore. 
Go and ask the lord of Thirumuzhikkalam 

why | am not fit for his love? 

His eyes are as lovely as blooming lotuses. 

His hands, legs, and mouth are as sweet as fruits 


and his handsome body is like the petals of a red lotus." 


3742 SHCwo F119 5655S Sol oorCwor olG Sram 
Depps ror QAF Barri Jovi) (plaser 
DCm AULA AHAT crosotMAHT 2D ST 
DCA pa ysn As AMA suw? (4) 

3742. She says, 

"O lovely clouds! 

You live in lovely Thirumuzhikkalam, a flourishing place. 
| have done so much bad karma. 

If you go as my messengers to the divine lord 


and tell him, ‘Give yourself to her,’ 


are you worried that he will remove the brightness of your body 


and chase you away from the clear sky?" 


3743 Asa allay Sigg! pig FS umami lost (9)ov Gib 


ga pSV Sep isah DQ oMOMULD spovsrgrt_T Hs 
Asa arny Arri SolomorGuosr woh 2 ommuytd 


Hof) uri HoT HPUITSG Tr HTH) Dr AFLANGT (5) 


3743. She says, "O bright clouds, 

you make fire-like lightning 

and move swiftly across the clear sky. 

| have done bad karma. 

Go as my messengers to the god of Thirumuzhikkalam 
who shines like bright light and has curly hair 
decorated with flowers dripping with honey 


and tell him that | keep him always in my heart 
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and think of it as the divine heaven of the lord." 


3744 rgi wrist ClFLiywlosrHo HT Aore ours oussor) Q) sores oir 


Curd! Qoor HH! WH! HAHW Qurt ep lism 29 ommuyld 
DSTA HD WITUSHCS OUHHTTSG TOT ours wr hMid 


HTH!) 2 OTHSV OFLIYHCT Ov rr aromoruytd SHemevuy Gio (6) 
3744. She says, 

"O bees, the lord has the goddess Lakshmi on his chest. 
Go and tell my message beautifully 

to the god of Thirumuzhikkalam surrounded by groves 
where you spill pollen from the flowers 

and sing and drink honey from the blossoms. 

Go and tell him that my shining bangles 


and my waistband are becoming loose." 


3745 ai amau sown Asrar HHhalomorGuesr Corot 51M HS 
ULT USPTO S(HeYpplawnonrHH| 9 OMULD BIBS vr 

FLT UMM UTUCHOTA BT PTT spr HW OTOM 

uLit Qurur GHG Q)oraswren cross spesrm) uwur. (7) 
3745. She says, 

"O kurugu birds, you stay in the large groves! 

| have done bad karma. 

The famous lord of Thirumuzhikkalam with lotus eyes 

and a mouth shining like coral embraced my arms, 

took my bangles and waistband and left me. 

Go to him as my messengers and tell him of my love 

and then come back and tell me 


the faultless answer he gave to you." 


3746 srar gorn uou irsi Ao Qurur Aor Carbs! 
Dorh GTD u Gwb wwr Q)ormasret DLNA rer 
HUACATET BT DA D p Dep Esmi 2O D 
yousbOarcr Srur Coot ph pTi IpywMrrses (8) 

3746. She says, 
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"O male and female bees! O thumbi birds! 

You search for your food in the large groves 

and wander with happy hearts, joined together as couples. 

His body is as dark as the kaayam flowers blooming in the forest 
and he wears a beautiful thulasi garland in his hair. 

Go and tell the god of Thirumuzhikalam 


surrounded by strong walls how | suffer from love for him." 


3747 Ly pyri puriri Auror Bills mSwWTHSG 
THI ST Amb GGSS HGHYYPlS smsg 
TERI LLT (PSM UUA TOT ADT Weird Hovor Hi SHIDO 


HTD FSIOWSAOS TOMI ABVV SEA QTM) rori 2 mrur (9) 
3747. She says, "O young kurugu bird! 

You live in a pond filled with water. 

The god of Thirumuzhikkalam carries a golden discus 

and wears a beautiful thulasi garland in his hair. 

Go and say to him, 

‘Her round ornamented breasts have become pale. 

Her flower-like eyes are filled with tears. 


It isn’t fair that you loved her and left her." 


3748 5s gri rori 2 wru issir Siw yorur Aor Carba 
Ds Q)esTLILD u Gwaj Gio BLU DOTT II eit 

Ds Gow Awy crud) Crosemevuyio rA APAI TT 

ABCA axlurGw Spisada (10) 

3748. She says, "O swans, 

you search for your food on the wide shores of the water 

and walk gently with your beloved flock and are happy. 

Go and tell the lord of Thirumuzhikkalam 

that she is weak and her waistband has grown loose. 

Her body is barely alive. 


It is not fair that you loved her and left her." 


3749 gy Bar MS Iyisi DD pT DT 


gY AVV Jef] WilpMvds Souoripurear svHM)w Clerev 
Up Q)Ver oer aait F Garu UTS! 2 oOTHS 
Ay Avr oulr sg Ql uigh Gori 91145 GS (11) 
3749. Sadagopan from faultless flourishing Thirukuruhur 
composed a thousand eternal pasurams 

describing a girl who loves the god and prattles on like a parrot, 
continually uttering sweet words and praising the lord 

of everlasting Thirumuzhikkalam. 

If devotees learn and recite these ten pasurams, 


their sickness will go away. 


HHUTUIC WML) gorus ug (rrio sAr, 3750-3760) 
HIST bewo Fofloow AUTT SOVA Somvoicst HETET 
H(GHbrouris Arw Hlono#»rssov (Drai) 


3750 J MISGHW aruru ABAS DAUDET 


mig words) goru Aboosullormrirags 
Could Hor wu4rs Ceronvgwer GIP DTT 


GFMISG sms 2 onHOarGer Aargh? (1) 
3750. If devotees keep the lord in their minds 

and think only of him their karma will go away. 
When will the day come when I, so unworthy, 

can approach Thirunavay, 


surrounded by fragrant cool blooming groves. 


3751 Gary sr Gomis Caraorad5 zoo Casio 
g CUD BLID BT LLLI LITET LOEIT ESOT 
Qpr 2 oom CFDA GIP DTi 
JACUT ADIBA prer ctomoulsrGevr? (2) 
3751. He is the beloved of Lakshmi staying on a lotus, 
her waist as thin as a vine, 

and the beloved of lovely Nappinnai 

with large sharp spear-like eyes. 


When will I, his slave, approach Thirunaavaay 
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where the lord Nediyaan stays, surrounded by groves? 


3752 crm red HBS Chum Brew erry oti GuMmgsywb 
BDUD Lid Yor) Hovsrevoi HST EPIT 

Hoo AV Sry Cer dh HT our ws 

ADULT YHVMUH! spit Hirer ANU (3) 

3752. | think always in my faultless mind, 

"When will the day come that I go to the god?" 

and | shed tears and suffer. 

| don’t know when | will go 

to the faultless divine Naranan 


of Thirunaavaay. 


3753 prar gCur cred 2 _cireresr (Mey Lb 

Wer AADU AFi GST 

bor Mt wurg Ceronvaer p DTi 

TT oT HLL BT DLÙ Llores wosormen (4) 

3753. O god, you are the beloved of lovely Nappinnai 
with large sword-like eyes and you stay in Thirunaavaay 
surrounded by tall blooming groves. 

| have begun to serve you and do not want to leave you. 


| don’t know how long my life will be. 


3754 Wwemrrarest WUT WHICH GD MDT DDSA LD 
AVTVTT ATT 2 VSHH| 29 ullit Gurs TTD 
allexret rarest AANA 2 emmuyjto Drai 

KOT HATH SMA STM! 9) HG rarr sr? (5) 
3754. He is the beloved of Lakshmi, on a lotus. 

He is as precious as her eyes to the earth goddess. 

He is the soul of all the creatures of the world 

and the god of the gods in the sky. 

He loves to stay in Thirunaavaay— 

when will the day come that | can go to him 


and my eyes can have the joy of seeing him? 


3755 sær salons AE storm Oar sSovraseir 
Asror 2 odarw spiplbCHor Fifa Gr 

UTA MT WTF CFTE GLP 5] (HH TOUT wW 
OarasrGr 2 mmal orb Garou Carga? (6) 
3755. My eyes see you here and are happy. 

| became a faultless devotee to serve you. 

You stay in Thirunaavaay 

surrounded with blooming groves 

where the bees sing. 


You are the lord of the cowherds. 


3756 Gar 9,35 wr awu wD Cla rri 
Gaurar OemmeuGer Shor 

BTT 2 MET TT BrT HDL? 

ADM Hig ures Gur ror yaru (7) 

3756. As a dwarf you took the land from king Mahabali. 


You destroyed the Asurans when the gods fought them. 


You are Thirumaal. 
You are the Nambi Narayanan of Thirunaavaay. 
Come to me, give me your grace and say, 


"This is my devotee!" 


3757 yargi ghur Shor OFWs) Aur 
Qurma 2 ot Cure gh SPL! YS DALT 
DACA Arh 2 rr Tr O)HCHFHSSI Q)(HHHILD 
Os HCor 5H Asor Srami srr Gou (8) 


3757. Whether you give me your grace or not, 


make me your devotee and let me stay beneath your golden feet. 


Give me a clear mind 
so | may keep you in my heart and not be confused. 


You are my god of Thirunaavaay. 


3758 Gaour poluri ror srr Da Mur 
CYA PIVU PG PYVG A 
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Gaar ali 2 mD SHH Tour ws 

Wr FeSO COumiourit Bo? gsr (9) 

3758 The gods and the sages could not see him. 

He is the ancient one of the three gods. 

He is the ruler of all the three worlds. 

Thirunaavaay is the place where the god loves to stay. 
How can we go and see the god? 


It is a pity! 


3759 3 HC5r JH SL Cum Hrer crest) otLGuMrgHy id 

Ahs AVES DHr TTI DALIL ST 

Carbs! AF Vi F Ceromvacr Glp d)(hbTouTw 

UHC 2 mmal orld Low wf ousosreverr. (10) 

3759. | suffer in my mind and call you, saying, "O Thirumaal!" 
and | ask you when the day will come when | can come to you. 
You have the color of a beautiful dark jewel 

and you stay in Thirunaavaay 


where the groves bloom with bunches of flowers. 


3760 asrorin Looe LOL ev Bror 2 sirerrenssrs 
Dror WHT HoT GH his FOSTUS 

LT iT SONY Bult HHI GA UHHILD aisvevmir 

LOGIT DSH) LOsMOTLD SLOP’ werelenas Gus (11) 

3760. Sadagopan of flourishing southern Thirukuruhur 
filled with palaces studded with precious jewels 

and surrounded by strong walls 

composed a thousand musical Tamil pasurams. 

If devotees learn and recite these ten poems 

they will rule the earth for many years 


and their fame will spread like the fragrance of jasmine. 
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AHUTUOWTL) Qorusri uss) (Qorus Tio Aore, 3761-3771) 
HOVE DTV AUTA HBT) HOTS) OMT 9) THs) am 


3761 wms SLIP ASTM FD Dr 

UT HEA ADF SuD 9,Goevr 

QFD HA)T oron LOWS Gi Ar 

OsF55T HV Coasa Asho Awr 

AVÓ JD HTDI BTT 6TLDLD ost 

AWTS STNI AN TI orto wru rsr 

LIVES] pows mn Caren Asror 

LYD gawn SuD Awr (1) 

3761. She says, 

"The breeze with its fragrance of jasmine 

increases the pain of my love. 

The beautiful Kurunji music hurts my ears. 

The evening when the sun sets with red rays makes me dizzy. 
The beautiful red clouds kill me. 

My dear lotus-eyed Kannan, the bull among the cowherds, 
the Maayon, the heroic lion, embraced my breasts and arms. 


Now I am lonely and do not know where | will find refuge." 


3762 ysi J MSloviwb SAD 9 Gor 
LVD wN ASTM Du Ar 

UB AA DTD alow FTHSD Ar 

LIGHFLOLD (IPUVENO BT UTD AGr 

HSV AD UMLA ALA LA 2 ph 
AMHA THAD QHoMaS STM AT oror 


ASLI AFT BAT HMD TTET 

Glo Amh ror 2 ulr sri BM) srr? (2) 

3762. She says, 

"lam lonely and | do not know where | will find refuge. 
The lovely breeze makes me prattle and suffer. 

The evening when the sun sets 

and cooling sandal paste both make me hot. 

The music of the panchama raga 


and the fragrance of jasmine make me suffer. 
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Maayon, the cowherd, created this wide world, 

split it open when he took the form of a boar, 

swallowed it, spit it out and measured it. 

He gives his grace to all. 

When the Asurans come to fight with him he is Yama for them. 


He doesn’t come to see me. Why do | keep on living?" 


3763 Ao 9) (HHH! ctor 2 uli STS GD ANI roor? 
ODT (PEON HIPS hit GDL HIS 

Hoo OAD svanewg) BH CerwiHHI 

SIDDHI CTO AILA BHU BITT Heir oredr 

Holl GD PÉI 6T TUIT TTET 

STOTE SD AFAD eves 

uo OHD Gps Bror CS raD 

uTaAnCucst wors Hrm rD wr (3) 

3763. She says, 

"Why do I keep on living? 

The thief Kannan embraced my chest, 

pressing my breasts and making my small waist tremble. 
He loved me dearly and left me. 

A young lion, he, Maayan, does not return. 

His lotus eyes, red mouth, dark handsome hair 

and his four arms stay in my mind and make me suffer. 


| am pitiful." 


3764 uralGwest weds Cs lost) FD 9, Gour 
UTD DT Ur Qu UD AGr 

Goa s wolu Claurd waw 2r 

Qor wwr uira Au Lisirerfl Gr 

SrA gD yir 2 Lh OQS TA 

HIM HH oTld QLUTD AD L AS Ar 
Aur rD AVV UBB AGr 
UTY ABEFA Kr Jost! wr (4) 
3764. She says, 

"All his forms stay in my mind and give me pain. 


The cool wind blows and makes me hot. 
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The cool moon rises and is hot for me. 

My bed, spread with soft flowers, is hot. 

He came and took my chastity 

like a divine bee with pure wings that loves flowers. 
My life is not in my hands. 


My heart does not help me and makes me suffer." 


3765 wrap OlHEHFIPL HDT ATI Gor 


A YG Wiremevuy DETNI AGr 
WIT (IPL. DWT Host LTD B 9, Gov 


HUDF FW GPU "Hid 9, Gevr 

WIT (IPL HIT TTD CELT D 

TDV (PT QUI AG rir 9 Gevr 

UTY Mr 2 ult srir ores? 

SUMO AHAU Cursi ANGS (5) 

3765. She says, 

"My heart does not help me, it only troubles me. 
The evening when the cows return home is painful for me. 
Is the heart of the cowherd I love a stone? 

The sweet music of his flute hurts me. 

My friends are my only help and they worry for me. 
How can | protect my dear life? 

It is hard to receive his grace 


but that is be the only thing that will help me." 


3766 yumo AHAU Gurg AAST 
HU HHA AVV AHD AVV 

AUST AHAT AUD AMAY AA VVTI 

AG USV wiremevuyld BEHR HT Covoredt 
Aur Lily west ousvst 55] (Mh LW1L_hows 

Get Sh 2BD TO Spo! FLD 

sru OA HSD AD? srar Qrir? 
A(HSG Tr AFTC? yoro rarr (6) 
3766. She says, 


" Itis hard to get his grace. 
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Any other grace but his is not really grace. 

Unless | receive his grace my soul will not join him. 
My heart cannot bear the hot sun and the evening. 
His divine body where Shiva, Brahma 

and the beautiful Lakshmi stay attracts my life. 

O mothers, where will | go to find a refuge? 

What should | do? 


To whom should | tell my pain?" 


3767 HSS ror ClerervrayGascsr? rore rare 
Ait 2 uli ATAY AT QS Frit Hovor orem. 

HTT PAGO Gosh DLD Hoovrevorest BAT lo 

HUTHS HS HO) CHEHFD AUT HovvrcoSH 

Fi 2 HM HSV YDS urp HIWY 

LIGHFLOWD HOT UD FTES DOs! 

Guri 2 mM orem Horr VÉDE 

LHI DTD (Pri ABr rhuo wr (7) 
3767. She says, 

"O mothers, to whom can | tell how I suffer from love? 
What should | say? My life is almost over. 

The dark cloud-colored Kannan 

has captured my dear heart and it has gone to him. 
The breeze that carries fresh fragrance 

with the the smoke of incense sticks, 

the panchamam music from the yaaz, 

the fragrance of cool fresh sandal paste, 

the smell of beautiful jasmine— 


all come and seem to fight me." 


3768 ygi waro paba Asror sru wr 
Quri Am uro yò Qrir AGr 

AH] WT!) ABTN HL BETTE B TO LD 
srr Asra GA As 2 Dur 

DAI LOT WVA OM WhHS Cara 

UT UFD FTD EFOD OuUHH! 

HH! WHITH! GT AHA BwWFAwiTSCH 


OM FD HH HD SHE 2 wi Cwiesr prer (8) 
3768. She says, 


"The breeze carries fresh fragrance and overwhelms me. 


The cool young wind is like a red fire for me. 

Our Kannan came, loved us and left like a thief. 

His naughty deeds are terrible. 

The fragrance of new jasmine dripping with honey, 

the gentle breeze, sandal paste, 

music in the panchamam raga all make me suffer. 

That thief gives his grace 

and plays sweet music on his flute for the cowherd girls. 


| cannot hear it and survive." 


3769 2g gh HS GHPHCH 2 wWiGwiesr Hest 
AS! Awr bg ADL Qo sor ews Cary 
HIG) Crus ssr Carer) sperm) Gul 

HT Awry Q)onraor Asr sperm) Gress) 
Guggi (pabelewig) OpTHs! APTES 

Gums ABE QMO] SIMU UTAD UTL 
WIT HILD TI AWD ADD ADD 
Drow UHHH) orur eurr rer (9) 

3769. She says, 

"| cannot hear that sweet music and survive. 


When he plays on his flute, he speaks to us as he plays. 


He send his eyes as messengers to say something to us. 


He plays his music as if he is talking to the cowherd girls. 


He makes many faces. | cannot imagine 


how much the cowherd girls’ innocent hearts have suffered. 


The evening has come but Maayan has not yet come." 


3770 wrwb uHSS) OTT TTET 
LOT LDN VDU CUE TI DTS 
Garw B BTAHBAT 2 BAD 9 Govr 
ABTT HLPVAGHWO HPD Ar 
OUTED PA UATT (PDV EEA T 
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WV OA AVL UTA AD 9, Gov 

Gumun ailarioiiled aller) gms Gr 

ctor Cleeve] 2 iuir 9) HI Aur ailt_Gr_? (10) 

3770. She says, 

"The evening has come but that Maayan has not. 

The bulls with their large bells have reached home. 

The beautiful cows that saw their bulls jump in joy have come. 
The music of the flute makes me prattle on. 

Bees sing and fly around thriving jasmine and mullai buds. 
The ocean looks at the sky and roars. 

He has left me. 


What can | say to survive now that he has left me?" 


3771 yum ysr Out SQ HMSlevevr 
Hol Gooip BWFAwir wremeves LF 

AUD AMLA WBava5snCH Gr 

AW Shit FLETU wirmest 

Hoss) 2 T 2 phur 2 ThS 
AUNTHSION ADA risHHI LD Clr ovsrG) 

Awi AVD borm 2 inr Gls revorie ir 


HF OF retro wren Bro Ass (11) 

3771. Sadagopan Maaran of beautiful Thirukuruhur 
composed a thousand pasurams on the god 

who swallowed all the seven worlds and spit them out, 
describing how the cowherd girls felt sad when he left them. 
Ornamented with beautiful jewels, 

they could not bear separation from Kannan 

and felt they could not live. 

O devotees, learn these ten pasurams, recite them 


and worship him and you will be saved. 


AGUTUWOWTL! Qorusrio ugg (jario HHOlwoTy, 3772-3782) 
HHAAOTSOTY TO Gror Ammi 2uCHF Arig (J) HHH ovo ovoTL TL) 


3772 Wrenn Horrors AST rrr amor As 
BTV DDV HL DVT ALA Hir 

Gum Gorgi wair GIP H(HH Avy THH! 
HUSTON BU QWTHS ToT 919 G)onoorsGer (1) 
3772. Worship in the evening to remove 

the results of your karma. 

In the morning and evening place lotus flowers 

at the feet of the god and worship him. 

He slept on a banyan leaf 

and he is the god of Thirukkannapuram 
surrounded with walls 


where the ocean waves come and break. 


3773 ser yalap wwr AQA bir B)onom enables 

bara GEHL UIE GLP Sl BIT yoo 

Qura eis DEAT Gp HHS BTT TL 

2 ira prob ASTI TGr Qarr (2) 
3773. Worship the god with flowers dripping with honey. 
O devotees, every morning when you get up 

worship the feet of the god of Thirukannapuram 
surrounded by tall walls that touch the stars 


where crabs swim in the water in the fields. 


3774 Asror pb Hib gwr Gurs Gir sssworws 
ATA urr wer ALA HiT Ameh oT 
UTA UTAD Aur GIP A HAHTTLTHH! 
AJT Urr AOTT ClumhwuremerGu (3) 

3774. O devotees, pour water, 

place fresh blooming flowers at the feet of the god 
and worship him and he will remove your sorrows. 
He is the god of the gods of Thirukkannapuram 


surrounded by groves where bees sing. 


183 


184 


3775 wres Graal wÙ Llr Hoot Casirorsneor 
Gamo urr weir ALA HiT Y)oomenarblest 

UTT 2 HAID WAIT (AP I) (HAH TTL TL 

arr HUGS Qumor srr 2o (4) 

3775. He is the beloved of the beautiful doe-eyed Nappinai. 
He is as sweet as honey—worship him, 

pouring water and placing fresh flowers at this feet. 

He is the god of Thirukkannapuram 

surrounded by walls that reach the sky. 

He loves to stay in Thirukannapuram 


and his feet are the refuge for all his devotees. 


3776 Fræ GHW Hor HoT ADLET hA Tr 
DTT DATT NOU HHSO OatHSHld ig rest 
ATST HOWHH WHT p DEBTS 

HT OMUMM ST HTH) Aur AT A (5) 
3776. He loves all devotees who approach his feet. 
He gives moksha in Vaikundam to them 

when they leave this world. 

He is the god of Thirukannapuram 

surrounded with strong fort-like walls. 


He is the friend of those who love him. 


3777 ATu BGO Hom HoT QOL HHS TTD 

CFL CLIT SST BAHH) DYTT D9 1 6V dH ovort_oucsr 

Hor Aurr ibs DA GIP Hl HSHIo#1rr THI 

HOTT HTEHW Hor Awiw ClouwswsGeor (6) 

3777. lf devotees approach his feet, he becomes their friend. 
He split open the chest of the Asuran Hiranyan 

that was as strong as pure gold. 

He is a dear friend and he is the god in Thirukkannapuram 
surrounded by shining walls covered with gold. 


If devotees believe in him, he is real for them. 


3778 Quim (5 all (HOLS OSrdpourira ge rw rD 
Quri IHL YMCw OSripounrits ge oreverr io 
Qril urar 2 HOHW Hl (HSAWIoTYTHSI 

OWT HHS) HOOTUUTTHLG QovoflusGeosr (7) 

3778. If devotees believe in him and worship him, 

he is real for them. 

If anyone worships him without true devotion, 

he is not real for them. 

The god of Thirukannapuram 

where vaalai fish frolic in the fields 


is near to those who embrace him in their hearts. 


3779 uT D(H HOT HTT ADETE orev 
LND Frrr ilmal Claas! B,D 

Df CLr ous DET GIP DdB TTT td 

Lur reao uro sr urso (8) 

3779. If devotees approach his feet every day 

he will remove their sicknesses 

and give his grace so they will not be born again. 

Bow to the feet of the highest lord of heaven 

of Thirukkannapuram 

surrounded by walls studded with precious stones 


and covered with gold. 


3780 ursi preio usu sujo Lw) 

THO Frrr eroris Ao rora? 

Gus prir ol(mibdyw I) HdAMo1LyTHSI 
ADUT DO HHT Qverev Y)evemsvGu (9) 
3780. Your sicknesses will go away if you worship 
the feet of the lord every day. 

| will not have trouble in my life. 

There is nothing for me to worry about. 


People will have no trouble 
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if they have taken refuge in the ancient lord 
of Thirukannapuram where the Brahmins 


recite the Vedas and live happily. 


3781 GV JEW rors CHV AN crest gm? 
HV) rS DLO HO FS) (Horie ilesrest 

BÉD TWH WHET GLP H](HA AIT ovoTL TL 
Oereved preo Swit urA arrr (10) 

3781. | will have no trouble in my life. 

There is nothing for me to worry about. 

Lakshmi abides on a lotus and stays on his chest. 
If devotees every day praise Thirukkannapuram 
surrounded by stone walls 


they will have no trouble in their lives. 


3782 urA sroraleor uM! 90 Cus 
Drio ÉA Smit s Garud Glerev 


UuTLwvror SUD Arig GUAD 

uT 2 ur yur riro (11) 

3782. Sadagopan from Thirukuruhur filled with tall palaces 
composed a thousand Tamil pasurams. 

If you want to be without trouble and remove your karma 
sing these ten pasurams 


and dance and worship his feet. 


AHUTUIOWTY) ujario uggi (3783-3892) 


Divyaprabandham -Thiruvaymozhi - Pattaam Pathu 3783 - 3892 


AHUTUOWTL) UHH TD UHH (Yst sAr, 3783-3793) 
DH Cora Ti CAH WIENS FL SOOM ADGA HTD LITWLIGLO 
HO WS HRUDE BIT MH HhoaMNFOFwssov (Sori) 


3783 srar STWMTH SLD Jove) ous H1(h CLOT gar 
Breb Coal Hog ADTA Horny! AFTOS SHTH GD 
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Garb Hires s 2 Ors Ff) GPU HSOVA Horr Hovll Tid 
HTM CWSHOH QTM) wmelmresrm Awb su (1) 
3783. He has the color of a dark cloud, 


a mouth sweet as a fruit, lotus eyes, curly hair and four arms. 


He destroys the Asurans. 

He stays happily always in Thirumogur 
surrounded by flourishing fields and ponds 
blooming with lotuses on stalks. 


| have no refuge but the dark cloud-colored god. 


3784 AvD s WHC M restr) TODE rest Hovor Hip uslost 
HUVADVU QW Arron Qpulgio Gur 2 oor Sido rest 

BWLD OST BTTO UTTATT DACOTA 

HOLD SIPs AUST AL Bp sD gdr) uro (2) 

3784. My father, the god, has a thousand names 


and is adorned with a cool thulasi garland and precious ornaments. 


He is my only refuge for all my births. 

There is no help for me except the shadow of his feet 
ornamented with sounding anklets. 

He is the god of Thirumogur where Brahmins live 


who know all the good four Vedas. 


3785 jora) wT g HÓ AVD rrn srr AVDA 
borm Hroripacr Ar Aor Garsi Hr 


Aur Ab epy AMi 2 poorest Dori 
pirni pri AoA Hew GHI0 wg) Ai AsL (3) 
3785. Nanmuhan, Shiva and the other gods 

came to you and stood before you crying, 

"We have no refuge!" 

He, the god of divine Thirumogur, fought 

and conquered all the enemies of the gods 

and protected the three worlds and saved them. 

We will go to Thirumogur 


and our troubles will be removed. 
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3786 ALi Oa cribs Curbs) Souris srr srr HS! 
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UL Maret urby Jeno Liste) Clareirounest DOTA 
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3786. The gods and sages went to the lord 

shining as a bright light and praised him, saying, 

"Give us your grace and remove our troubles!" 

and he removed their troubles. 

O devotees, come, 

our god sleeps on the snake bed in Thirmogur. 

Let us go there and worship him 


and our troubles will go away. 


3787 Aarme ir eulpiblest LD ri spol m Hoof ipHevoucst 


ISIT PY VG AMBU A DOTAT 
rT DFD ror S(HDOUTGH) Auo OFHolH ailomorwds 


Qarr Carum UVE;OFWS! AEG AOD ahs (5) 
3787. O devotees, come. 

He, the first ancient lord, shining like a bright light, 
measured all the three worlds and the sky. 

He is the god of the temple in beautiful Thirumogur 

where abundant sugarcane and good paddy grow. 

Let us go there, circle the temple, 


worship the lord and dance the kuthu dance. 


3788 majar CSETOUVET HSO UV HRTTHOT HMD 
THHID HHSL HO QWOTTSH HO (pourh GOTT 
UTS HOT LICHT NT UWE GLP DOTAT 
AİD STOD lq oT) wpm) Gvb arr (6) 
3788. He dances the kuthu dance. 

He grazes the cows. 

He is Yama for the Asurans and destroys them all. 


He is a joy for sages, gods and those who praise him. 
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He is the god of Thirumogur surrounded 
with flourishing cool fields and water ponds. 


There is no protection except the lotus feet of the god, the friend of all. 


3789 womi Quvib gyrr surest Qub UTP Hoof) (PrE 


FOMI Hit UDES ABT US ASTV (po pr 
YOD CUCA 2 VG OFwWourest DACOTA T 


rO Grid usveEeh eww Hd gwr ASAD ss (7) 
3789. We have no protection but him. 

He created the sky, the wide worlds 

and the oceans around them. 

He created the ancient sages and other gods. 

He, the creator of all the world, 

stays in beautiful divine Thirumogur. 

If we go there and circle the temple 


all our troubles will swiftly disappear. 


3790 Swit EO sg FO HF! UHS) Dlg wou Cs Tagor 
2 wit are Cerone sT sD Aw spol DoT 
Quuwuirsir opuro 2 DLU U ATEST USS AES 
SUTHOT OUMM wras wi shahlo (8) 

3790. O devotees, come and worship him 

and all your troubles will swiftly disappear. 

He has a thousand names. 

He destroys the strong Asurans. 

Worship the son of Dasarathan 

shining like a precious emerald 

of beautiful Thirumogur 


surrounded by rich ponds and tall groves. 


3791 worlds SSS A WVIS sorsi aE QF 
Holds are Hrev si Garir QSD ARTT TTD 
SwE UV Arr 29 oom Aur DOTAT 


BiA BOYD Hv Arr HTD Ahar (9) 
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3791. The divine god, the king, has beautiful feet, 
lotus eyes, a mouth red as coral 

and four large ornamented arms. 

He destroyed the strong Asurans. 

Thirumogur surrounded by blooming groves is near. 


Let us go there and gain good protection. 


3792 pri QO HS HV ATST HOF oro) Ho Swot 
GOW CFUUfLD UV HATOT AEAF AFTI ADHS 
HTL HUD ASTA TbS AMTT DOTA 


Broo palrni srra bor shar orars (10) 

3792. O devotees, 

when the Asurans afflicted the gods with troubles 

they were afraid, went to our lord and asked for help. 

He took any form that he desired and showed them his grace. 
Think only of the many names of the god 


of Thirumogur, recite them and praise him. 


3793 ggb porai erori STO D IO) 

Ir HHOUVS Ghairt F Caru HOY6Maudvaeir 
UTUHH Arigi Gono ur SGo 

FSS USSI ADA THS uVrirsG Ar As (11) 
3793. Sadagopan of Thirukuruhur 

composed a thousand pasurams 

on the lord who danced on a pot, saying , 

"O devotees, praise him!" 

Those who are able to recite these ten pasurams 

on the god of flourishing Thirumogur 


will have no trouble in their lives. 


AHUTUIOWUTL! usHH TD UHH) (Aroro HHT), 3794-3804) 
HS HUSHSYTHOSS GFTHSTV urousa Curug Asror 
ClFUIWICVITLD CTT rMIF (FH) (Hous HHS YTD) 


3794 Asb GF pu TVT CHF rsr [HIT OLD 
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aD 2 D 97a vierafl alm Merrett (HDL AVOND 
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3794. If you say, "Kesavan!" all your troubles will disappear. 
The cruel messengers of Yama will not be able to approach you. 
Today itself let us go to Anandapuram surrounded by fields 

and ponds where surumbu bees sing. 


Let us praise Maayan, our god who likes to sleep on the snake bed. 


3795 Qorni Curi YAST SV crapsmiouy.y oy HD FOP 

Gorm! Gor wrt wir mhg Grr Asm h Ldr sT 

DOTI AVT AUT ATEST LTU DTD 

gD gi Qpulpiorb > irori 2 tour sGy (2) 

3795. If you go to Anandapuram 

you will have no trouble for all your seven births. 

It is a place filled with mountain-like palaces and groves 

where kurundu, cherundi and punnai flowers bloom in the courtyards. 
If devotees think of even one of the thousand names 


of the god Maayan of that place they will reach the gods’ world. 


3796 2m0 yir Qsrb A5 2 VEG rrn 2r 2_wilipHs rest 
GAD Hor QorbHsyTwW AAMAS HADT T 

Smib Cpr arasi Trn Hlovrevrid Hw I MHlwis ClerestGevrry 
Gumio gi Sulrs sor gorn Hit Guaro (3) 

3796. He rides on a eagle and carries an eagle flag 

and he swallowed all the worlds and spat them out. 

If you go to rich Anandapuram at once and worship the god 

all the troubles from your bad karma will disappear. 

| want you to realize that this is certain. 


Praise one of the thousand names of the lord. 
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3797 Guar gael Gest) Auu bir Cun GLP SI 
UTFCL SW IPL CFTA UWI J ovofl Joo HHL TLD 
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3797. The devotees with much good karma 

sprinkle flowers and, without holding back, worship 
the god of beautiful Anandapuram 

surrounded with fields and fragrant groves 


and the ocean with its abundant water. 


3798 yro un QF Hered Horr wurser gra 
ETTI LT ThS HTLOW AU Amay QBMIAGW SLILMTv 
Dror Hr AME Arrr Oem) Aur QorHH5yYTHSI 


HOTOTVIT SOV UTHD ADWAT Sos guri (5) 

3798. Do good karma, sprinkle flowers with good water 

and think of the names of our father. 

That will remove your births—this is certain. 

| am telling you so that you will know. 

If devotees approach and worship the lotus feet 

of the highest god of Anandapuram surrounded by thick groves, 


they will join the gods in the sky. 


3799 ywrrrig DAdams S 95] Cer ATSA 

gwri Carer yiii BUG AB wA AFi arrr 
puoraGemr Asrni Cairbar Briplo Guri BISTAND 
GWOT FTOH HIOTUD DLS CorailjsorrGr (6) 

3799. The king of the gods gives his grace 

in everlasting Anandapuram to the gods of the sky 

who have come there, wander and perform worship for the lord. 

O devotees, listen to what | say. 

We should go and approach Govindan. 


He took away the trouble of Shiva, the father of Kumaran. 
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3800. Govindan removes the troubles of his devotees. 

The highest god sleeps on a snake bed 

and created all the creatures of the world and the gods. 

If we go and sweep the front of the temple 

in beautiful Anandapuram surrounded by fields 

where vaalai fish frolic in the streams 


all our bad karma will go away. 


3801 sQallenor BOMULD STWMOTL LIWHS STON 
ALus BrT AI TTi TD Jovi DTS LTD 
ULD 2 DL ATAN vieraf UNTAT TSD BrT 
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3801. O devotees, 

go to see the feet of the strong bull-like god 

in beautiful Anandapuram where he sleeps on a snake bed 

and your bad karma will go away. 

It is the place of the god, the father of Kama. 


O devotees, | want you to know this. 


3802 prio 2 WS QO wes Clerotroor prira puI 9p 601 
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3802. Gather fresh fragrant flowers to sprinkle 

on the feet of our god Vamanan 

and put out incense and worship his feet. 

Go to Anandapuram surrounded by thick blooming groves 

and worship the lord. 

All your karma will go away. 


| have been saying this for a long time. 
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There is only a little time left. 


3803 priba QM Amors FTC DEUT crosrevr [IT OLD 


TWH Quro WIM QOMHHYTHSAT Th OHS TT 
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3803. If you worship every day saying, 

"Madhava!" your karma will be destroyed. 

Gather faultless lotus flowers, incense, sandal paste 

and lamps and take them to worship our father, 

the god of Anandapuram surrounded by golden walls. 

If devotees go there and worship the lord 


they will have endless fame. 


3804 9155 Qed HBP QOHSYTHST 95) TDT 
Carba! HUT Aur Shar wrmer Gere Quilt Hao 
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OUGHT WiHoswir 5D Goi wh Garir Y)onoorGw (11) 
3804. Sadagopan of Thirukurugur 

surrounded by groves with bunches of blooming flowers 
composed a thousand pasurams on the ancient god 

of Anandapuram that has endless fame. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 

they will go to the world of the gods and enjoy women 


who have bamboo-like arms and beautiful bangles. 


AGHUTUWOWTL) usHH TLD ugg (pormi sAr, 3805-3815) 
abar Gwiska Arom Moms) AGr sorm GuTsSmSS 
SONTHGHOTY) BWFAWT Brrr Cur AS 
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3805. She says, 

"My bamboo-like arms have become thin. 

The lovely cuckoo birds keep on cooing. 

They do not understand 

how I have grown thin and how lonely | am. 

The beautiful peacocks hear the cuckoos and dance, 
yet you go to graze the cattle. 

For me one day passes like a thousand eons. 

You attract us with your lotus eyes. 


O Kannan, this is not fair, it isn’t fair." 


3806 ssam ssa E BTT 
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3806. She says, 


"O Kannan, this is not fair, it isn’t fair. 


Whenever you embraced me my joy increased like a flood 


and | couldn't think of anything. 

Afterwards, | felt it was only a dream. 

Joy entered my heart more and more, 

O god, it was more than the joy of entering moksha. 
When you go to graze the cows 


| cannot bear to be apart from you." 


3807 Sur Het ua Hor CHWs5 Gurs 
Auuu Asror Torg 9,01 Gori 
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WITOLD HIT GAVN uror Ohh 2 odT 

AehFor GooD DLD HT Govoresr 

CUTOUT! HOM! Qh UBV É ABTT 

QUT SW Hor ADT É (HL lever 

FETUS Qu giiia pi A Guo 

nbs OQS Asra Sur somo srr (3) 

3807. She says, 

"When you go to graze the cows you take my life with you. 
My heart burns and I have no help. 

I am here and cannot see your body that is dark as kohl. 
Even though you go for only one day | feel like it is an eon. 
The tears do not stop from my eyes, shaped like fighting fish. 
We were born as cowherd women and we are like slaves. 


We are lonely.” 


3808 QAsrapjs GurD sonun gr LA HHrir 
HIWT (plo Hooordlonn CaroansHsr bler 

OSripdHdoled Urbs ADLN 

SImba Tiwo ALA Aw Cois Gura) 

LUSS Hv AD Q)osr Frm Airan 

UTANG wD BSwWCHTMIb 2 sy SG 

AYSS bör easel ourullest sTo 

LUNA Hlenore)5rmito aa Goor (4) 

3808. She says, 

"O Govindan, we are lonely. 

We are separated from you and you don’t think of us. 
You like to graze the cows, taking them with you 

and leaving us here alone. 

Your words that are as sweet as ripe fruits 

enter my heart like a flood of juice flowing from those fruits. 
My heart burns when | think of the tender cheating words 
that come from your red mouth that is as sweet as nectar. 


| am pitiful." 


3809 LiomfOwory) Hleno#rEs rm 9a! Conr 


ua br CowséSsW GUTU Beror 
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eh gQalip wrens oreo sro 
Qu WH WieMevuyld bT 9, Govir 
Loos) LAG orio ipromevti Gung oredr 


UT (POV SOPASSA 267 TU HHO SHH! 
HON MN STWOTH OSOW M9 HCHT! 


Agiu smv b yuri (5) 

3809. She says, 

"Whenever I think of your sweet words my heart burns. 

O Kannan, you went out at daytime to graze the cows. 

The jasmine buds that bloom spread fragrance in the wind. 

The terrible evening that fights with me arrives. 

Come and embrace our beautiful breasts with your ornamented chest 
that spreads the jasmine smell of your garlands. 

Give us the nectar from your mouth. 


Put your lovely lotus hands on our heads to adorn them." 


3810 a9 ¢ACwrld smv Hh yuri 
ALP) Qld Horror 2 or GHTVL LITHO 


GSH! BSG! HOY 291d G 9] Momouus chr 
LMT JH HDS ord ALTDO 9,6mMrb 


OUlg HHL BT GT ih (mld Hlevevir 

DTPD PVT oT SG BHI Soror 

Qui blot ug Bloor Cowdsari Curae 

Gourd srogi 2- ur Spd Cwag 29 56a (6) 

3810. She says, 

"Put your lovely lotus hands on our heads to adorn them. 
O Kannan, you carry a beautiful discus. 

There are many girls who want to rub your feet gently. 
| cannot bear the love | have for you. 

The tears from my wide pretty eyes do not stop. 

My mind does not stop loving you. 

We suffer all day when you go to graze the cows. 


My life melts like wax in fire." 


3811 Gard srogi 2_ullir gpi Awd 2 HG 
Quir uar CBSA BTI OT Lp 
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HT WUTH Horr ADT ipHSw Cory 

HIM SVT (IPSN UUA TO CETATEA our 

LOT LOEWS) UTET 26T O)FHIGLDEV 

UTT C LUT A Cro É Guridi 

DA WHIPHS| 29 HHS Amu Ciis rC 
HATTHAM SOVAICUUUNY rarr 96165? (7) 
3811. She says, 

"My life melts like wax in fire. 

My precious bangles and mekalai ornament become loose. 
My pretty eyes shed pearl-like tears. 

The color of my breasts grows pale. 

My arms become weak. 

You, colored like sapphire, happily go and graze the cows 
even though your soft flower-like feet hurt. 


What will you do if the strong Asurans come to fight with you there?" 


3812 yarisi SMV UUMUNE Turr HIG? ors) 
Diplo ctor OF 2 ult gr lest Gurs 

HFIOSULD Cai DaD 2 sTHVHSI 

HVENULD Blub srr ss GuV 

UAF 2 oT HTWOTHA BTD ouruy D 

DBE FHA 2 LUD BTY 

gAAF Hier ADL Gor 9wFAwit E 

2 SHD HVVUE TOW 2 arru (8) 

3812. She says, 

"| suffer when | think, 

‘What will you do if the strong Asurans come to fight with you there?’ 
Don’t go behind the cows to graze them. 

The love and weakness | have for you make me suffer. 
Don't leave me. 

You attract us young cowherd girls with your lotus eyes, 
mouth, hands and the silk clothes you wear. 

Our thin waists may break if we give in to your wiles. 


Give us a place with those you love." 


3813 2 55Gb HVE TTO Ll 2 SHH 2 coT Hoot 
Hl (Hosoi. ALi GOaGwGSHrmid Hr wiser 

awis Oryg orld Qur 9H Gm Mid 

etl Qumor ur GOW SHI CuTCHevd 

DBA LS Arris Cur 2 (hold Asr 


DOTI 2 PSHT HEhFosT oyou 
ABUL AUAA rAr 9, HCH 


HUSHHHBOT amarun srr Clerev Glare ghs T (9) 

3813. She says, 

"We see that you wander 

with the cowherd girls and are happy with them. 

We wonder how they could steal your heart while we cannot. 
Our dear god! Do not go to graze the cows. 

Many Asurans, sent by Kamsan, 

may come in different forms and hurt you. 

If they catch you, you will be in danger. 


Dear one, listen to what I say." 


3814 guha Esir aarun srr Oered Claret ghsT 
HATTHOM UT OBUT HEHFOT of ou 

HUSHHUT WMI bry 2 1))5 (hour 

solan Gus) 2 ors A)T ToD Tu LD 

2 UHH 2 1 oF DEDAU TTI TTI 

2MM TTDI AA Cri 

HluHH Yd ug bor Goi 2 uss) 

Qrif uri THAT gur GH (10) 

3814. She says, 

"You will be in danger. Dear one, hear what I say! 

The Asurans with their powerful arms have been sent by Kamsan 
and will come to give you trouble. 

Even sages are terrified when they see them. 

You will be alone. 

You wander by yourself and don’t take your brother Balarama with you. 


My heart suffers thinking how you will be in trouble. 


You like to graze the cows more than you enjoy staying in the highest heaven. 


You have a mouth that is sweet as a fruit. 
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You are the god of the cowherds." 


3815 Glemisof ors cThBeT Swi Cry HS 

Dug Dgo Aur 

FÈIS AW HINU UT ABOT GH (hon 

uwr FL_Caruor AFTO ANTAA AT 

LDHOSUT QART DWH wWirenev 

AUAA NAusH Arka mswiev 

HAH Hoot ug br Coi sL 

2 mrsa AoD USS) QoumMlesr ari (11) 

3815. Sadagopan, the famous poet 

of flourishing southern Thirukurugur 

where the seashore is filled with conches 

composed a thousand pasurams worshiping the divine feet 

of the god of the cowherds whose red mouth is sweet as a fruit. 
These ten pasurams describe how the cowherd girls are distressed 


when he goes to graze the cows and they are separated from him. 


HHUTWOWTLS) USF TLD UHH (Hrorsrio dhol, 3816-3826) 
APT FT OuMs HHS W UST] USO F5MWCOW AGAFA F 


3816 s¢rirGor Su HMSHS STCOIHTOT Hirose 

HTT CO NUT NTEST BLD HUTHHOT 

Hit reri west ot Bred opi brm CwHiolwirest 

Cur arcrouraser SM MILD Qumu r (1) 

3816. Worshiping the feet of Damodharan is the only way 
to perform tapas for him. 

He has the color of dark clouds and lotus eyes. 

He is water, sky, earth, fire and wind and carries a discus. 
He has such fame that all the gods in the sky 


repeat his names and praise him. 


3817 GugemnwGor aurora QoowCwrirs Gib STs 
H(HOOUICO ABHA ADDTT TTS TTN LD 


200 


Dm Ow 2 eomslestm OFEBO wired Hr emo 

Apan almar shs 9) HIG rarr Qporslestm 1 Goor (2) 
3817. He is praised by all the gods in the sky 

yet it is impossible for those gods to see him. 

If devotees do not embrace him in their hearts 

they will not be able to see the beautiful lotus-eyed Maal 
and lovely Lakshmi on the lotus 

who stays on his chest as he embraces her. 


He destroyed my good and bad karma and rules me here. 


3818 siralom rest QlWirsT BTTV HOMA 2 omr_wiiy? 
Warsong Am mals gur Hig HCH 

Urr BTD PTH LLLI LITT Host CHATT 
HTT BOABE rr HGW ymor (3) 
3818. He carries a discus and rules all. 

We will not suffer trouble from anyone. 

We will not be born on this earth. 

The sorrows that births give are gone. 

Beautiful Nappinnai, the beloved of the lord, 

has lovely eyes like shining kendai fish. 


| will worship his feet and place them on my head. 


3819 SGo YMorHCHor FTT BIBAT 9,0 oor 
QovGwe gulor Gouri ThS 
DDG HT BOTNI Tr WorrHAHI or (Y) (hibHT omeor 
Plav Cursist ysr HFASH! Y) hb CHCoor (4) 
3819. | place his feet on my head. 

He sleeps on a banyan leaf. 

He stands on the Venkatam hills 

as the gods in the sky worship him. 

He stays in my heart 


and | am sure that no trouble will come to me. 
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3820 Didis Ahs crest OH EHF SY wire 
DBF FHATHS| ATT Herod Chua) 2 oor west 
Qoi Mrs Aour Cums acvevest 
HFFUUGW HOSG Braha QomovoturGeor (5) 

3820. | am sure that he will not go away from my heart. 
The highest lord carries a discus in his hand. 

He is truly a thief— 

no one knows what he is doing. 

He tells lies as if they are truths. 


He sleeps on a snake bed and is lovable. 


3821 Pragi BOOMUMOST HroTSHrMID Ehrh hT 
ABSA OBOOTMILIMPAS AATF iD LDLT 
LWTHHH! Oar wdw CED FLUTTI 


UTES OUHH TON HoT ITHLD uhor (6) 
3821. He sleeps on a snake bed. 

If devotees embrace our father in their hearts, 
he gives his grace to them. 

In his body, the lord keeps Shiva 

who has the crescent moon 

that brightens the sky in his jata. 


| worship the feet of the lord. 


3822 Liew CloeHCEs HEH UTW UTOTT 
lef sperm Frrr MaA dass! 2, HL 
Loews lest Gerd) WHIG,Ho TT DLD LOTET 
Hoo Harm AFAT Sv urr (7) 
3822. O heart, 

worship the highest of the highest lords 


and no sickness will come to you. 


He is a shining light that destroys the births of his devotees. 


He, my father, is Madhusudanan. 
He is pure precious gold. 


He carries a heroic discus. 
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3823 purr O14) SIFTS HO ALLT 

oor fWIT SST 2m) LICMOL HAH ToT Hloosy Cwwi HH Toot 

UTE gj Carm UDT TAAST UTS eB 

oUTLp] err QApEeKGE! WMouTs) arpar Ti (8) 

3823. He carries a discus in his hands. 

He is beyond even all the gods of the sky. 

When the world ended, only he lived, 

and then he created the whole world again. 

He grazed the cows. 

He carried Govardhana mountain with his strong arms. 


O heart, praise his feet and live without forgetting him. 


3824 ser BON DTU UTS BrT yo 
ACL piflbd ailonorumulesr srr 
Asror ews) Trb OSripH uyplOwurips 
UTL uror Lids Licvfloucma Gu (9) 

3824. | found the lotus feet of the lord. 

As soon as | saw him all my karma was destroyed. 
| worship him and live serving others always 

as the highest lord has commanded us to do 


from ancient times. 


3825 DBUIT LWSoTLD spoT I) LOT HUSH [5 IT EMH LD 
YOST AoTsASTV YH! WUT É TT 
HIOFCHTM! QOTTHeT AFT AMEE bor 
SDBUTT FTD HOTELA gi um (10) 

3825. Thinking only of him in their hearts, 

the gods in the sky in all the directions 

worship Madhavan every day 

with fragrant smoke, lamps, fresh flowers and water. 
He is the only refuge for all his devotees, 


the only thing they can hold on to. 


3826 Umm crest) UMM) UTO LITLDLIpeDesr 

Led dlr CHT DrD ou(lps) TTT 

ered Asr ADSS —Qr Quills Soon Yi AAD 
HNOMTSE Pi UMTS rrr Hips. Gmr (11) 
3826. Sadagopan of the flourishing Pandyan country 
composed a thousand pasurams with beautiful words 

in the andadi metre on the highest of the high 

whom he took as his refuge. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 

they will reach Kannan’s ankleted feet 


and he will be their refuge. 


HHUTUO WTS) UHH UHH) (HHT sAr, 3827-3837) 
LSS) UGH BDI D UMAAMMH OHTHHHIS nM 


3827 sovrvrevoresT SIPS G) vT 

BTD DTD 2 UTi 

ETTI LD (6T LO LD 

Dlr prre (1) 

3827. O devotees 

Your minds should think only of joining the feet of Kannan. 
The only divine name you should think of is Naranan. 


Trust in this and you will be taken to the feet to the god. 


3828 mryevsresr sTLDLO edt 

LUTE Door DATT 

UTT ASTAS 

srr Sro (2) 

3828. He is our father Naranan. 

He is the ruler of the earth goddess. 

He killed the elephant Kuvalayabeedaam. 


He is the origin of all the worlds. 


3829 sro 2 V oreVevm ib 
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HTC uwis OLA 
HTCor 2 ovr) 2 phg 


HTCor girou (3) 

3829. He is himself all the world. 
He created the world, split it open, 
swallowed it and spit it out. 


He rules all the worlds. 


3830 op crrourott S41) 6rd 

Gariri ATA DTU ir oot 

HTerounrus wevit AO 

prereurus prieGr (4) 

3830. The god sleeps on the ocean on a snake bed 
and rules the world. 

Place fresh flowers at his feet 


and worship him every day. 


3831 priet HrerGHrmy iD 

OTL LOeOiTO)s reser (h) 

LITLeT DUT MIT LOLD 

SGL GlumevrGw (5) 

3831. Place blooming fresh flowers 
every day at his feet, 

worship him and recite his names 


and you will reach moksha. 


3832 CLowmrest Gorkis LD 
HTUNTLW OVI OUsvoT ever oor 


GUTT (pened 2 sor 

murr worher (6) 

3832. He has the dark color of a kayam flower. 

He drank milk from the breasts of the devil Putana. 
He is Madhavan 


and stays in the Thiruvenkatam hills. 


3833 Lorsoucsr crest) Tost! 

PH UvedGrov 

HHI RNID ALUT 

sh Fry rGeu (7) 

3833. If you recite always the name of the lord saying, 
"Madhavan, Madhavan!" 

all your karma will disappear. 


No trouble will come to you. 


3834 erp JS hiser 

BT DT (pSV oucvsrevorest 

Gur Ai AUTT 

Arrit wr Gr (8) 

3834. All who recite the names 
of the dark cloud-colored lord 
become gods in the sky. 


No troubles will come to them. 


3835 yoriga Nurs 

HWTSL GF ovo wirenesr 

JOTS ASTUTE H 

zAwrr almorsa (9) 

3835. The gods in the sky cannot know him 
yet he is easy for his devotees to know. 

If devotees worship the lord in the sky, 


the results of their karma will go away. 


3836 als aucv 9) (eit srr 

(pnorac QUAN Guri 

FDT HOV MVT ALA 

Blenosriolest OAB urGr (10) 

3836. Worship the lord Nediyaan 

with beautiful flowers that have bloomed in springs. 

Any good or bad karma that is like past or future darkness 


will give you no trouble and disappear. 
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3837 Clpig.wiredt 9 (het G5 (H)LD 

Lig wrest FLETU 

Opry guilt ss) QU USS 

Hig wrrs Arum (11) 

3837. Sadagopan, the devotee blessed by the god Nediyaan, 
composed a thousand pasurams on the highest god. 

If devotees learn and recite these, 


they will have the grace of the lord. 


HA HUTUO WT usro UHH! (QT SAWA, 3838-3848) 
55H Cum) Ais Fowl uriia mbs Cur themes Urg 


Apuri ABELO Fu MH (Sarr) 


3838 SHeTOUMouTr guri 50. AUCT TET 
HHUTHHUTOT ADETTE HA! HOS! ANDAS 
Amir Sh wr EHTVSS or Ooh mai wrest Gorr r 
Loder spifl E wo ABEE ourLi_omHM rest gjg urias (1) 
3838. | am a devotee of the devotees 

who have the grace of the lord. 

He carries a discus and will give his grace to me. 

We will have his grace according to our fate. 

| do not want births on this earth that give sorrow in life. 

O ignorant heart! Don’t be confused. 


Worship the feet of the lord of Thiruvaattaru. 


3839 r rOMTT Jj} ATEI) Lor EATV ML AILT 
Garu w OBEE! Carod erio OQLHLTD ST 

UTL_@ Bw ue UTA UPADE DNI AISSI 

Brrr Awu gbg Brrr Hessreveflest Gi (2) 
3839. Worship the feet of the lord of Thiruvaattaaru 

and he will remove your births on this wide earth. 

O heart! Did you listen to what | say? 


We sing many songs and praise our great lord Kesavan 


and the results of all our karma have gone away. 
We have no desire and no relationship with the world 


and we have joined him. 


3840 meres eoriD HIT TWIST SHOT HTL HIST Lid OFr 
Wer 2 VAI uD Mb urm obs! ATI 
allow 2 VED hours aNeosraslosrmroer aildsloucmaGuw 


TRTOMITUTN! HHT Oh HH WIHT eror ClHeHCE (3) 


3840. We praised his many names and approached Narayanan. 


He has come to rich Thiruvaattaaru flourishing on this earth 
and stayed there. 

Quickly, he will give his grace to his devotees 

so that they can reach moksha. 


O heart! We will achieve what we want if we worship him. 


3841 srar OB CHFSSI sir 3) (HHS! Q) HIG Q) Hb SUI Hrev Ao Corps 


Ud CHEhFHH| Q)Toolucnos#r write, GS oumt_t_ommiresr 
LOT HEHF UTTFHHHIL UTOT UTSETT ULOS TELTET 

Bev OH EhCE Hild Quro pwi AHA Hrosr Qrir (4) 
3841. The lord stays in my heart 

and inspires me to compose Tamil pasurams. 

He split open Hiranyan’s strong chest 

and he fought in the Bharatha war for the Pandavas. 

O good heart, our great lord of Thiruvaattaaru 


truly gives his grace to us. 


3842 airest oom olf) 55S urrira uluns Cw 
brer JOU CumidslorGmot HTSHOS BEG OBEE! 
CIT TM) WUVTH Horo HHL urHost CF Up UMD 


HoT TNS DN Hirer Gwr crest Sonev Gi Gev (5) 
3842. He rides on beautiful Garuda. 

His shining feet are decorated 

with fragrant thulasi garlands dripping with honey. 


He, the lord of Thiruvaattaaru, 
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has placed his lotus feet on my head 
and will show me the way to moksa . 


O heart, | will not go to hell—let us laugh at it. 


3843 sow srir ADEA HTD IET ETET LDLT 
bonur srr ABEFA CTLICILIMIPHILO orld Olu (hwo est 

LED LWTL HH) ATAY ADT UTOMO DSD Hass 
ABTV UTT O PHAHHToT HOT Hpsvrsor GMIdloorGwo (6) 
3843. My lotus-eyed father 

placed both of his lotus feet on my head. 

He will not leave my heart but will remain there always. 

He, the lord of Thiruvaattaaru surrounded by hills and palaces, 
sleeps on a snake bed. 

He broke the tusks of the murderous elephant. 


| have approached his feet that are adorned with sounding anklets. 


3844 gwr SVS GMS Hi Caralho HABT 


DOT FY SV Yoo EHP Sor HT OS VSD Horror 
UOT HPA Worl wrt UTELO wevir 919. Gi6v 


Mons Fipoy HMI garan OQiowHHlesrm) swop (7) 
3844. | approached the feet of Govindan 
ornamented with sounding anklets. 

He has entered my heart and stays there. 

He is the god of Thiruvattaaru 

surrounded by hills and oceans with roaring waves 
and filled with palaces studded with jewels, 

a place that is like a thilakam of the southern land. 


The fragrance of thulasi on his lotus feet spreads everywhere. 


3845 Clow slot) SIP Horo ADT orm) Dpr 
DOAHH MN FLATHHOM H(HHILD Ab ClummHaH! Lyoored 
OW HH STM wr Cura. Sh 2 (ho Ur LTO 
oth Horm) Cle wiGHoorr srr ClHEHFAlV Sapas? (8) 
3845. His divine hair is beautifully decorated 


with fragrant thulasi garlands. 

He is like a dark hill and carries a discus in his hand. 
He wishes to stay in Thiruvattaaru 

surrounded by the ocean with roaring waves. 

What good karma | must have done! 


He shines and stays in my heart. 


3846 slapalo oriri Sokma Horror Gd 
HANSOTM Sorri Cero. Foor Tr 
Laph yer srs) Curt ATEST HUW ASAS MOT 
Asp Arh ctor OHEHFHS! TUG UT UpHID MAr (9) 
3846. The beautiful Thirumal stays in Thiruvattaaru 

and the goddess of wealth Lakshmi 

stays on his divine shining chest. 

He rides on Garuda 

and destroyed the clan of his enemies, the Asurans. 

He will never dislike me 


and he will never leave my heart. 


3847 WAwrgsy AFi eror IML ASS QT AMEE TTET 
AN B45) ATLET DBD E TTT DTN 

AuAurrds® Bult serv Oumrgs viwiedt QUOT 

oun aurir uri ATA Aro urim srg (10) 
3847. He will not leave me and he rules me. 

He destroyed my births and rules me with love. 

He took the form of a man-lion 

and split open the chest of Hiranyan. 

He sleeps in Thiruvattaaru on Adisesha the snake 

with a shining mouth and a lined body. 

If someone receives the grace of the great god, 


he will have a reward that no one can obtain. 


3848 sri Hor sor HPVSST SHG TBD UBV PSS 
UTLLTONI TO AUH ETH! G(hIrTF FL_CHTLCT 
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3848. Sadagopan of rich Thirukuruhur 

composed a garland of a thousand Tamil pasurams 

on our dear god of Thiruvattaaru 

who showed his sounding anklets to his devotees 

and saved them from cruel hell. 

Even the gods in the sky are happy to hear 


these ten pasurams that are sweet to the ears. 


HGHUTUIO WT) usSH TL uss (Tipo J)HClworif), 3849-3859) 
APT FOS) Couro siumo mossy or or 
UTEE UTT CUr (Sore CFT Env) 


3849 GleenGlered salari 2 ulr srg Bt AFi J) Hwo1 6) (HEeHCFremev 
UChFS BAUT WT OTUS OTUS BANUT BAI or oor 
BEH 2 uN 2 of SULHT HlotM rir APUTA TTD oredr 
ObEHHD 2 umo AD 2 rA Sor 94) marr (1) 
3849. O poets, you compose pasurams with lovely words— 
be sure to take care of yourselves. 

He is the great Maayan, the lord of Thirumalirunjolai, 

and he is a cheating thief. 

He will enter your heart and life as a magic poet, 

staying there unknown to anyone, 

and he will devour your heart and life 


and fill them until there is nothing there but him. 


3850 srar 94) Blom bs! TV 2 wan 2 uw STCor Ow 
HTC WITST oTOTLITST 5] HTD HTC HID HH! TOA HH 
GaGo uTCH SoTarGw APCS HHwrel mMenhorronvgs 


CarCor 94) DrMr haror roro (phm 2 ulr 2 rG (2) 
3850. He himself is all the world and the creatures in it. 
He is himself and he worships himself. 


He is my honey, milk, sugar juice and nectar. 


He is the lord of Thirumalirunjolai. 


He swallowed all my life and went away. 


3851 crettonoor (PM MILD 2 ui 2 A srr DTW DSO ASAT HF 
ETTET (POMI Sro pi brm wrw gwrr Cer 

ABr Host F)(HOTO HEHCFTOOVA HOOF OHMUMNE Gairbh wrest 
Gorn CGurCGaCorearGevr? sorsra wrar s ALa? (3) 
3851. He swallowed all my life. 

He entered my illusory body. 

He himself is me. 

He is Maayan, my father. 

| reached Thirumalirunjolai of the Pandyan country 

and worshiped the lord there folding my hands. 

Do I need to search for him anywhere else? 


Do | need to go somewhere to receive his divine grace? 


3852 crotOlared gwrr D Aisir 2 VG 2 uN HrCor 9, 
BOTA TT 2 LVD HHA rot ChIVHHTCL HHH] 2 LPH) 

sor are DDFS SVSWTU HlodtM Dhor (HehCFronev 
BEIB (HTML DBAL res Hoven ARTE BAUG? (4) 

3852. How can I describe his grace? 

He himself is the world and the creatures in it. 

He will not leave my body. 

He wanders everywhere in the world 

and destroys the Asurans who do not approach him. 

He will not leave the hills of Thirumalirunjolai 


that shines as the thilagam of the southern land. 


3853 porr garri pa ris Hv gori Qura sis 
ETTET TATEA TTD B ipoflout Gru sow AMW 
LT MT TL Gr sala uroi BOD ST Tg 
GBIT ETTEI LD ETET QLDLOITesT Hl(HiwoTod(hehSFremsvwirGesr (5) 
3853. He destroys the Asurans who do not come to him. 


He made the good gods in the sky happy. 
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The sages think of the nature of the god however they wish 
even though they do not know what it is 

and yet he still makes them happy. 

He sings himself pleasant songs with music about himself. 
My father, the lord of Thirumalirunjolai sings songs 


with the sound "thennaa, thennaa." 


3854 SHwrel merru 94) FUP AYVA Horr 
Sh LOT uur 2 cGor emoudHHI DaTif) Dori) Sonev world (Gd 
DHr TTT DOW wire Flouspi Ng wey BTT 
J Wed Tis lg TOU gA rhs aoro (6) 

3854. He is the lord of Thirumalirunjolai. 

He swallowed all the rich worlds 

and kept them in his great stomach. 

He is the lord and gives his grace to the world eon after eon. 
The god Thirumal rules the world. 

Shiva and Brahma, unable to find his head or feet, 


worshiped him and he gave his grace to them. 


3855 AHAT F TT DLT TTD (PBT {DLO SHI Ld 
Os mir Carer Aror Aor Gair Garb Gaoi 
Apis sgu (Pou TARD SDM ost HALDA 
LW(heTHOT BLUD MEDA SHO HEeHCFronev wensvGus (7) 
3855. Thirumalirunjolai, 

the divine jewel-filled hill that takes away the ignorance of all, 
is where the three-eyed Shiva, the wise Brahma, 

Indra the king of gods, all the gods, 

and the sages who remove ignorance 


praise the lord saying, "O father, give us your grace." 


3856 Spurl merr WenvGw SHUIUTHSL Cov eror SomvGus 
DHr HUH HHSW Hor DHCD sorg 29-1 Cov 
Hh WT WTrWHSH! ToTg 29 uly weorGw oursCS FHC 


P LOT Argui Aurr crest 2mh) pur sp(mhouGeor (8) 
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3856. Thirumalirunjolai hill and the divine milky ocean are my head. 
The lands of Thirumaal, Vaikuntam and Thiruvenkatam are my body. 
Even for a moment he will not leave my illusory life, 

my mind, my words and my deeds. 

He is unique, the ancient one of the eon, 


and he will not leave me. 


3857 serif) (PHV (HUT crestanilb (HUT 2 6UG orsVev Lb 
OMI CHTMIND sr Lit_5HI HTHH!| CaaHHHI 2 pD 
DLU SITTET TT ALDOTT iD Hor H](HLOT 6) (heHCFToMev 
our) woro! emaaiGrevd 2 1b 2 ull Wms GL (9) 


3857. He alone was left at the end of the eon. 

He created, protected and destroyed all creatures 
at the end of the world. 

O mind, think only of beautiful cool Thirumalirunjolai 
where our father, the ocean-colored god, stays. 

Do not forget him. 


He is in your body and soul. 


3858 wes gA 2r Lor wrw HHT erro Crow 
bose CarGor wurr É 94) Toro Ahs rG oT 

Quri Viy Gur) hgb HHCwHS Mw DLS D 
Qia Q)ou 2 uhr gi Arama wrest giaro worki Sar. (10) 
3858. There is no limit to your Maayai. 

You are our king of Thirumalirunjolai. 

You are | and you gave me your grace. 

The five feelings—seeing, hearing, breathing, taste and touch— 
and the body parts—eyes, ears, nose, mouth and the part that acts— 
and five elements—sky, wind, sound, light and ether— 

and this life on earth, nature, the self, sense of ego and mind 


are all only you. 


3858 rer SHIT LD LTD QAB WUT UTOE WIT LOI 
STOT BHATTUOTWUL US HOT SCT Dp oorreno#1rs 
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Cor BAST QUA Gh ts s Csr Clerevd guilt HHT 
WITT HHSATHS! Goo USF SHUT HEHCFromev wenvsGs. (11) 
3859. Sadagopan of Thirukurugur 

surrounded by beautiful groves dripping with honey 

composed a thousand pasurams praising the lord 

who destroys the feelings of the five senses 

and the ego-centered mind. 

He himself is the creator of the mind and of all the five senses. 

If devotees learn and recite these ten pasurams 

on Thirumalirunjolai surrounded by groves dripping with honey, 


the feelings of their senses and mind will be destroyed. 


HGHUTUO WT) usH TL uggi (rri HHO), 3860-3870) 
srra Arh Gu 9 (Her! waslapld rAr 
HM5OHFO CuaHV (SLUT Hair) 


3860 Smor ÓHEFT Wend errr crodtesr 


DHr hd Tror OBEA BOUL HbS ToT 
SH wr ww 9 HHI Loos Clumetresfld, CljostuT6v 


HHT Form Cria Ose d)HUCUGT (1) 

3860. When | said, "Thirumalirunjolai!" 

Thirumal came and entered my heart making it full. 

The southern Thirupperur where the water of the Ponni river 
brings large precious stones and leaves them on its banks 


is where Thirumaal stays. 


3861 GuGr 2 eomadlarm rror Gor usd! 

GuGretr crest) srr BERF POUL HHH 

HTT TU BL TU DV P 9 VG 2 ovor(Hlb 

ATT MUNHM remo St HSL MACS (2) 

3861. The lord of Thiruperur came, entered my heart 

and said,"! will not leave you." 

Even though he swallowed all the seven clouds in the sky, 


the seven oceans, the seven mountains and the seven worlds 
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it was not enough for him. 


| have caught him tightly in my heart and he stays there. 


3862 iCar imal ASAS Csr ilowh rG rer 

Wig H SHOT DDT UTDELAT DDUR RE OTOU 

Qari Garys Dr RIBA p DUGU est 

JLi CFirougs rorida raa uorum (3) 

3862. | have caught him tightly and make him stay in my heart. 
My future births are destroyed. 

| will not get any sickness. 

| do not want illusory family life. 

Now it is easy for me to join the feet of the god 

of Thiruperur filled with palaces that have towers 


with flags flying on them. 


3863 crofsruslesrourm) srr ctor sB Hold 
sag HAW Ahs Holds) ost Gm oot 

dof sraiu CGeronvacr Gp DGU Test 

Osos) B51 Cro ala ioLy surr (4) 

3863. My heart and my eyes are delighted 

knowing that it is easy to reach the god. 

The lord of Thiruperur 

surrounded by groves where parrots fly 

will give me moksa in the sky 


that is pure and divine. 


3864 rG Shourest eroriari orostGoorr() pg 


carer Tl HTML ASW GSS! AHTI 
HICor SHWOTHM Amors Fonts srosr 


Cor gw Qurt ser Suur parrer (5) 

3864. The god of southern Thiruperur 

surrounded by groves dripping with honey 

wished to give me moksha and came to me, entering my body. 


He removed the karma that gives me confusion. 
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3865 HHUCuT Barrer dH HEFT 
QurHUGCU 2 mman pres Gor aba! 
Q)HUG uot crest) Tr ADEF DOMUI HHH ToT 
AN GUC Au Sips 2 ovr) Safls GSS Goor (6) 
3865. The god of Thiruperur 

who stays in the hills of Thirumalirunjolai 

came to me today, said, "I will stay with you!" 

and entered my heart, filling it. 

| received his love 


and am blissful, as if | had drunk nectar. 


3866 2 ar) SaNSCHHG D2 Wu ror Gonm CoN 
sre) 2 coda! Abh CHripd Arry ClumGmesr 
UA BMA HD Aur Gp SHUCug esr 

HONG SMI Horror br srr? (7) 

3866. | am happy because | drank his nectar. 

| am like the gods and need nothing. 

| have served him 

and in the evening | worship the god of Thiruperur 
surrounded by groves where joyful bees drink honey. 
He is happy to be before my eyes, 


never leaving my sight. 


3867 srair Hoty) ABr SHAD OTH ovo CLM west 
Erer pr Curr op Amru Kona 5ST Goor 
UTT [HEV Lodo!) LOTL_ HIBS GLP DAUG Tost 
HITT erer WSTHHAIL YGHSTOW OFM HH) GrG (8) 
3867. He stays before my eyes and does not leave. 

He is in all my thoughts. 

When you think of him, he may be something tiny. 

He is the seven musical notes. 

The god of Thiruperur 


surrounded by beautiful palaces 
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studded with jewels and tall as mountains 


truly entered my heart today. 


3868 Grm srren QLH Tia] HTD ores ayer oud Hose 
HTM) THOS YMWCuTHL Urh ror GFwiouresr? 
Horm) rroi ASP wWT_wsor Gp H](HUICuT esr 

POTN) STU AH Air Glew 2 oorirsHov 2 Gm Geor (9) 
3868. He made me important today. 

He entered my heart and | keep him there. 

Why did he make me wander about, 

involved in the pleasures of five senses? 

What did he gain by that? 

The lord of Thiruperur 

surrounded by shining hills that are like palaces 

gave me his grace 


and | understood why | was hurt by my senses. 


3869 2 mGmer 2 FHS) ULAFI 2r UITHLD 

Aumar FCs Goror Curug ThS Ti 

SNOTT DANUT BA HP SHUICUTTHOG 

HDOTHT Auri Soh AVVN HleverrGa (10) 

3869. | served you and received the grace to worship your feet. 
O my father, this is the only thing | ever want. 

If devotees give up their desire for the world 

and become the slaves of the lord of Thiruperur 

where Brahmins live who know the Vedas well, 


they will have no trouble in their lives. 


3870 plover gVoed Hor awed Gp Duro 
Hoven Levit Tip Gh FOSTUS 

Cera oF SUID Qult HHT Q)omou uidHyLD 

UVVIT Asr ATA Gp Cures aNG (11) 
3870. Sadagopan of Thiruperur 


surrounded by flourishing fields and filled with good people 
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composed a thousand Tamil pasurams with beautiful words. 
If devotees learn and recite these ten Tamil pasurams 
and serve the lord, 


they will go to the golden sky and rule there. 


A GHUTUO WT) UHH TLD UHH (QetrugsSMd SAh, 3871-3881) 
DprA Arvur BLAU 2 usr Hanns 
HTCW Awu Gurg 


3871 mp allaribyy Aw apslevd SrMuid (phasor 
AIP BLE ADV HOTA OH HHH! 2T: 
TP Guriplayd overt JDU crest D LILI ST 


OUTLP UBP Brrr SOTE sr 2 HCH (1) 

3871. When they see the devotees 

of my father Naranan, praised by all, 

the beautiful clouds in the sky sound like drums. 

The deep oceans dance moving their waves like hands. 


All the seven worlds flourishing with groves feel joy. 


3872 prr SOTE sr 2 HHS! ov Hit pslov 

LTT Gluirest D phg i ar 

BT gw ssi bT Aih CHG UDT 

Garran HoorHs| TGD Asrar 2 a (2) 

3872. Seeing the devotees of Naranan, 

the clouds filled with good water look like golden pots. 
Oceans filled with abundant water roar reaching up to the sky. 
The whole world puts up festoons of leaves and flowers 


and worships him. 


3873 GaripSori 2 VSTHT HTL Hev DVF Wen1p 
Curploucort 1416) ATI AMBHN BLOT (proT 
eT(pLOledT rrm A Hom Aoro poiar 
uf BSI OUGLSTHS ir wbs Gr (3) 
3873. Everyone in the world worships his devotees. 


They sprinkle a rain of flowers and show fragrances to them. 


Sages stand at both sides of the devotees 
of the god who measured the world and say, 


"Come, this is the way to go to Vaikuntam." 


3874 ardi ar Aow 9) HUN o1qRHHoorir 
HIITUT HOUT AUT OSH ool BLL-T 
HHT GIN (PFFHAHT BOON BLV (PAG PHS 
wos) aif Hiprus (pig wrar orh (4) 
3874. The gods in the sky make places 

for the devotees to stay in front of them. 

The twelve suns show each one of them 

with their hands the way to moksha. 

The loud sound of the drums roars out 

like the sound of the waves in the ocean. 

This is all for the devotees of Madhavan 


who wears thulasi garlands dripping with honey in his hair. 


3875 wrar Swit errn rF auresrouir 


Gurg Tog AD LY GSI TTM YILD 
SHHAM LMG ort Hlosrorgit Cla (misr 


Cos HU uTuout Coira 2 iros (5) 
3875. The gods in the sky know 

that they are devotees of Madhavan. 

They welcome them at the thresholds 

and say, "Come, enter into our homes." 
The Kinnarars and Garudas sing songs. 
The good sages who know the Vedas 


perform sacrifices and worship them. 


3876 Garcia 2 crissy ADT BWP HMI HDS 
HTM HAM VDU AVHS| TRID ODEFA Horie 
HOTU SHAT UTTE AUTOT HOT TOTI 


OUT ET SPOT HT WL HOHWT arpha wap (6) 
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3876. The sages perform sacrifices 

and the fragrant smoke spreads everywhere. 

Some play music with kaalams and valampuri conches. 
Women with eyes like glistening swords 

praise them joyfully and say, 

"The lord carries a discus in his hand 

and you are his devotees. 


You come to rule the world of the sky." 


3877 wbs rphs OASHO odds HOLD 
OSTLTHHI THD Garido error CatrHastv 
HLS TLD Casar alami sper) wN ap 

GL pos Tio Coraivedst Gig ig wMrirses (7) 

3877. The Apsarasas sing praises 

and the Maruts and Vasus recite praises everywhere 
for the devotees of Kesavan, the lord of the cowherds, 
who wears a shining crown studded with jewels 


and sleeps on the ocean in Kudandai. 


3878 Gy gyuri Gor Caraba Fors G ror 
(Ply 2 OL UTTU (PON (POM rli Olan eiror 


Asr gf ABA wir Garyri Hisori 

OULGOY 2D WIHOUCT DAD sCou (8) 

3878. The gods in the sky wearing golden crowns 
welcome the devotees, praise them and say, 

"These devotees come from the families of devotees. 
For us, they are Govindan." 

The devotees of the divine Madhavan enter Vaikuntam 


with towers and tall beautiful walls where flags fly. 


3879 mahs HESY rF ouresrouir 
DUHH HWIT TOT TOA AD UGS Tor 
OU HHSHH| ADT poumo aillwusjsoorir 
DUH HHO HAUA Worsreorouit ails)Gus (9) 
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3879. When the devotees enter Vaikuntam, 

the gods in the sky come to the gate and say, 
"The devotees of the god are our friends. 

May you come to our home." 

The gods and sages welcome them with wonder. 


It is the good fortune of the devotees to enter Vaikuntam. 


3880 alaus Habari crest) bev Corgu 

ud ued url UTSE BATT 

DDU Hev rrp Hloom H AiE 

LS) (PS Wi Hooswit oHdloorit abs (10) 

3880. Good Brahmins wash the feet of the devotees, thinking, 
"These devotees enter here because of their good fortune." 
Women with beautiful moon-like faces 

come carrying precious things, fragrant powders 


and shining pots with water and welcome them . 


3881 aba) Quit soli Asrar Lor weve) wor ug 


ASS Bled Gusruss! Aurr ASD 
Carbs! AVE Our Hirt s Garud Clerev 


FHSHUSMU HUNTHH! AD awww pour (11) 

3881. Sadagopan of Thirukuruhur 

surrounded with groves blooming with clusters of flowers 
composed a thousand pasurams with music 

describing how the devotees of the god 

come to the heaven of highest pleasure 

and how the gods welcome them 


in their beautiful jewel-studded mandapams. 
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AGHUTWOWTL) UHH TLD UHH! (USSD HHT yp, 3882-3892) 
APT UTO USF WT SMHS H(HOTEOVS HTD QML HHMWSOW 
DH (HoMFOFWISOVv 


3882 apoGu BraorypaGer paT QUILT stot Clumeveurs 
BOUTS HTWOOTH HOT Ah rB crest BATT 
SoN 7 2 uly ror swr oujd)L_O) 

Glo pror Curs p Ger rmn wrw Cle wiGuied errs (1) 
3882. O god, you are the sages, 

Brahma with faces in all directions, 

and Shiva our father with three eyes. 

O god, you are a dark-colored shining jewel, 

you have a sweet fruit-like mouth 

and your eyes are beautiful like lotuses. 

You are a thief. 

| am alone, you are my life. 

Your divine feet are on my head. 

| will not let you go away. 


Do not do your tricks on me. 


3883 wru QFC reren 2 r Hh LWMTOUHH! Wem HEIDE 
UTF CFU LÈI HLV D DDT BT DDT BTL TI 

Gpr Fwd) 2 rC rror 2 _ullir Goum) Aor gorma 
FD OFWWTS! ABr Ti crotenonrds mols Aaria bs Abs! (2) 
3883. Don't cheat me. 

| promise on Lakshmi on a fragrant beautiful lotus 

on your divine chest. 

See, this is your promise. 

You make friendship with me. 

You joined my life with you and we cannot be separated. 

Do not ignore me. 


Call me and join me with your feet. 


3884 mals arco bs) AHCS! root Quri soroas 
ANSE QF UDEA Hor AVO QM Sloot) CGovest wirest 


Coals Clarap rwr Aur 9) HS Fost 9,5) G TVT 
Krad SwWv pH SipHCH 2 uit 955 AsL (3) 
3884. Call me and join me with you. 

You are a faultless dark jewel. 

| do not know any support for my life except you. 

You are the origin of Brahma, Shiva, Indra 

and all the other gods . 

You are the root of all and they all worship you. 


You are the god of the gods in the sky. 


3885 ə ur 9b Sor uTCL g ASEF HCw p 


HWuTwW Hv Gerd) ABAT Ng wor ATOT HB 
2 DLL UTSA LioMt_HH (pofloucsts Joust ih 


TILT FTH SHY DM) errori Gurr igi ru (4) 
3885. You are the beautiful, precious source 

of the gods in the sky. 

You are inside all souls. 

You are the shining light in the sky. 

You are Brahma and Shiva. 

You created the sages, the gods in the sky, 

the cowherds and all others. 

| thought you would take care of me 


but you left me alone and went away. 


3886 Gurr aLi sormr É yumib Curis Pmr Leres wirett 


AOTH Br ThS? HHCHM rT oToorLis| TT? WITT TTL] rest? 


ST Q) Hy wr Hit 95) Curu sor gr 2 uwor 
BTU UGH TSS ATT APS rT (5) 

3886. You left me and made me wander alone. 
How could | depend on you, my lord? 

There is nothing that belongs to me. 

What is there that | could call "I"? 

What is the thing we call "mine"? 

What is the thing we call "I"? 
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You have become sweet nectar for me to drink up my life 


like water that is completely vaporized by hot iron. 


3887 sors AIT AST ToTg Boillonow Bor 2 ullowy 
WTF ATD r 2 origi 1_1u O)oofl 9 ovsrCl_mipluim ws 
Yous STUT HMAS Yortad corr QAFES Ti 


2 TSH TOHO Carw Dwr Ar ctor ruu (6) 
3887. You are sweet nectar to me. 

You are my soul and you stay as my sweet life and fill my heart. 
You must not go away from me. 

You have the color of a kaayam flower. 

You have lotus eyes and a red fruit-like mouth. 

You are the beloved of Lakshmi whose form is beautiful 

and you love her. 


You are my dear one. 


3888 Garw DUTHUTEMUsG QoL BSW Tror goruu 
Ho UDr Arr Uleom soual HU Thad! spLIL 
Gare ogre pormrw Blvd Car yh Care. Tha Tui 


HOS SL AOLHSTU 2 sropor Au Solis Cursor? (7) 
3888. You are my dear one 

and you are the beloved of Lakshmi whose form is beautiful. 

As a lovely boar that was like a blue mountain 

you carried the earth with two tusks 

that were like two crescent moons. 

You are my father. 

You churned the blue milky ocean. 


| have received you—how could | leave you. 


3889 Quom Qo Cursar 2 rr eror Hooley Guhullony? 
2 HM AGa pi 2 uli Su LWT DUDA 9, 

YD Qb CpPyVGw Aub HTH Bw STOMP vd yi 

YHOns STAI QoMHSS IW ctor pH so a5 CHCuir (8) 

3889. You are my dear life. 
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| have you—how could | leave you? 

You give both kinds of karma to the creatures of the world. 
You are the life of the world. 

You create the lives in all the three worlds. 

You are inside the world and no one knows where you are. 


You are the unique seed, the origin of everything. 


3890 (pase so MSE CHCwiT pap YVA ADE rr 


(PHU Hori] 2 TDT D2 TDT TEDT HTT UDAI IUT Hirst 
YSN S QHIGO Y) GIG PYDI UTP umiprus 

PSH Sool phs HAH! Aps Ow HS pga gp! (9) 
3890. You are the first ancient seed of the world. 

You are the first one of all the three worlds. 

O matchless god, when will | come and join you? 

Souls wander here and there and waste their lives, 

but you are the unique one and spread everywhere 


among the deep, wide, high places—you are endless. 


3891 GHPHF! gso wpis uibs pai Aumo umGyp p 
SPESI QSON Oulu ug Hv worse Cars — 

SPESI ASV CluMwus rr eror Gruo sp 

HPSS! As CluAw ror gur gmi wpisu (10) 

3891. You are omnipresent and endless. 

You are a divine beautiful flower 

and a light, giving fragrance and brightness everywhere. 

You are the pleasure of bright knowledge 

that spreads everywhere. 

You are everywhere— 


you came to me and removed my desires and joined me. 


3892 gout ANF KP AADU ALUDT ATDOT AVD 
AUT AOM FG Oumm Git FLETU Cleimresrovr 


HUT AD HHSTH SOT Y)onou Suir pD pry bs 
HUT ev 957TH QU uss QM HSrt Mmisri 2 wiris (11) 
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3892. Sadagopan composed a thousand andaadi pasurams 

and received moksha because he had no desire. 

He said, "You are omnipresent and have taken away my desires. 
You are Brahma. You are Shiva and you are Hari." 

If devotees learn and recite these ten pasurams, 

they will reach the gods in the sky 


even though they were born in this world. 


SUBHAM - Nammaazhvaree saranam. 


